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A radikálisok boszuja.
Az államcsíny révén újból hatalomra- 

jutott szerb radikálisok ki akarják elégíteni 
boszuvágvokát ellenségeiken. Úgyszólván a 
megtorlás munkájával kezdik az uj aera 
küszöbén Szerbia bel ügyeinek regenerálá­
sát. Nem valami magasztos jelenség biz 
ez. De Szerbia közhangulata ugv látszik 
megköveteli azt, hogy a rövid életű sza­
badelvű minisztérium bűnei ne maradjanak 
büntetlenül. Szerbia népét, melynek még 
friss emlékezetében vannak az Ávakumo- 
vics-minlszterium alávaló visszaélései, ko- 
rántse engesztelte ki teljesen az állam­
csíny, meg a szabadelvű kormány csúfos 
bukása. Nem elégszik meg azzal, hogv a 
fiatal király legelső ténye az Avakumovics- 
miniszterium kegyetlen megbélyegzése volt. 
Szerbia népe még az alkotmány értelmé­
ben büntetőbíróságot is akar ülni azokon, 
kiknek rövid ideig tartó kormányzása nem 
volt egyéb, mint az alkotmány ellen való 
sérelmek s a népjogok ellen elkövetett 
visszaélések lánczolata.

A szerb szkupstina, mely junius 23-án 
tartott ülésében túlnyomó többséggel elfo­
gadta a Dokics-kabinet felirati javaslatát, 
holnap kezdi meg az Avakumics miniszté­
rium vád alá helyezése tárgyában beadott 
indítványt. A mostani kormánynak e kér­
désben elfoglalt álláspontját szinte kirívó 
módon jellemzi a múlt hónap 23-án tár­
gyalt és elfogadott felirati javaslat, mely 
szenvedélyes gyűlölettel emlékezik meg a 
régensségről és a volt kormányról. A fel­
irat a többi közt azt mondja, hogy .a 
regensség, mely alkotmányos határidőben 
ki nem egészítve, jogtalanul megnyitotta a 
király nevében az alkotmányosan meg se 
alakult szkupstina üléseit, valóban csak 
alkotmány-szegő bűntettet követelt, el: a 
múlt évi augusztus hónapban előkészített 
s csaknem nyolez hónapig tartott időszak 
alatt a szerb népnek oly uralmat kellett 
eltűrnie, mely nem riadt vissza semmi 
eszköztől, még olyanoktól se, minők csak 
ellenséges invázió idejében használtatnak 
meghódított országban. Az alkotmány láb­
bal tiportatott s kímélet nélkül ontatoft a 
szerb polgárok vére.*

Ily indokolás mellett fejezte ki a kor­
mány felirata a szkupstina amaz elhatáro­
zását, hogy élni akar alkotmányos jogával, 
hogy a volt minisztereket vád alá akarja 
helyezni s őket kérlelhetetlenül átadni az 
igazságszolgáltatás kezébe.

A felirati javaslat tárgyalása már úgy­
szólván prejudikált a vád alá helyezési in­
dítvány holnapi tárgyalásának. Akkor csak 

'a néhány főből álló haladó párt tüntetett 
abszentálással s a radikális többség guny- 
jkaczajjal kísérte a progresszisták lépését, 
feokan azt követelték, hogy a régensség 
vád alá helyezésére nézve is kifejeztessék a z 
óhajtás a feliratban s a, többség hangulata 
kedvezett is ennek az óhajtásnak. De a 

vád alá helvezéséről nem intéz-
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maga elhatározásából ke-

regensseg

kedik a szerbiai alkotmány. Csak ezen 
múlt, hogy holnap a szkupstina Risztics 
fölött is nem bíráskodik.

De bíráskodik Avakumovics és volt mi­
nisztertársai fölött. A vád alá helyezési in­
dítvány elfogadása csaknem kétségtelen. A 
radikális többség hangulatából ítélve, a 
szkupstina nagy kedvteléssel fogja alkot­
mányos jogát gyakorolni azok fölött, a 
kik bizonyára meg is érdemlik a pe- 
lengért.

Az alkotmány szerfölött szigorúan in­
tézkedik az alkotmányszegő, törvényt sértő 
miniszterek ellen. A kormány tagjai mind 
szolidárisán felelősek az elkövetett vissza­
élésekért, ha ezek minisztertanács határo­
zatából eredtek. A törvény hosszabb tar­
tamú szabadságvesztéssel sújtja a minisz­
tereket, ha a vád ellenük bebizonyul s 
ezenkívül még vagyoni kártérítésre is 
kötelezi őket az intézkedéseik folytán tá­
madt vagyoni veszteségekéit. Az alkot­
mány oly szigorú, hogy még a. király ke­
gyelmi jogát is oly föltételekhez köti, mik 
a szkupstina határozatától függenek. Az 
elitéit minisztereknek a király se ad­
hat egyedül a 
gyeimet.

Az Avakumovics-kormánv rovásán bizo­
nyára van elég oly cselekedet, mely indo­
kolja az alkotmány intézkedéseinek alkal­
mazását. A választási mozgalmak idején 
elkövetett botrányos erőszakoskodások, a 
kormány rendeletéi folytán előfordult vér­
ontások, az uj szkupstina összeülése al­
kalmával egymást követő otromba alkot­
mánysértések ugyancsak hosszúra nyújtják 
az Avakumovics-kabinet bűneinek a lajstro­
mát. Nagyon valószínű, hogy a politikai 
természetű, erkölcsileg nem diííarnáló vissza­
éléseken kívül oly vádak is merülnek 
majd föl a volt szabadelvű kormány 
tagjai ellen, a melyek, ha bebizo­
nyulnak, csak mérgesíteni fogják elle­
nük a közhangulatot és fokozni fogják 
az igazságszolgáltatás szigorát. Szerbiában 
nem is olyan feltűnő ritkaság-számba megy 
az. ha miniszterek gáládul sáfárkodnak az 
állam anyagi érdekeivel. Különösen válasz­
tások idejen és válságos körülmények közt. 
Megesik ez más államban is. Megesett ez 
már nálunk is. Csakhogy más államokban 
okosabbak, óvatosabbak a miniszterek. Az 
Avakumovics-kabinet tagjai pedig nem vol­
tak se okosak, se óvatosak. Egész kor­
mányzatuk alatt csak az oktalan erőszak 
volt a tanácsadójuk. Nem lehet hát velük 
szemben indokolt, semmiféle rokonszenv. 
Óriási bajokat okoztak. A legválságosabb 
helyzetbe sodorták az országot. Az állam­
csíny mentette meg a szerb nemzetet attól 
a katasztrófató!, melybe a szabadelvű kor­
mány okvetlenül belevitte volna. A for­
radalom rettenetes borzalmai következtek 
volna be Szerbiára, ha a váratlan állam­
csíny véget nem vet. a gyászos uralomnak.

A szabadelvű minisztereknek csak egy 
De ezzel hiába élnek.mentségek lehet.

Védekezhetnek azzal, hogy a regensség 
akarata szerint cselekedtek. Ez hihető is. 
De felelősségük terhén az igazságszolgál­
tatás előtt keveset könnyíthet az, ha meg­
tagadják politikai önállóságukat. A közvé­
lemény előtt pedig az ily védekezés csak 
ártalmokra lehet.

Az Avakumovics-kabinet tagjai tehát 
megérdemlik a sorsot, melynek eléje néz­
nek. Más kérdés az, hogy vajon a 
politikai raison szempontjából helyesen 
jár-e el a mostani szerb kormány, 
mikor igazi radikális szenvedélyesség­
gel gyakorolja a megtorlást régi ellen­
ségein ? Nem lenne-e sokkal tanácsosabb, 
ha a kedélyek újabb háborgásának fölidé­
zése helyett, az ország hangulatának békés 
nyugalomba terelésére törekednék ? Egy 
kormány, mely elvégre is csak alkotmány- 
sértés révén jutott hatalomra, talán oko­
sabban cselekednék, ha nem lenne olyan 
szörnyű módon lelkiismeretes az alkot- 
mányszegés megtorlásában. A Dokics- 
kabinet előtt valóban nagyszerű feladatok 
vannak. Ezeknek megoldásánál szüksége 
van az egész nemzet odaadó támogatá­
sára. A helyett, hogy botrányos politikai 
pörökkel vonja Európa figyelmét magára, 
inkább a csöndes, békés munkálkodás ál­
dásait szerezné meg a szerb nemzet szá­
mára.

Mi, a kik azt. óhajtjuk, hogy Szerbia a 
belső gazdasági és kulturális fejlődés esz­
közeit használja és az áldatlan küzdelmek 
után valahára hozzájusson a rendezett bel­
ügyi viszonyok áldásaihoz : sokkal szíve­
sebben látnok kormányát az előrelátó bé- 
kességes munka terén, mint a belpolitikai 
intrigákkal össze-visszaszőtt örökös párt- 
harezokban. Nem szívesen látjuk a szerb 
nemzetet oly belpolitikai küzdelmekben, 
melyek folyvást akadályozzák a nyugodal­
mas munkát és inkább a föltárnád nató 
reakezió szellemét tartják ébren a sokat 
zaklatott nemzetben.

De hiába, a radikálisok boszut akarnak 
állani s úgy látszik, hogy ez sikerül is 
nekik.

A nagyszebeni román népgyülés 
ügye.

— julius 7.
Az egymásnak ellentmondó hivatalos és felhivatalos 

jelentések zűrzavarjából végre kibontakozott a román 
népgyülés ügye, de nem ugv, a miként ez kívánatos 
volt. Hangsúlyoztuk, hogy politikai hiba lenne, ha a 
gyűlést a kormány betiltaná s kiemeltük, hogy meg- 
nyugtatok azok az intézkedések, melyeket VVe- 
kerle Sándor miniszterelnök az Egyetértésben e kérdést 
illető nyilatkozatában körvonalozott. A népgyiilést mégis 
betiltotta a nagy-szebeni polgármester azzal a ren­
deletével, melyet közöltünk, de azutan kiadták az 
engedélyt a gyűlés megtartására, a mit azonban a 
gyűlés rendezői visszautasítottak, elhalasztván a gyű­
lést bizonytalan időre. Kétségtelen, hogv a gyűlés 
betiltásából tokét csinálnak a kül- es belflödi agitá- 
cziőra a román mozgalom vezetői s ezt el lehetett 
volna kerülni, ha a nagyszebeni helyi hatóság 
több körültekintéssel jár el. Nem lehetetlen, 
hogy a Siá^zok keze játszott bele a dologba s ebből

származott az ügy, a melynek végére kell járni a 
magyar kormánynak, mert végre nem lehetünk közö­
nyösek az iránt, hogy ilyen jelentékeny kérdésben a 
nagyszebeni helyi hatóság mért nem járt el szigorúan 
a kormány utasításához képest. A N. Fr. Presse buda­
pesti távirata részletesen ismerteti az ügy lefolyását, 
mely a következő:

A julius 9-re Nagy-Szebenben három napra terve­
zett román gyűlés nem fog megtartatni. A gyűlés meg­
tartását nem a kormány tiltotta el, hanem dr. Ratiu 
a gyűlés egybehivója mondott le róla egyelőre. A 
nagyszebeni városi kapitány, a miniszteriura intencziói- 
val szemben a saját elhatározásából eltiltó rendeletet 
bocsátott ugyan ki s ezt az összehívóknak kézbesítette ; 
pár nappal ezelőtt azonban arról értesítettek hivata­
losan, hogy a minisztérium a gyűlést megengedi s a 
helyi hatóság tilalma nemlétezőnek tekintendő.

S mig itt folyton arról biztosítottak, hogy a kor­
mány az értekezlet megtartását bizonyos feltételek 
mellett megengedi, azalatt a nagyszebeni Tribuna a 
helyi hatóság tilalmát szószerint közölte. Ezt a fel­
tűnő ellenmondást azok a nagyszebeni közegek tul- 
buzgalma idézte elő, kik ebben az ügyben önhatalmú­
lag jártak el, a nélkül, hogy megvárták volna a mi­
nisztérium határozatát s igy drasztikusan dezavuáltat- 
ták magukat.

Ennek, a Magyarország határain túl is előrelát­
hatólag nagy port fölverő ügynek — mert a román 
mozgalomnak a vezetői a hármas-szövetség iránt el­
lenséges sajtó minden apparátusával dolgoznak, — kö­
vetkezők az előzményei:

Thalmau nagyszebeni főispán ezelőtt nem rég uta­
sításokért fordult a belügyminisztériumhoz arra nézve, 
hogv mily magatartást kövessen a román gyűléssel 
szemben. A belügyminiszter átalánosságban megadta 
ezeket az utasításokat, de elrendelte, hogy az érte­
kezlet programmja hozzá belerjesztessék, hogy azután 
ennek alapján részletes utasításokat adhasson.

A nagyszebeni főispán junius 27-én beküldte a 
programra egy román nyelvű példányát. A nagyon 
terjedelmes okmányt hites fordítók által lc-fordittat- 
ták, és — ha jól vagyunk értesülve — julius 1-én 
azt az utasítást küldte a minisztérium Nagyszebenbe, 
hogy az értekezlet megtartása e programra alapján 
megengedhető. Egyidejűleg utasittatott a főispán, 
hogy lehetőleg tapintatos és intelligens hatósági köze­
get küldjön az értekezletre s gondoskodjék arról 
is, hogy az oU tartandó beszédek és hozandó 
határozatok legycrsirattassanak. A hatóság kép­
viselőjének — igy szólt továbbá az utasítás — 
ügyeluie kell arra, hogy az értekezleten államellenes 
beszédeket ne mondjanak, illetve ilyen határozatokat 
ne hozzanak. Ha ily nyilatkozatok azonban mégis 
megtörténnek, akkor a hatósági közeg kérje meg az 
elnököt, hogy az illetőtől vonja meg a szót. Ha 
az elnök vonakodnék ezt megtenni, akkor a hatóság 
képviselője köteles megvonni a szót, különben az 
értekezlet föloszlatíatik. Az utasítás továbbá eltiltotta, 
hogy az értekezleten mások, min) kizárólag magyar 
állampolgárok részt vehessenek, a mint ezt az Egyet­
értés már közélte.

A rendőrség a külföldről jövő vendégeket már előre, 
megfelelő formában figyelmeztesse arra, hogy a gyű­
lésen sem mint vendégek, sem mint szónokok részt 
nem vehetnek. Ha ennek daczára az idegenek mégis 
megjelennének a gyűlésen, úgy fel kell őket szólítani, 
hogy a gyűlés helyéről távozzanak. Ha pedig ellen­
állást tanúsítanak, abban az esetben hatóságilag kell 
az idegeneket eltávolítani, sőt, ellenkezés esetén jogo­
sítva vannak karhatalmat alkalmazni és az idegeneket 
a határig tolonrzoini. Ez a miniszteri rendelet legké­
sőbb julius 3 án érkezhetett meg Nagyszebenbe, de 
mégis az ottani rendőrkapitány a nélkül, hogy be­
várta volna ezt a rendeletet, de még eddig az sincs

megállapítva, vajon a főispán tudtával, vagy tudtán 
kivül-e, már kibocsátotta a Tribuna után az Egyet* 
értésben ma közölt tilalmi parancsot, valószí­
nűleg abból a feltevésből kiindulva, hogy a kor­
mány úgy sem fogja megengedni a gyűlés megtartá­
sát. A tilalmi parancsot azonnal kézbesítették a gyű­
lést összehívni szándékozó bizottság tagjainak és ezek 
a helyi hatóság intézkedése ellen felebbezést nyújtot­
tak be a belügyminiszterhez. Néhány napra ezután 
azonban már a kormány rendeletét kellett velők kö­
zölni, melynek értelmében a jelzett feltételek mellett 
a gyűlés megtartása akadályokba nem ütközik. De 
dr. Ratiu kijelentette, hogy a gyűlést most már többé 
nem tudják megtartani és a gyűlésnek újból való 
egybehivásáról most nem nyilatkozható.

Ezzel kapcsolatban közöljük a bukaresti Romanulw 
következő hírét:

«Biztos forrásból tudjuk, hogy Dél-Fiancziaország­
ból egy számos aláírással ellátott iratot terjesztettek 
fel Carnot franczia köztársasági elnökhöz, a melyben 
az iránt esedeznek, hogy járjon közben Ferencz József 
Ausztria császárjánál és Magyarország királyánál és 
kérje meg, hogy a bérczekentuli elitéit és vád alá 
helyezett románokkal mérsékeltebben bánjék el. Ha­
sonló mozgalom megindult Spanyolországban is.»

VIDÉK.
* Pozsony, julius 7. Gróf Apponyi Albert ma reg­

gel ideérkezett. Ma délelőtt Bartal György, nemzeti 
párti elnökkel több látogatást tett, délben pedig Eber- 
hardra utazott vissza. Gróf Apponyi kijelentette, hogy 
julius 16-án gróf Esterházy Mihály képviselő beszá­
molója alkalmával 
válaszolni.

Szempczen fog Eötvös Karolynak

KÜLFÖLD.
— julius 7.

A nemet birodalomggülcs Iassankint megalakult 
Mint egy mai berlini táviratunk jelenti, az osztá­
lyok is megalakultak már. Elnökök lettek : Auer 
Langenhaus, Lnzuhe — Borost, Lieber, Kanitz 
gróf, Hompesét gróf és Bennigsen. A birodalom- 
gyűlés bureauja kiadta már a hivatalos párt­
jegyzéket is, mely szerint a ház tagjai igy oszla­
nak meg : 67 konzervatív, 28 birodalompárti, 10 
német reformpárti, 09 czentrumpárti, 10 lengyel, 
50 nemzeti szabadelvű, 13 egyesült szabadelvű, 
24 szabadelvű néppárti, 11 délnémet néppárti és 
43 szocziáldemokrata. — 20 képviselő egyik párthoz 
sem tartozik s öt képviselő két helyen van meg­
választva. Párthoz nem tartozókul soroltatnak fel 
a többi közt ezek : 8 elsasszi, gróf Bismarck Herbert, 
továbbá Ahlwardt, Leusz, Liebermann, Sigl anti­

szemiták stb. — A mi a katonai javaslatot illeti, 
a lengyelek pártja bir szerint tegnap öt óra hosz- 
szat tartott tanácskozásban elhatározta, hogy a 
törvényjavaslatot megszavazza. A cscntrumból töb­
ben fognak a katonai javaslatra szavazni, vagy 
pedig a szavazástól tartózkodni. A National- 
Zeitung a következőt jelenti : A katonai javaslat 
tárgyában ma értekezések folytak a javaslatot 
megszavazó pártok elnökei és a kanczellár közt, a 
kétévi szolgálati időre és a fedezet kérdésére vo­
natkozólag. Habár e két kérdésben a nézeteltérések 
még nincsenek teljesen elsimítva s az antiszemiták 
csoportja sem egyezett még meg a szavazásra 
nézve, a javaslat elfogadásában még sem kétked­
nek. Az ülésszakot a jövő ív t vi cén valószínűleg 
már berekeszlik.

A lakatlan kastély.
— Level Flórenczből. —

A ki a «bella» Firenzében — mulatozik, semmi 
áron nem mulasztaná el fellátogatni Kiesőiébe, 
mely a Toscana gyöngyét ővedző Apeninnek leg­
magasabb csúcsán fekszik. E magas és magasztos 
fekvésű Fiesole (az ókori Faesulae) voltakep az 
anyaváros s Flórencz az ő édes gyermeke — ala­
pítása a középkor «legsötétebb» századában tör­
tént, Hírnevet régesrég átadta csodált szülöttének 
s az anyai szeretet csupán egy örömet tartogat 
magának : gyönyörködhetni mint foglalta a termé­
szet paradicsomi keretbe e bájos Flórenczet s mint 
díszítek fel a képzőművészetek halhatatlan becsű 
ékszereikkel.

Végig a hegyek lankáin le a völgy ölében fekvő 
Flórencz legszélső hazai-ig kertek, villák cs parkok 
összefolyó örökzöld tömkelegén legeltetjük sze­
münket. Az egész egv smaragdzöld viránv, 
mintha csak egyetlenegy ezer meg ezer tagú 
csalad lakna s csakis a töméntelen sok ro­
zsa, leander és liliom tarkítja e kimond­
hatatlanul szép egyhangúságot. Még a szántó­
földek sem egyebek kerteknél, kertészük az 
istenadta természet s ugyancsak érti a dolgát. A 
barázdákon búza vetés reng hüvelykujj vastagságú 
kalászokkal s a sorok közt pompázik az eper, az 
ezustszürke olaj- s a fügefa jellegzetes, tenyér- 
alakú, húsos leveleivel. S e szép plánták véges- 
végig befutvák szőlő-indával, valamennyi egy-egy 
mélyárnyu lugas, s e nemes folyondár oly kedve­
sen csüng rajtuk, mint dajkája nyakán a kisded.

E mosolygó keretbe van foglalva Flórencznek 
nagyjában modern jellegű ház tengere. Komor fen­
ség u szigetek gyanánt meredne* ki belőle a kö­
zépkori várpaloták. Valamennyi egy-egy szikla­
tömeg, alapfalaik cziklopszeruleg összerakvák fara­
gatlan szíriekből, melyeken annyi odrom nem 
tudott csorbát ütni. s az a sok vér, mely rájuk 
fecscsent, rég főiszáradt!

Sokat láthatni még ezekből a belváros szükebb, 
ódon utczáiban, de az óriási Palazzo Vecchio (a 
városháza) s a Pargelo fa törvényszéki palota) fe- 
jedelmileg tekint ala valamennyire, mint egy feu­
dális uralkodó hűbéreseire. Égbe meredő tornyaik­
ból tekintve pedig az egész kies, dús Toscana 
lábaik alatt fekszik.

S a környék halmait manapság díszítő gyönyö­
rűséges x illák is akkortájt még valamennyien har- 
czias ábrázatu sziklaszeru várkastélyok voltak, 
mintha c^ak az eleven ^zirttomeg folytatásai vol­

nának nagyjában megfaragva. Biz akkor még nem 
lehetett biztosságban, büntetlenül nézdegelni a 
szélben lengő czipruslombokat. CLak fülig felfegy­
verkezve, merészkedhetének lakói labukat kitenni 
birtokukból, kardjuk markolatához kapva, ha hir­
telen lodobogás vagy bármi gyanús nesz úté meg 
füleiket. Még most is akad akárhány előkelő nyári­
lak, melynek legalább egy részét egy-egy ódon 
bástyatorony képezi. De természetesen e rideg 
szirtfalak mostanság mar a legbarátsagosabb, mo­
dern kényelemmel berendezett otthont rejtegetik 
magukban.

Legszembeötlőbb e maradványok közt a hegy- 
koszom egyik legmagasabb ormáról fenvegetődző 
Castcl di Poggio s a csaknem egy évezred óta 
veiélytársa, a kissé alantabb fekvésű Castello 
Vincigliata. Amabban fészkelt a Dd Mansccca 
rablólovag-nemzedék, az alantiban pedig a Visdo- 
minik s utóbb a XIV. században az üsimbardiak. 
A Guelfek és Ghibellinek Európára szóló villongása 
nekik magánsérelem volt ; vagyis hogy legkedve­
sebb időtöltése volt a két várkastély urának sza­
kadatlan, ivudékról-ivadékra átöröklődő h a re z okai 
viva, űzni el az emberiség közös ellenségét, a ha­
lálos — unalmat.

E két szeretetreméltó család férlitagjainak tehát 
nagy ügygyel-bajjal csak sikerült agyonütni egy 
rakás embert meg a — drága időt. De a fehérnép 
sorsa annál mostohább volt ! Az akkori pátriárká­
iban egyszerű konyha, a guzsaly meg rokka még 
sem elegendő teljesen betölteni még egy közép­
kori lag igénytelen női szivet sem.

Gscda-e tehát, ha a Vincigliata vár kisasszonya, 
a szép Bianca addig — addig-addig bámult a két 
gyűlölködő várkastély közt tátongó űrbe — jobban 
mondva valakire, a ki az űr másik partján szin­
tén belebámult — mig egyszerre csak úgy érezte, 
mintha az űr át volna hidalva. Egyszóval, halálo­
san beleszeretett a Del Manseccák egyik délezeg 
sarjába, kire különben már a völgyben fekvő 
templomban is — imakönyve mögül — rá-rátévedt 
volt tekintete. S a szerelem varázskeze csakhamar 
kényelmes boldogság-hidat épített a feneketlen 
völgykatlanon keresztül, mely magától értetődik, 
hogy egyenesen a kisasszony ablakához szolgált.

S úgy találták, hogy a szerelem a legpompásabb 
foglalkozás a föld hátán, ha nem akadna rögtön 
mellette — miként az ételnél a tolakodó légy — 
az a bizonyos lábatlankodó harmadik. Ez a harma­
dik mindig kellemetlen benyomást tesz, de az ó ese­
tükben annál is inkább, mert az senki egyéb nem 
volt mint a Del Mansecca saját testvér-batyja. Egy

waasÉBxar.'isnasii
tőrulmetszeü, ádáz rablólovag, sajátos szakmájára 
nézve orgyilkos, ki módszeréhez híven, tüstént 
kette akarta metszeni a szerelem csomóját, úgy­
hogy vagy a leány atyját, Giovanni Usimbardit, 
vagy szerelmesét, vagy mind a kettőt, megöli.

Nemes szándékának egyelőre nem lón több ered­
ménye, minthogy a leányzó atyja nyomára jött a 
turbékoló galambpárnak s őket rögtön széthessen- 
tette. Nemsokára a Ghibellinek támadak meg 
Flóienczet s az ifjulelkű ősz várur maga vezé­
nyelte földiéit ellenük. Fölösleges megemlíteni,
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hogy a Del Manseccák már csak családi hagyo-
es az ellenség sorai közt legénvkedtek. 

a legvérengzőbb tusákban, midőn Usimbardi 
élete sokszor egy hajszálon logoit, egy ösmerellen 
dalia jelent meg védelmére oldala mellett. Lebo- 
csátott sitakellenzővel valóságos őrangyalaként ol­
talmazta s nagy része volt a teljes° diadal kiví­
vásában.

Csakis akkor emelte föl sisakrostélvát s ime 
kitűnt, hogy a rejtélyes szabaditó senki egyéb, 
mint a visszautasított hűséges imádó, egyetlen 
nemoalelkü tagja a Del Manseccák hollófajzatának.

A nemeslelkü szabaditóból vőlegény lelt s a 
menyegző várva-várt napja sem késett soká. A 
felkoszoruzott mennyasszony s a nyoszolyólányok 
ragyogó szemekkel látták a deli bőst misz'kiscreté- 
vel együtt alászállni Castel Poggioból. Már a kitárt 
várkapu elé értek, midőn a bozótból egyszerre 
három álarczos zsivánv ugrik elő s a vőlegényt 
mennyországa küszöbén leszúrta! A vetélytárs- 
testvér tehát végre is szavát állta : ő maga volt a 
banda vezére. A leány fájdalmában szörnyet halt 
s sok emberöltőn keresztül szállt szájról-szájra a 
monda, hogy lelke éjente a bástyákon kisért bol­
dogsága sírján könyeket ontani.

A szerencsétlen Üsimbardiak kivesztével Vinci­
gliata a Buonacnrsik végre az vUessanrZri-család 
birtoka lön. Utóbb századokon át gazdátlan düle- 
dezett, mig végre néhány évtizeddel ezelőtt Sir 
John Temple-Leader, egy angol nábob, ki a kö­
zeli Majano helységben lakik, az érdekes romot 
több mint egy millió lira költséggel teljesen, stil­
es korszerüleg restauráltatta. Még pedig nem csu­
pán a külső falat s a koczkaalaku, tömör belső 
várat szédítő magas őrtornyával együtt, hanem a 
lakótermek és az egyéb helyiségek ’belsőberende­
zését is — mintha csak egy megbúvóit várkas­
télyban volnánk — a legapróbb ajtószegig, az 
utolsó főzőkanálig a maga eredeti középkorú mi­
voltában bámulhatjuk. A közvetlenségnek, a meg­
szűnt időbeli távolságnak ugyanazt a megdöbbentő

hatását gyakorolja, mint az ókori életre nézve 
Pompei és Hcrkulanum.

Ezen hallatlan anyagi áldozatért, melyet a poli­
tikai kultur- és műtörténelem érdekében ho­
zott, minden méltányos gondolkozása ember halás 
köszönetét érdemelte ki.

A mi a megdöbbentő csalódást csaknem fájdal­
mas illúzióvá emeli, az a várkastély teljes lakat­
lansága. ügy járunk, mintha Pompei ' elnéptelene- 
nedett utczáin járnánk és keresni, látni és hallani 
vágyunk azokat, kik mindeme életlehelőj emlékek 
gazdái, birtokosai valának s üres vágyódásunkra 
csak a saját magunk felverte visszhang felel az 
emberi szótár legvigasztalanabb szavával: Soha­
sem ! Mint mikor egy szívből szeretett halottunkat 
gyászoljuk s az ö hátramaradt holmiaí által az 
utána való üres sóvárgást fokozni érezzük s foly­
ton e szó zug fülünkbe: Sohasem!

Ha részletes leírást adnék, könyvet kellene ír­
nom s olyasmit ismételnem, a mit Walter Scott 
és Han ff ragyogó tolla rég kimerített. Csak néhány 
műtárgy felsorolására szorítkozom, a melyek uni­
kumok.

A chiostro udvarán egyebek közi egy különös 
szarkofág ötlik szemünkbe, mely a pisai temetőből 
került ide s a kereszténység keletkezésének idejé­
ből való. Az egyik fele antik s Nereidákat ábrá­
zol, kik kéjteljes hellenismussal nyargalnak jobbá­
gyaikon, a Tritonokon. A tuLó fele hamisítatlan 
kereszténység, A Madonnát szent gyermekével, 
Szent Magdolnát, Szent Pál s egy arkangyalt lá­
tunk rajta ábrázolva. Tehát két merőben ellenté­
tes felfogás : az életöröm s a lemondás hitvallása,\ 
barátságosan ölelkeznek egy halott hamvai felett. 
Mintha jelképezné, hogy a halál minden ellenmon­
dást kiengesztel !

A nagy refektórium becses műtárgyai közül 
felemlíteni a vár utolsó feudális urának : Ugo 
Alessandrinak s hitvesének Gemma Alessandrinak 
színes terracotta mellszobrait 1400-ból. Természe­
tes, hogy a szokásos Cenacolo (az Ur vacsorája) 
sem hiánvozhatik belőle, mely a tlórenczi festő­
iskola egyik mesterének Santi di Titonak remeke ; 
valamely zárdából került ide.

Igen érdekes a feggverterem gyönyörű és gazdag 
fegyvergyüjteménynyel. Tuczatjával látunk itt czif- 
rábbnái czifrább alabárdokat, lándzsákat, gerelyeket, 
buzogányokat, hosszú egyenes pallosokat, melyek­
nek a béke idején is megvolt a maguk gyilkos 
rendeltetése. A kalodák, mázsányi bilincsek az ököl- 
jog elszomorító dühöngésére emlékeztetnek s last 
not 1 casta: Trabuchetto! Ez egy csapóajtó, a me-

Íven az elitéit foglyokat feneketlen földalatti bör­
tönbe taszították. Gyönyörű a házikápolna, inelv­
nek ólomkarikás ablaküvegein keresztül szűrendő 
napsugár melankhólukus színjátékkal árasztja el az 
oltárképet: a hires Luca della Robbia egyik re­
mek terracotta domborművel. Maga az ablak is 
egy nagy mester, Giovanni da Udine keze alól 
került ki. A hálóteremben említésre méltó az ölnyi 
széles családi nászágy. A takaró s a mennyezet 
remek himzési munka sárga selyemből. A keret 
tölgyfából van, sarkain imádkozó angyalok, fa­
ragva, a vallásosság szentesítette házaséletet ki- 
fejezendők.

S bármi szép mindez, van még egy műremek, 
mely minden egyebet felülmúl, mert a természet 
s nem emberi kézmüve : az őrtorony tetejéről 
nyíló páratlan kilátás ! Az egész vidék felénk mo­
solyog hegyestől-völgyestül s büszkén mutat a fene­
kére cseppentett drága gyöngyre : a feledhetetlen 
Flórenczre ! Ott büszkélkedik ez a «virágváros», 
minden varasok virága. Büszkén mered az égnek: 
a Duomo és S. Lorenzo öblös kupolája, a mina- 
retszerü karcsú S. Croce s a Palazzo Vecchio 
gigantikus, egeket ostromló tornya. Megfoghatatlan, 
mikép lehettek oly öldöklők, oly irgalmatlanok az 
emberek, midőn mindez a szépség, az aranvos 
napsugárban fürödve, feléjük mosolygott. Csodala­
tos lény az ember, »angyal is és szörnyeié-» is 
egyszersmind !

Ifj. Reméngi Ede.

ÁLDOZAT.
— Franczia regéuy. —

1.
A kastély terrászán bárom hölgy állott s épen 

búcsúztak egymástól, a mi nem ment olvan gyor­
san, mert még mindegyiknek volt egy-egy utolsó 
mondanivalója.

— Mivel gyalog jött, kedves báróné, elkísérem 
a park kijárásáig. — Velünk tartasz, Bélié néni?

— 0 ! ,ló másfél kilométernyire ebben a bőség­
ben ! . . . Látszik, hogy te csak hatvankilós vagy 
s még most is úgy futkosol, mint akármelyik tizen­
hat esztendős leány.

— Csakhogy egy pár esztendővel vénecskébb 
vagyok ! viszonzá nevetve a leány.

— Kérem, báróné, tartson neki egy kis erkölcsi 
prcdikácziót — jó cselekedetet fog vele mívelni. 
Önre talán hallgatni fog. Én már végkep kifogy­
tam a mondanivalóimból ; de különben sem vett
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Az angol akóházban, mint távirataink már je­
lentettük. tegnap alkalmazták először a homerule- 
javaslat tárgyalásában a Gladstone-féle tszájkosa- 
rat.» Az elnök ugyanis pontban tiz órakor félbe­
szakította a vitát, mely ugyancsak szenvedélyes 
volt s elrendelte a szavazást. Ezt közvetlenül 
megelőzőleg Balfour, a kormánypártiak által több­
ször élénken félbeszakítva, hevesen megtámadta a 
kormányt és kijelentette, hogy a kormány elfojtja 
a vitát és a kisebbség jogait lábbal tapodja. A 
javaslat 7. §-át. mely a törvényhozó gyűlés össze­
állításáról szól, 325 szavazattal 289 ellenében és a

$5-t, uniy a törvényhozó tanács és a törvény­
hozó gyűlés közt esetleg fölmerülhető uifi'eren- 
cziakra vonatkozik. 323 szavazattal 291 ellenében 
elfogadták. Azt a körülményt, hogy a homerule- 
biil ti-ik szakasza fölött megejtett szavazásban 
tegnap az alsóházban a radikálisok a kormány 
ellen szavaztak, azzal magyarázzák, hogy a töv- 
vényhozó tanács javaslatba hozott összeállítása 
ismét csak gyarapítása a földbirtok befolyásának.

ÚJDONSÁGOK.
— jultus 7.

Tvuristák figyelmébe. .4” utazási évszak 
diait lapunk kiadóhivatala ez idén is elfogad

„turista-előfizetést.“

Ez intézkedés következtében az utazók abban a 
kellemes helyzetben vannak, hogy ha naponkint vál­
toztatják is tartózkodási helyüket, elvleges rendelke­
zés i'k szerint mindenütt ott találják már lopunk 
egy vagy több legújabb számát a postahivatalban 
(paste restante), vagy az előre kijelölt szállodában. 
Ily előfizetéseknél, melyeket bármely naptól 
kezdve, tetszés szerinti időtartamra el fo­
nódunk. feltétlenül szükséges, hogy kiadóhivata­
lunk idejekorán és pontosan értesítve legyen, itoyy 
mely napokon honi küldje a lapot.

— „Áldozat" czim alatt lapunk mai tár- 
Tzajában nj, franczia regénynek a közlését kezdjük 
meg. Mint mindig, a modern irodalom ez egyik 
legkiválóbb termékének megválasztásában is arra 
törekedtünk, hogy ne csak újat és érdekeset, ha­
nem valóban nemes, a linóm ízlésnek megfelelő 
olvasmányt nyújtsunk az Egyetértés közönségének. 
Az Áldozta alakjai híven vannak ellesve az életből 
s mindaz, a mi velük történik, oly általánosan 
emberi és oly igaz. hogy ép azért sokkal biztosabb 
es maradandóbb hatást tesz, mint a legkalandosabb 
fantázia szüleményei. A regény szerzője egyike ma 
Francziaországban vs a külföldön a legkeresettebb 
íróknak, s az Egyetértés olvasóinak most nyílik 
legelőször alkalmuk egyik legjobb és legújabb mű­
vűvel megismerkedni.

— Személyi hírek. A király vasárnap este 
Einsteinből Czell am 8eebe érkezik és szerdáig ott 
marad. Czelibnl lseidbe utazik. — Hainer föber- 
ezeg tegnap Becsből Badviibc érkezett. — Albrecht 
főherczeg ma hosszabb időre Madonna di Campig- 
lióba érkezett. — Dr. Klinger István siklósi apát, 
egyetemi tanár Karlsbadba utazott, a hol két hó­
napig marad. — Ihdáyszky Nándor p.i si püspök 
tegnap Becsbe érkezett. — Fehér Ipoly pannon­
ba!
kUn
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— A főidmive! isi miniszter Bare stelep en. Gróf
t; thlen András föl •iibiv áigy: i ninisz ier e i ló ü-:tn
fe nyolc.* órakor re jg-M B ircstelepre. a dőlii va=ut
ka ,.iom..'\.ra • ?rkez<>tt, iiol a 7. inddházr.á 1 Tahién
Gy t»;.i >omogy varrnegye fő : 3pánja , gróf Sz-.civ uyi Imié
cs Géza . Fenjűíi j<iírási fos;'vigaburó. ui . Piszaír Antal,
Ku•ier forgalmi ei;c-nur és Rak ÍJláiint állomési tűnök,
v a.unih. L az egt~z :ulep in: ciíigencziaja t s az ünnepi
diszbc ;iituzüLl 11 ag y szánau iukoss. tg lúgadta. Harsány
éijienzés között lépi‘U ki d miniszlJer .'áenyi Bvia sí­

ettben a koesijaLol. a iindun is gr ut Széciieny i imre cs
Héza liáz igaz dák szí vélve:-■•rí üdvözölték. A íuisp én a vér­
m?gye, dr. rísz ár .Antal pc dir B;restéi ep név ében fo-
g3(iták ; dr. PUzá r lemdűl-J et'S L Vszédé ben f-ilkérte a
mi:aiszte:ho2v a termi(szíA által ann yi élőn yb-vn ró-
szesiícít helyet, me iy hi vatva van Le-dvező VÍZI cs

rén t svi.-aau kereskedelmi

ö engem komolyan sülni, ámbár teljességgel nem 
tudom, hogy miért.

— Mert te fiatalabb vagy, liélie néni. mint én 
s mint mindig az volt a szokásod, hogy mindenen 
nevettél.

— Igaz. de tálán i-.-ak azért neveltem, nehogy 
simán ken,eh.

— Mii31 prédikálják ? keidé mosolyogva a 
búron-.'. ni.alatt még egyszer kezet fogott a göm­
bölyű. k.c-lcv.u asszonvnyal. a ki Despoisné- 
nak hh ta ni gát s becsületes keresztneve Auré-

■ s; nza :
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elöl. Igaza 
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. non1 unokáira;;a ii*-ve z te. élénkén — Fedi
— Ah.

szelesen a férjbe,rineiiv élről ! Nincs igérte a n
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Derű- meleg júniusi napnak a v*-rőt én ve árasz­
totta I világ >ss tggal és vidámsáiggal a kastélyt.

Hatalma-- építmény voll ez, szürke kövekből", két 
magas lorutynyal. melyeknek hosszú, Jo-skenv lő- 
i'i séd. voltak. A kastély egy dombnak a legtetején 
ai.olt gyakran igen komor benyomást tett a 
maga csupasz homlokzatával, melyet csak rendet­
len, apró-tábiáju ablakok törtek át.

De a i. p féiiyének semmi sem adhat ellent s a 
oáruim, még egy utol-ó pillantást vetve- a kas- 
t- 'yra. az itl-oü virággal diszitett kertre, az erdők 
v -gtt-leii kiteijvdé=ere s végül a tengert is magába 
fuglaf' pompás kdutásra, eiragrfdtatva kiáltott föl:

— Mennyire tetszik nekem ez az önök magá­
nya. kedves Marillám!

Leva-sem- .Martba elmosolyodott és nyugodtan 
vi-zon/.a :

— Li csak i!t érzem magamat boldognak. A 
természet gyermeke vagyok, és mindenek fölött 
szeretem ezt az én erdőmet. Az erdei iliat, a her­
vadt leveleknek lábam alatt ropogása még a világ 
zajába is mindenütt velem jő. Parisban töltött 
három hónapunk, mely Rélie nénémnek olyan

góczponttá fejlődni, jóakaratával támogassa. Mint 
tudósítónk írja, a miniszter biztosította az összegyűl-
leket, hogy a telep érdekében mindent meg fog tenni, 
de nem akar ígéreteket előlegezni, hanem majd csak 
lettekkel fogja jóindulatát bebizonyítani. A bemutatások 
és üdvözlések után a miniszter és kísérete hatalmas 
záporesőben gyalog a közel levő uradalmi fürdőbe 
ment megfiirdeni. Kilencz órakor fogadta a telep 
kaszinóhelyiségeiben a küldöttségeket, azután a kü­
lönféle vállalatokat, a rakpartot, továbbá a pályaud­
vart stb. nézte meg.

— Szent István-tinnep. Az idei Szent István-napi 
ünnepélyt az újonnan felszentelendő Mátyás-templom­
ban tartják meg. A herczegprimás az ünnepi szónok­
lat elmondásával Itusek Antal győr-szigeti plébánost 
bízta meg.

— Birtokeladás. A Vakvölgyében fekvő Puchób 
a kastélyával és a leszkn nevű uradalommal együtt, 
mely legutóbb Corel József Kristóf birtoka volt, a 
napokban Jankovich Gyula, az ismert sportsman 
megvásárolta.

— Nemzetközt orvosi kongresszus Rómában.
Az orvosok intcrnaczionális kongresszusa ez évben 
Rómában lesz és szeptember iB-ikétöl október 1-eig 
fog eltartani. Eddigeló 23 kormány és SS tudomá­
nyos testület jelentette be, hogy a kongresszuson 
képviselteti magát. Ez évben is a legkiválóbb tudósok 
Ionnak megjelenni a tanácskozásokon ; ezek közölt 
vannak Virchow, Charcot, Brouardl, Nothnagel és 
Forster tanárok is.

— Peyohlkus járvány az iskolában. Valamelyik 
fővárosi iskolában történt az idén, hogy az egyik 
osztályban a gyermekek minden különös ok nélkül 
eeyszerre tömegesen rosszul lettek s közülök többen 
el is ájultak. Az esetet, a melyről akkor a lapok is 
említést tettek, annak tulajdonították, hogy egészen uj 
az iskolaépület s a zárt tanteremben ártalmas gőz 
fejlődött, mely a tömeges rosszuiletct előidézte, pedig 
ennek valószínűleg egészen más oka . volt. Hasonló 
esetet jelentenek ugyanis Stuttgartból, a hol egy 
iskolában az egyik osztály 9—10 éves leanynövcn- 
dtkei az előadás kezdetén szintén minden előzetes ok 
nélkül tömegesen rosszul lettek. Először csak egy gyer­
mek rogyott eszméletlenül a pad alá, de néhány perez 
alatt többen is elájultak, míg mások jajgatva és resz­
ketve panaszkodtak heves rosszullötről. Az erre tá­
madt zűrzavar zaja álhallatszott a szomszéd tante­
rembe, itt azonban csak egy 13 éves leánykát 
lepett meg az idegroham. Az előhívott orvos 
negyven leányka közül tizet talált teljesen eszméletlen 
állapotban s azok rázásra és megszólításra sem tértek 
magukhoz. A többieknek egy része görcsösen zokogott 
és egész testében remegett, másik része pedig az 
ijedtségtől megdermedve bámult beteg társnőire. Eze­
ket azonnal a nyitott ablakokhoz állítottuk, azzal az 
utasítással, hogy mély lélegzete; vegyenek. Az ájul­
takat vízzel locsolták, mire csakhamar magukhoz tér­
tek. Ezeket azután haza bocsátották és mikor ruszint 
még azuap délután, részint másnap reggel ismét az 
iskolába jöttek, már nem volt semmi bajuk. Az orvo­
sok véleménye szerint ama ritka esetek egyikéről van 
itt szó, a midőn ideges és psychikus megbetegedések 
járványszerüleg terjednek egyik egyénről a másikra. 
Ilyen psychikus járványokat már a korábbi századok­
ban is észleltek. Említés történik a többi közt jár­
ványos Vitus tánczról, a mely egcsz községeket meg­
lepett és a melynek megsziintetu-e végett buesujára- 
tokat rendeztek. Manapság ezeket a jelenség két az 
«antoszuggeszliv állapotok > közé sorozzák.

A ki Bonlangert utánozza. Kopcnhágából
írják, hogy ott a m r r góta uralkodó öngyilkos­
sági mánia az utóbbi időben ijesztő mértékben fo­
kozódik. Nem múlik jd nap, a melyen a lapok ne 
adnának iiirt egy vagy több öngyilkosságról (Tout, 
eomnic éhez nous). Sőt a járvány most már a vidé­
ken is kezd terjedni. Így Jütlandban a minap egy 
csendőr a Boulanger mintája szerint vetett véget ele­
iének. Egy képet látott, a mely Boulanger öngyilkos­
ság.,t ábrázolta és ekkor oda nyilatkozott, hogy ugyan­
ilyen módon óhajtana meghalni. Néhány nappal később 
kiment a temetőbe felesége sírjára és ott revolverrel 
agyonlőtte magát. 37 éves volt. Azt mondják, hogy 
anyagi gondok és egyik leányának halála fölött érzett 
fájdalma indították a végzetes lettre.

— A Viktória katasztrófájához. Annak a gyá­
szos katasztrófának, a mely a Viktória nevű 
angol gőzhajót körülbelül négyszáz emberélettel 
együtt tönkretette, utójáteka is lesz, a mely La- 
Yai-ttcuen, Málta szigetének fővárosában, egy hadi 
törvényszék előtt fog lefolyni. Sir Bourke Eredetik,

nevetségesen kevésnek tetszik, rám nézve a szám­
kivet esnek hosszas ideje volt... A jó néni nem 
ért engem ! Nem tudja, hogy mikor órákig eláb­
rándozom a fáim alatt, olyankor sohasem vagyok 
egyedül, hogy a lombok nekem integetnek, a ma­
darak nekem csevegnek s a luk koronáján keresz­
tülkandikáló eg nekem szebbnek tetszik, mint mi­
kor szabadon boltozódik a fejem fölött akar leg­
nagyobb pompájában is! Mondja meg, báróné, 
maga. hogy vajon én a nők rendes mindennapi 
életmódjára vagyok-e teremtve, bármennyire haj­
landó volnék is követni a Rélie néni tanácsait.

közepén, a melyben lefelé haladtak.

szép lett tőle.
— Oh Mártim, nem akarok én magának prédi- 

káeziót ..irtani. Hsak azt mondhatnám, a mi szi­
vemből kél az ajkam:a, és azt nagyon jól tudja 
maga. hogy leányomnak óhajtom ! Nagyon szeret­
nem magát, csaknem annyira, mint a fiamat!

A le; nv mély meghatottsággal, de szótlanul 
ölelte meg az idős asszonyt.

Hallgatva mentek tovább. Az erdő ritkult s 
nemsokára alant a tengert látták felcsillanni.

A kastély m ír el volt takarva szemök elől, 
mintegy fészekbe rejtve a gvünvörü magas fák 
áltál. "

Az ut hirtelen jobbra fordult s a tengerpart 
mentén vonult tova. Egy-cgy kanyarodásnál a ten­
ger eltűnt egy pillanatra, de csakhamar ismét lát­
ható lett.

A tágas, fenséges Norrnandiában, Hontleurnek 
egész környékén nincs sétahely, mely ezzel az er­
dős dombháttal összehasonlítható volna.

Puha, elasztikus moha födte a talaj. Jobbra és 
balra végtelen messzeségbe terült el az erdő, vá­
cion. érintetlenül. Itt-ott világos pontokként emel­
kedtek a sötétzöld hátteréről virágok, nyíló 
rózsák.

Balra láthatatlanul tágult, szélesedett a tenger, 
mely csakúgy csillogott a verőfény ben és színeket 
játszott, a fehéres szürkétől egészen a legsötétebb, 
csaknem fekete kékségig.

Látni lehetett a Szajna torkolatát, mely oly im­
pozáns szélességben ontja hullámait a tengerbe, 
hogy rajta túl Havre, a maga két világitó-tornyá-

a Viktória parancsnoka ugyanis, a kit a hullámokból 
mentettek ki, azzal van vádolva, hogy egy helytelen
kormányzati paraucscsal okozta az egész szerencsét­
lenséget. Néhány tengerészeti mérnököt hívtak meg 
szakértők gyanánt és ezek fogják eldönteni azt is, 
hogy nem hibás-e Markham tengernagy, a Cam- 
perdown pánczólhajó parancsnoka és kapitánya Mr. 
Martinet. A monstre-pör tárgyalása iránt ter­
mészetesen átalános az érdeklődés úgy tengeré­
szeti körökben, mint pedig a nagy közönség 
körében. Eddig kimutatott adatok szerint a kár 
788,000 font sterling; ehhez járul meg az a kár is, a 
melyet a Cam perdown szenvedett s a mely szintén 
43,000 font sterlingre rúg. A Viktória roncsa 472 
lábuyi mélységben vau a tenger lenekén s félig már 
a tenger iszapjába bclclüródott, úgy hogy valószínűleg 
semmit som lehet megmenteni belőle. A szerencsét­
lenül járt emberek családjai iránt óriási részvétet 
tanúsít az angol társadalom s az adakozók közt első 
helyen áll az angol királynő, a ki 200 font sterlinget 
ajándékozott. A walesi herczeg cs herczegnő szintén 
nagyobb összeget adtak. Báró Rotschild 300 fent ster­
linget adott. A gyűjtés eddigi eredménye körülbelül 
másfél millió forintra becsülhető, úgy hogy a hátra­
maradottak nem fognak nyomorogni. Nagy megelége­
dést keltett Angolországban uralkodónk és az osztrák- 
magyar haditengerészet részvétnyilatkozata.

Nehány angol tengerésztiszt tegnap tanácskozásra 
gyűlt össze s elhatározta, hogy nem engedi a közvé­
leményt azokkal a távirati tudósításokkal meghami­
sítani, a melyeket Markham a maga igazolására 
küldözget szét. Ezekben a táviratokban az van meg­
írva. hogy Tryon altengernagy okozta egyedül hibás 
vezényszavával az egész szerencsétlenséget. A tisztek 
ugyanis azt állítják, hogy a katasztrófa talán elkerül 
hető lett volna, ha Markham Tryon parancsának 
azonnal engedelmeskedett volna. — Azt a borzal­
mas pillanatot, a melyben a Viktória elmerült, most 
néhány szemtanú leírja. Rövid néhány perczig 
tartott", de megrázó részletekben kimondhatlan gaz­
dag volt. Most már kétségtelen, hogy a virb»ful 
emberek halálát a fegyelem okozta. Az összeütkö­
zés után a legénység hozánnal hozzálátott, hogy 
mentő csónakokat bocsásson a vízre ; ekkor azonban 
fülhangzott Tyron tilalma, hogy ne bocsassauak le 
csónakokat. Ennek következteben senki sem mert a 
tilalomnak ellenszegülni, noha a viz iszonyú gyor­
sasáéval emelkedett. Az emberek némán buktak a 
viz alá s az egész hajóhadnak látnia kelle, mint nyeli 
el a derék katonákat egymásután az Óczeán. Egy fiatal 
matróz beszéli, hogy a mikor a Viktória fellordult, 
még látni lehetett, hogy az emberek felkapaszkodnak 
a széleken, de azután egyszerre eltűntek a habokban. 
A két óriási csavar egészén a viz fölött volt cs úgy 
forgott, mint a szélmalom kereke. Egy üreg tengerész- 
tiszt azt beszéli, hogy a tengernagyot látta, a mikor 
mindkét kezével a rácsot fogva, belebámult a ten­
derbe. Azt hiszi, hogy a szerencsétlen ember belátva 
a hibáját, jobbnak latta. ha ö is elviseli levédésének 
a következményét és bevárja a halait.

— Kossuth mellszobrára Kovács József orsz. 
képviselőhöz, a szoborügy pénztárosához eddig be­
gyük összesen 3589 frt .fi kr.

— Hajókatasztrófák. Távirataink már említést
tdttek arról a hajókatasztrófáról, mely műit hó 
30-kán a Volgán, Romanov-Borysoglebsk közelében 
történt. Egy szemtana erről a szerencsétlenségről a 
következőket Írja a Novoje Vrcmju-nak : Az Alfons 
Sewlthc nevű gőzös délután három órakor indult el 
Rybinskből. A hajó tömve volt utasokkal cs azonkívül 
nagymennyiségű gyapotot es egyéb gyúlékony szöve­
teket szállított. Forrón sütött a nap s az utasok leg­
nagyobb része visszavonult a kajülökbe. Öt óra táj­
ban egyszerre fölhangzott a fedélzeten a kiállás:
,Tűz van I Parira !> A folyosók süni füsttel teltek 
meg s a hajó több részen lángok csaptak ki. A ki
nem vesztette el a Í jét és nem fulladt meg a füst­
ben, az a fedélzetre menekült. Hogy a tűz miképeu 
keletkezett, azt alig lehet megállapítani; az két­
ségtelen, hogy a hajó középén tort ki, mert ott 
volt elhelyezve a rakomány es onnan terjedt szét 
minden irányban. A kik a hajó elején voltak, azok 
megmenekültek, mert a hajót orrával a partnak irá­
nyítottak cs az elöl levő utasok beugráltak a sekély 
vizbe, a honnan elértek a partot. Do a kik a hajó 
faráról ugráltak a vizbe, azoknak legtöbbje odaveszett, 
mert ott mély volt a viz cs az ár őket a folyton 
működő hajócsavar alá sodorta. A mentést szinte le­
hetetlenné tette az égő hajó körül uralkodó pokoli 
hőség. Ekként az utasok egy része a tűzben, má­
sik része a vízben lelte halálát ós alig 20 — 23 
ember menekült meg, inig az áldozatok száma jó­

val meghaladja a százat. Az utóbbiak közt 
volt Jjetrwsevszky tábornok is, Oroszország legkivá­
lóbb katonai tekintélyeinek egyike, a ki az orosz­
török háborúban mint hadosztályparancsnok vett részt. 
Pjctrusevszky a kabinjában volt, mikor a tűzi lárma 
keletkezett. Felrohant a hátsó födélzetre és a vizbe 
ugrott. Szolgája és egy utas utána vetették magukat, 
hogy az úszásnál segítségére legyenek. Az önfeláldozó 
utas csakhamar kimerült és a hajó csavarja alá ke­
rült. Ellenben a szolgának sikerült gazdáját a partra 
vonszolnia, de itt tűnt ki, hogy csak holttestet men­
tett meg : a tábornokot szélhüdés érte. — Ugyanily 
katasrtrófa történt egy San-Francziskóból érkezett 
kábel-távirat szerint a Chiva nevű póstagőzössel, a 
mely 980 zarándokot vitt Bombayból Mekka felé, út­
közben nieggvuladt és teljesen elégett. Sok zarándok­
nak sikerült megmenekülni, de busz ember a habok­
ban lelte a halálát, többen pedig a lángokban pusz­
tultak cl.

— Találkozás huszonöt év múlva. Mint nekünk 
Írják, szép ünnepély színhelye volt c hó 1-én Egerben a 
Koronához czimzett vendéglő. Ezen a napon este 
nyolez órakor jöttek ott össze az 1868-ban Egerben 
érettségi vizsgát tett iskolatársak, a kik nagy része 
már csak nehezen ismert egymásra.

Az uj ismerkedést lakoma követte, melyen felkö­
szöntőkben nem volt hiány. Mas napon, julius 2 án, a 
gimnáziumi templomban hálaadó isteni tisztelet volt. 
A szent misét egy plébános «iskolatárs» olvasta, két 
kopaszfejü. hosszú szakálu iskolatárs minisztrálása 
mellett. Mise után az iskolatársak a fényképészhez 
mentek, hol egy csoportban lefényképezteltek magú-' 
kát. Onnan a temetőbe vonultak, egykori kedves 
és nagynevű igazgatójuknak Szvoróuyi Józsefnek a 
sírjához, melyre szép koszorút tettek. Az emlékeztető 
találkozás este bucsulnkomával végződött, melyen 
meeható jelenetek fordultak elő. A találkozáson egy 
tanár és 24 iskolatárs jelent meg. 10 tanár közül 
nyolez meghalt, egy pedig betegsége miatt akadá­
lyozva volt a megjelenésben. Az 56 érettségit tett 
iskolatárs közül 15 meghalt, 17 pedig az élet külön­
féle körülménye által akadályozva volt a megjelenés­
ben. A megjelentek a következők: A tanárok közül: 
Szabó Ignacz, ki épen az összejövetel napján a jól 
megérdemelt nyugalomba lépett; az iskolatársak kö­
zül : Babies Aladár ügyvéd Egerben, Bársony János 
ügyvéd Miskolczon, dr. Brünauer Ambró orvos Eger­
ben, Cseh Bertalan ügyvéd Egerben, Csépány Géza 
ügyvéd Hatvanban, Cservenka Ferencz igazságügy mi­
niszteri számtiszt Budapesten. Danderer Ferencz plé­
bános Pétervásárou, Dulin Károly kir. közjegyző Bi- 
kéden, Fekete Károly ügyvéd Egerben, Frischholcz 
(Butti) József megyei főügyész Szolnokon, Khindel 
D; zsö ügyvéd Jász-Apáthm, Langer Alajos pénzügy- 
igazgutósagi titkár Eperjesen, M irkus József ügyved, 
országgyűlési képviselő Budapesten, Molnár János 
ügyvéd Karczagon, Novák Ferencz posta- és távirda- 
főtiszt Budapesten, Pruzsinszky Pál ügyvéd Rózsa­
hegyen, Ringelhalm Gyula gazdatiszt Békésén, Szalay 
Károly gimnáziumi tanár Jászberényben, Szánthó Ja­
nos ügyvéd Gyöngyösön, dr. Szlivkó Endre ügyvéd, 
városi kapitány Szepesváralján, Szmrekovszky (Feny- 
vessv) Sándor káptalani ügyvéd Egerben. Szőke Ist­
ván árvaszéki iilnük Jászberényben, Weihart Márton 
megyei helyettes árvaszeki elnök Egerben.

— Jótékonyság. Pável oláh püspök — mint ne­
künk Nagyváradról táviratozzak — újabban huszon- 
kilenczezerkilenczszáz forinttal gyarapította a lelké­
szei szamara alapított segélyalapot, mely nyolczvan- 
"ezer forint.

— Eires biliárd-játszó halála. William Cook, a 
hires angol hillard-jatszo 11 eves korában, tüdovesz- 
ben meghalt egy londoni kórházban. Cook volt az 
angol bifiárd-jáiszók nagymestere, mig ezt a tisztséget 
az ifjabb Juuu Roberts, a jelenlegi nagymester, cl 
nem ragadta tőle.

— A legnagyobb gyémánt. Londonból jelentik, 
hogy Orange .-illámban junius 30-án 971 karátos 
fehér gyémántot találtán. Ez a világ legnagyobb 
gyémántja.

— Összeomlott házak. Triesztből érkezett távira­
tok szerint Aquillejában három nagy ház hirtelen 
összeomlott. A katasztrófa oka némelyek szerint az 
volt, hegy a talaj alásüppedt, mások szerint a házak 
olyan rozzantak voltak, hogy a katasztrófa mar he­
tekkel előbb elkerülhetlennek látszott. Nyolez ember 
a romok alatt leite a haiálat, három ember pedig sú­
lyosan megsérült.

—- Honvédek és tüzérek haroza. Pozsonyban, 
— mint levelezőnk írja — tegnap a vaiion-utcza egy 
vendéglőjében a mulatozó honvédekbe belekötött né­
bán y tüzér. Csakhamar véres verekedés támadt, nagy 
riadalmára a közönségnek. A korcsmáros azonnal a 
honvédke zárnyába küldött segítségért. Az onnan elő­
sietett őrjáratnak végre sikerült szétválasztani a hada- 
kozó-felcket s egy honvédet le is tartóztatott.

val, csuk vékony, fekete vonalként rajzolódott az 
ég aljára.

Néhány sirály-csapat, meg egy gőzös gomolygó, 
oszladozó füstje elevenítette csupán ezt a véghe- 
tetlen messzeséget.

Csaknem ünnepies benyomás volt az, melyet ez 
a kép a szemlélő lelkében hagyott ; a fenséges 
hallgatagság benyomása, a véghetetlenség sejtelme 
a mérhetetlen tengerrel szemben, mely a messze­
ségben egybefolyt az éggel.

— Ne pihennénk itt egy kicsit ? szólt Mártha 
halk, kérő hangon.

A lejtő itt épen kellő magasságú volt ahhoz, 
hogy kényelmes ülést nyújtson. A magaslat szép 
nagy fáit most fenyvek váltották föl, melyekből a 
nap heve erős, pompás gyanta-illatot párologtatott 
ki. Egy ritkább helyen a fák közt ki lehetett te­
kinteni a mélységesen kék tengerre : messzire be 
lehetett látni a sik partot, melynek aranycsillogásu 
fövenyét a szeszélyes huüámok áztatták.

E varázsos magány nesztelen csöndjét csak a 
rovarok zümmögése s olykor egy-egy elszálló ma­
dárka szárnyacsattogása zavarta meg.

A madárdal elcsitult, csak a távolból lehetett 
hallani a rigó hívogató szavát.

D’Ancel bárónő megfogta a leány kezét s a ma­
gáéban tartotta.

Mártha felemelte lesütött pilláit, s a báróné látta, 
hogy szemében könv csillog.

— Nem akartam fájdalmat okozni, Mártha.
— Oh drága anyai barátnőm, nem okozott ön 

nekem fájdalmat. Csak ez a hely az, a mely bá­
natos emléket ébresztett fel bennem . .. Ezen a 
helyen — több már, mint húsz éve — láttam 
sírni anyámat... Kicsike voltam meg, és semmi­
ről sem tudtam, de zokogtam a karjaiban, a mint 
őt sírni láttam . . . Azóta megtanultam őt megér­
teni. S ha verőfényes nyári napon a fenyvek illa­
tát érzem s elnézegetem a tengerpart hullámos 
vonalát, mindig újra meg újra átélem azt a jele­
netet és azt mondom magamban, hogy a házas­
ság, ha a szerelem csupán a nő részéről van 
meg, a legszomorubb, legszivszakgatóbb dolog a 
világon.

— De hiszen nem csupán boldogtalan házassá­
gok vannak a világon, szegény . gyermekem, kit 
oly korán ragadtak ki ábrándjaiból!

— De mikor olyan sok van ! Huszonhat éves 
vagyok, és sok barátnőmet láttam már boldogta­
lannak, a kik boldogságról álmodoztak volt.

— Én hatvan éves vagyok, Mártha, és az én 
hitem erősebb, mint az öné. Ismertem a boldog­

ságot. láttam magam körül. De gyakran latiam 
azt is, hogy az ember ura lehet saját sorsának s 
a veszedőnek indult boldogságot visszahódíthatja 
és megtarthatja. Nem az ön szegény anyjára vo­
natkozólag mondom ezt, a ki nekem igen kedves 
barátnőm volt ... Itt ama sors-tragédiák egvike 
játszódott le, melyek csak igen ritkán fordulnak 
elő. Az ön atyja mintegy varázslat alatt állott.

(Folytatása következik.
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György megbetegszik.
Angela minden igyekezete hiábavaló volt azon­

ban egy tekintetben ; atyja szivéhez nem tudta 
megtalálni az utat. Jobban visszariadt leánya tár­
saságától, mint azelőtt, utoljára pedig határozottan 
megkérte, hagyjon neki békét. — Artur haláláról 
soha sem beszélt vele, sem Angela nem hozta elő 
neki, de azt tudta, hogy atyja is hallott felőle.

Fülöp pedig következőképen értesült a dologról. 
Ama végzetes karácsony napján, rendes napi sé­
tája közben, találkozott az apátsági lakból vissza­
térő Lady Bellamyval. A kocsi megállóit s a Ladv 
kiszállott beszélgetni.

— Nálunk volt ön látogatóban ? — kérdező 
Fülöp. — Igazán szép, hogy ilyen hamar szeren- 
cseltetett bennünket hazaérkezése után

— Rossz híreket hoztam, hát ne n késleked­
hettem. . . .

— Rossz híreket! Miféle rossz hírek ?zok ?
— Mr. Heigham meghalt, — feleié Lady Bellamy 

s merően nézte Fülö'pőt.
— Meghalt! Az lehetetlenség !
— Heveny-láznak esett áldozatul Madeirában. 

Épen most közöltem halálának hírét Angélával.
— Ah, elképzelem, milyen fájdalmat okozott 

neki ; hisz tudja, mennyire szerette.
Lady Bellamy megvetőleg mosolygott.
— Látott ön már valaha valakit a kínszenve­

dés gyötrelmeiben ? Ha igen, akkor lehet fogalma 
leánya kétségbeeséséről.

fülöp összerezzent s lehorgasztá fejét.
— Hhja, én nem tehetek róla; nem az t.. 

ügyem. Isten önnel, — szólt, azután, mihelyt a nő 
eltávozott, utána tette, — nem tudom hazudik-e,

_ Tízezer ember pusztulás*. Borzasztó katasi. 
trófa történt — mint egy Londonból érkezett U»ir»| 
jelenti — Honkongban néhány nap előtt A Welling 
folyam ugyanis, Shaking Woole mellett, a folytonos 
esőzések következtében annyira megáradt, hogy kilé­
pett a medréből, még pedig oly hirtelen és váratlanul, 
hogy a lakosságnak nem volt ideje menekülni. Egy. 
idejüleg Naningfuban is óriási árvizek pusztítottak, 
minek következtében a lakosság nagyrésze elpusztult 
A kínai hatóságoknak Shangaiból jelentették, hogy 
több mint tízezer ember lelte halálát, részben a hul­
lámokban, részben pedig az összeomlott házak alatt.

— A pápa fonográfja. A papa a napokban pom­
pás fonográfot kapott Chicagóból, melyet tiszteletből 
s azért küldtek neki, mert belebeszélte egy fono­
gráfba, a mit most a chicagói kiállításon mutogatnak, 
főpapi és apostoli áldását. A pápa nagyon szívesen 
fogadta az ajándékot s egyelőre arra használja hogy 
belemondja határozatát a beérkező ugydarabokra s 
aztán Angeli, a kinek a válaszokat eddig diktálni 
szokta, a fonográf után jegyzi be a pápa válaszát.

— Hallatlan könnyelműség egy bönvlxsgálat- 
„ál. A makói gyilkosság, melyről ma már irtunk, tu­
dósítónk újabb távirata szerint csodalatos módon meg 
két embernek került ma az életébe. A meggyilkolt 
Csala József kórházgondnok lakásán ugyanis a csend- 
őrség korpus deliktit keresett s nagy buzgalmában 
még a pöczegödröt is felnyittatta. Először egy Szabó 
János nevű embert küldtek le a gödörbe, de a bol- 
dogtalant elszöditette a szörnyű bűz, beleesett a pi- 
szókba s odafult. Ugyanily sors érte Kiss Mihályt is, 
a kit a hatóság embeiei az előző szerencsétlenség 
daczára szintén leküldték a pöczegödörbe. Oly ment­
hetetlen könnyelműség volt ez, hogy nem tudjuk 
eléggé kárhoztatni. Ha már egy embert belekényeze- 
ritett az intézkedő urak felületessége a halálba, leg­
alább a másik érdekében meg kellett volna tenoiők 
minden szükséges óvóintózkedést. A vizsgálat feladata 
lesz, hogy azt, a kit a mulasztás terhel, kérlelhetet­
lenül a bíróság elé juttassa.

— Elintézett lovaglás ügy. A kővetkező nyilat­
kozat közzétételére kérettünk fel : vA Fenyő Sándor 
cs Perczel Dezső urak között fenforgott lovagi as ügy 
a mai napon a lovagiassag szabályainak megfelelőig 
elintéztetett Kelt Budapesten 1893. jnl. 7. Gajári 
Ödön s. k., dr. Münnich Aurél s. k., mint Perczel 
Dezső ur megbízottai. Horváth Gyula s. k., dr. Pékár 
Gyula s. k., mint Fenyő Sándor ur megbízottai.»

— Reménytelen szerelem halottja. Brüsszelben 
nagy feltűnést kelt Raseyx Wanda bárónőnek, egy 
szépségéről híres fiatal orosz hölgynek az öngyilkos­
sága. A bárónő egyik rokonánál, Meckowski orosz tit­
kos tanácsosnál lakott. Naponkint ablaka előtt lova­
golt el Napoleon Viktor herczeg. a ki iránt forró sze­
relemre gyuiadt s folyton irta hozzá a szerelmes le­
veleket, a melyekre azonban a herczeg nem válaszolt. 
E miatt való bánatában a szerencsétlen bárónő ma 
golyói röpített agyába. Végzetes tette előtt levelet irt 
a herczeghez, a melyben bevallja, hogy csak iranta 
érzett szerelme kergette a halaiba.

— Robbanás egy köszénbányában. Londonból
Írják, hogy tegnapelőtt végzetes robbanás történt 
Tnornhillben, a York grófságban az Inghara-féle kő- 
szénbányában. Reggel hat órakor mintegy másfelszáz 
munkás szállt le a közel nyolezvan meter mélységű 
bányába. Tizenegy óráig minden rendben volt a bá­
nyában. FeltizcnkettőK'ir a bányaór durranást hallott, 
mely a banya mélyéből jött, azuián könnyű földren­
gést érzett. Rögtön alá akart szállni a bányába, azon­
ban a kiömlő füst a leszállást megakadályozta. Több 
kísérlet történt mée a bányába alászállásra, de ez 
mindannyiszor •meghiúsult. Attól tartanak, hogy a 
banyában dolgozó munkások valamennyien, száz­
negyvenen eleinket vesztették. Hogy mi okozta a robba­
nást, eddig még nem is sejtik.

Tennyson utóda. Tenuysonnal, a király-idillek 
lángeszű dalnokával, meghalt az utolsó poéta lau- 
reatus is Angliában. Legalább azt hitték, hogy nent 
fognak olyan költőt találni, a ki méltó volna, hogy a 
homlokát borostyán ékesítse, s hogy hivatalosan is 
koszorús költőnek neveztessek. Az udvarnak ugyan 
nem volt kedvére ez a dolog cs ugyancsak keresgél­
tek az angol poéták között, a kivel a díszes állást 
méltán betölthettek volna. Az angol királyi udvarnak 
ugyanis regi, hagyományos dísze volt a poéta 
laureátus, a kire a nép is, az uralkodó 
ház is büszke volt. De hiába néztek körül a 
versirók között. Hízelgő cs talpnyaló versifikáfot 
akadt volna ugyan efog, a minthogy ilyenekben 
soha sem szokott hiány lenni soha. De ezek olyan 
tehetségtelenek voltak, hogy az udvar szégyent vallott

vagy ö gyilkolta-e meg Artúrt. Mit szól majd hozzá 
György.

Heigham Artur halálának, vagy állítólagos ha­
lálának részletei után azonban nem kérdezősKödött. 
Minők is tette volna ? Nem tartozott reá : 6 mar 
régóta mosta kezeit az egesz dologban és a vélet­
lenre bizta a kifejlődést. Ha csakugyan meghalt a 
vőlegény, ezt nagyon sajnálta ; ha él, úgyis jó. S 
az utóbbi esetben bizonyosan meg fog érkezni a 
kijelölt napra, hogy Angélát oltárhoz vezesse.

Hanem azért e képtelen leha okoskodás daczára 
is lehetetlennek talalia leányának szeme köze 
nézni. — Szemei máskor is égették, de most mar 
épen elviselhetetlen volt neki tekintete, mert gyász 
ruhája és bánatos arcza kellemetlenül hatottak 
reá és szivében nem ugyan lelkifurdalást, de fe­
leimet keltettek. — Hanem azért kapzsisága meg 
mindig felülkerekedett; és habár néha halálos 
gyötrelmeik kínoztak is, sóvárgó pénzvágvát mégis 
ki akarta elégíteni. Jobban sóvárgott, mint valaha, 
azokra a nagykilerjeclésü földekre, melyek, ha a 
U í \ elsül, olyan nevetséges áron fognak birtokába 
jutni. Azt azonban egészen elhitette magával, hogv 
Heigham Artúr halála nem tartozik reá.
; Körülbelül hat héttel a Mr. Fraser és Angela 
sózott való azon párbeszéd előtt, melvnek a jóté­
kony foglalkozás lett eredménye ; elterjedt a bir, 
hogy Caresfoot György Komolyan megbetegedett. 
Beszelték, hogy tüdőgyulladást kapott, mely alkal­
masint aszkórral fog végződni.

Angela már régóta nem találkozott Györgvgvel, 
soha sem látta azon level vétele óta, melyben ki­
nyilatkoztatta visszavonulását. Az emberi léleknek 
azon természetes hajlandósága folytán, hogv a 
kellemetlen eseményeket szívesen felejtjük, az 
utóbbi időben keveset gondolt Gvörgyre, kivált, 
miután sokkal komolyabb gondolatok” és esemé­
nyek foglalkoztatták s töltötték be lelket. De azért 
néha mégis szerette volna tudni, vajon csakugyan 
olyan súlyos beteg-e, minőnek atyja képzeli.

Egyik nap egy falubeli beteg gyermek látogatá­
sából a tó körül való utón sétált hazafelé, midőn 
egyszerre szemiül-szembe találkozott atyjával. — 
Angola azt várta, hogy, mint máskor, el fog szó 
néiküi haladni mellette, miért is félrevonult előle 
a mellék ösvényre, de meglepetésére Fülöp meg­
állóit. ... -

— H°1 jártál Angela ? — kérdezé.
- Mint Ellent néztem meg, nagvon beteg a 

szegény gyermek.
Óvatosabbnak kellene lenned ; még majd

I

?:>

velna velők. A kik pedil 
megáldva, azok «forradí 
tehát már-már azt beszf 
sem töltik többé s 
poéta laureatusok is j 
úgy látszik, megvált! 
és nagytehetségü költi 
ódát irt a yorki herczq 
esküvőjére, a mely az 
bői biztosan következteti 
utóda. Levis Morris a 
nagyobb hírnévre tett s] 
elbeszélő költeményt iy 
egész Angliában.

— A gráczl diákok I
sztrájkja még folyton ta 
táviratozzék, a közoktat] 
panaszt hétszáz tanuló 
sében elhatározta, hogy | 
egyetemi hallgatóknál, 
tökélve, hogy abban az 
hallgatják meg. további 1} 
távira tozzák, hogy az
Schlager tanár tegnap | 
gét es megígérte, hogy 
dent megtesz. Ennek kt 
ünnepi lakoma, a melvej 
tiszteletére akartak renc

— Tűs vtllámosapá 
mint tudósítónk írja —- 
égi háború keletkezett, 
a villám s felgyújtott eg 
épülettől azután csakbar 
és egy pajta, a benne lel 
és sok takarmány elégeti 
tehető.

— A honvédszobor 
Zala György szobrász 
teszik a szobor talapzat! 
főváros kőzgyülésileg ez4 
s ezt a pénzt a koszorú] 
Gézáué, már átvette.

— A debreczent 
vizsgálására, illetőleg ar 
csakugyan trachoma-e a| 
most a debreczeni árvát 
nyos: Hieronymi belügyi 
ügyi felügyelőt kiküldte 
felügyelő a netalán szűk! 
kedések kérdésében az cl 
Dácsáival támogatni fogi|

— A nagyváradi föil 
váradi tudósítónk távira} 
nél nagyváradi tankerül/ 
fővárosi lapban megjeleni 
mert a jászóvári prépl 
maradt, kilép a premontf 
nincsen ily szándéka.

— Megnyugtató hír I 
jelenti, hogy Szatmárróll 
szerint ott tegnap és mai 
nus betegedés. A tegnap} 
sporadikus volt. — Köze 
megnyugtató értesítést, 
tenni az ellenzéki sajtón! 
rint nem közölt objektív 
esetről. Az ellenzéki sajti 
tolta az ilyes nagyzoláslj 
komolyabban, ha tudnék, 
mint a Búd. Corr. egyén] 
bírálat tárgyává.

— A lánezhld rest*!
folynak az évenkint szói 
gyalogjárók karfáinak n] 
fel, most a láncz ja vita! 
festik. A munkálatok ta] 
pésben haladhatnak, nebe 
a bid lánczára akasztott 
nek. A restaurálás körüli]

— Elégett gőzhajó.
zeit kábel-távirat szerint 
mely 980 zarándokot vitl 
közben meggyuladt és telj 
nak sikerült megmenekülj 
ban lelte a halálát, több] 
túliak el.

— Egy vidéki ezerkd 
rik, a Dunántúl szerkeszt] 
gára egy pár czikkel, 
Kálmán volt országgyűlés 
György földbirtokost sért!

kapod a vörös himlőt. 1 
séget, . . . mert sokféle 

— Én nem félek ser 
— Jól van ; de arra I 

tegséget haza is hozhat] 
— Arra nem gondc 

olyan ritkán láthatjuk 
— Jól van, jól. — 

György bátyádat látog^ 
beteg. ...

— Említette már rég 
Hát csakugyan komoly 

— Ászkor. Már nem 
— Szegény ember! 

éghajlatra ?
— Nem tudom. . 

reám nézve ugyan konj 
meghal a jelen körűiméi 
összes birtokokat, mely- 
örökre elveszti a csalódj 

— És miért ?
— Mivel a te nagyalj 

dással, kikötötte végrenj 
nem szabnd a bírt- kot] 
nia, mit pedig ő, mikén] 
vesen megtenne. Ha tel 
delettel, vagy a nélkül. | 
Skóthonban élő távoli rj 

— Szívgörcsben halt 
nemde ?

Fülöp arcza elborult 
lóvéit leányára.

— Azt mondom, — ■ 
hogy György eladhatja] 
teám, sem te read nem 
rendelkezés utján soha 

Angela nem ismert* 
nyodalmakat és nem ér 
vényhez.

— Nagyon sajnálom, 
talólag, — de hát én n 

— Ez a leány töké 
fogai közt Fülöp s azzal 

Egy-k’t hét múlva, 
gyöngyvirág is virágzott 
madárdal -Mié - Ar 
állapota felől. Egyik na 
lewortliba ; - -üv Bellám 
hogy G, "rgy olyan égés 
pap után vágyódik.

— Nagyon szomorú 
mondá Angélának, Mr,



fcstaee. 
•U távirat
A Welling 

a folytonos
||t, hogy kilé- 

éa váratlanul, 
oekülni. Egy.

pusxtitottak, 
kié elpusztult.
Intették, hegy 
Részben a hul- 

házak alatt, 
lapokban pom- 
et tiszteletből 
félte egy t’ono- 

mutogatnak, 
yon szívesen 

ísznalja hogy 
^darabokra s 
[eddig diktálni 
|a válaszai, 
bttnvlxsgilat- 
par írtunk, tu- 

los módón meg 
|A meggyilkolt 
yams a csend- 

buzgalmában 
zör egy Szabó 

|rbe, de a bol- 
eleesett a pi- 

liss Minályt is, 
lerencsétlenség 
be. Oly ment­

nem tudjuk 
|t belekénysze- 

halalba, leg- 
volca tenniök 

sgalat feladata 
|el, kerlelhetct-

vetkező nyilat- 
jFenyő Sándor 
|t lovagias ügy 

megfelelóleg 
jnl. 7. Gajári 
mint Perczel 
k., dr. Pékár 

ibizottai.»
Brüsszelben 

írónőnek, egy 
I az öngyilkos* 
|wski orosz tit­
ta élőit lova­
got forró sze- 

szerelmes le­
lnem válaszolt, 
len bárónő ma 
■lőtt levelet irt 

csak irama

Londonból 
|;aras történt 
rham-féle kő* 
;y masfelszáz 

Iter meivsegü 
la volt a ba- 
franast hallott, 
mnyü földren- 
banyaba, azon- 
iiyozta. Több 
tllasra. de ez 
inak, bogy a 
fnnyien, szaz- 
akozu a robba-

király-idillck
llsó poéta lau- 

hogv nem 
1 volna, hogy a 
hivatalosan is 
varnak ugyan 
hsak keresgél* 

díszes állási 
iiyi udvarnak 
lolt a poéta 

uralkodó­
itok körűi 1

versifi kitör 
;y ilyenekben 

ezek olyan 
Eégyent vallott
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majd hozzá

lüitólagos ha- 
irdezóízödőtt.

reá : ő mar 
ti és a vélet- 
In meghalt a 
I, úgyis jó. 5 
jíog érkezni a 
I veze—e. 
fodas daczára 

szeme köze 
Ide most mar 

mert gyász 
ül hatottak 

tíalást, de fe- 
|pzí: aga meg 
Iné ha halálos 
pág\ át mégis 
mint valaha, 

I ha a
k birtokába 

íagaval, hogy 
ha.

r és Angela 
ilynek a jóté­

rjed t a bir, 
1 •-ebetegedett, 

mely aikal-

Gyorgygyel, 
melyben ki­
én léleknek 

|tán. hogy a 
(felejtjük, az 

gyre, kivált, 
bk es esemé- 
ket. De azért 

In csakugyan 
jépzeli.

ek látogatá­
sa felé, midőn 

atyjával. — 
|r. el fog szó 
evonult előle 
Éúlöp meg­

von beteg »

még majd

velna velők. A kik pedig nagyobb tehetséggel voltak 
megáldva, azok «forradalmi irány felé hajlottak. így 
tehát már-már azt beszélték, hogy a díszes állást be 
sem töltik többé s Tennisonnal kihaltak volna 
poéta laureatusok is Angliában. Most azonban, 
úgy látszik, megváltozott a dolog. Egy hires 
és nagytehetségü költő: Levis Morris ugyanis 
ódát irt a yorki herczeg és Teek Mary herczegnő 
esküvőjére, a mely az udvarnak nagyon tetszett. Eo- 
ből biztosan következtetik, hogy ő lesz Tennyson 
utóda. Levis Morris a festői pályára készült és már 
nagyobb hírnévre tett szert, a mikor egyszerre néhány 
elbeszélő költeményt irt, a mely nevét híressé tette 
egész Angliában.

— A gráczl diákok sztrájkja. A gráczi tanulók 
sztrájkja még tolyton tart. Mint nekünk Marburgból 
táviratozzak, a közoktatásügyi miniszterhez intézett 
panaszt hétszáz tanuló irta alá. A polgári kör gyűlé­
sében elhatározta, hogy közvetítőiem fog fellépni az 
egyetemi hallgatóknál. A hallgatók azonban el vaunak 
tökélve, hogy abban az esetben, *ha panaszaikat nem 
hallgatják meg. további lépéseket is esznek. — Gráczból 
táviratozzák, hogy az odavaló egyetem rektora 
Schlager tanár tegnap fogadta a diákok küldöttsé­
gét es megígérte, hogy a sérelem elsimítására min­
dent megtesz. Ennek következtében elmaradt az az 
ünnepi lakoma, a melyet a diákot a két kizárt diák 
tiszteletére akartak rendezni.

— Ttis villám csapás által. Zala-Kls-Kanizsán — 
mint tudósitónk irja — e hóban éjjel nagy zivatar és 
égi háború keletkezett. Egymásután kétszer csapott le 
a villám s felgyujtot. egy pajtát. A lángokban álló 
épülettől azután csakhamar meggyűlt még két istálló 
és egy pajta, a benne levő gazdasági eszközök, kocsik 
és sok takarmány elégett. A kár kétezer forintra 
tehető.

— A honvédszobor bronzkoszornját. a melyet 
Zala György szobrász mintázott, november el;°jén 
teszik a szobor talap1, atárn. A koszorú költségeire a 
főváros közgyülésileg -zer forintot szavazott volt mez 
s ez f a pénzt a koszcrubizoítság elnöknője. Szel estei/ 
Uézáné, már átvette.

— A debreczenl trachomas gyermekek meg­
vizsgálására, illetőleg annak a megállapítására, hogy 
csakugyan trachoma-e az a szembetegség, a mely 
most 8 debreczeni árvaház növendékei közt járvá­
nyos: H:eronymi betű' yminiszter a szakértő egészség- 
ügyi felügyelőt kiküldi» a helyszint re. Az egészségügyi 
felügyelő a netalán szükséges óvó és gyógyító intéz­
kedések kérdésében a:: orvosokat és a hatóságot ta­
nácsaival támogatni f.igja.

— A nagyváradi főigazgató nyilatkozata Nagy­
váradi tudósítónk tá-iratozza. hogy Nátafalu-sy Kor­
nél nagyváradi tankerületi főigazgató, azzal a több 
fővárosi lapban megjelent hírrel szemben, hogy azért, 
mert a jászóvári prépostválasztásnál kisebbségben 
maradt, kilép a premontrei remiből, kijelenti, hogy 
nincsen ily szándéka.

— Megnyugtatí hír Szatmzrról. A Buti. Corr. 
jelenti, hogy Szatraárról érkezett hivatalos távirat 
szerint ott tegnap és ma nem fordult elő újabb gya­
nús betegedés. A tegnapelőtti es?t, úgy látszik, csak 
sporadikus volt. — Közölvén az idézett felhivatalos e 
megnyugtató értesítést, jónak látja szemrehányásokat 
tenni az ellenzéki sajtónak, me.y az ő véleménve sze­
rint nem közölt objektiv tudósításokat a szatmári 
esetről. Az ellenzéki sajtó már többször visszautasí­
totta az ilyes nagyzolást, a mivel akkor foglalkoznánk 
komolyabban, ha tudnók, hogy képvisel egyebet is, 
mint a Búd. Corr. egyéni nézeteit, a mit nem teszünk 
bírálat tárgyává.

— A Ián ez híd restaurálása. A lánczhidon most 
folynak az évenkint szokásos javítási munkaiatok. A 
gyalogjárók karfáinak n gy részét újakkal cserélték 
fel. most a láucz javításán doboznak s újonnan be­
festik. A munkálatok tartama aiatt a kocsik csak lé­
pésben haladhatnak, nehogy a rázkódás következtében 
a hid lánczára akasztott járókról a munkások leesse­
nek. A restaurálás kürüibei il két hétig tart.

— Elégett gőzhajó. E ry San-Franciskóból érke­
zett kábel-távirat szerint a Chiva nevű postagőzös, a 
mely 9SO zarándokot vitt BombayLól M«kka felé, út­
közben meggyuiadt és teljes-n elégelt. Sok zarándok­
nak sikerült nmgmenpkülni, de hasz ember a habok­
ban lelte a halálát, többen pedig a lángokban pusz­
tultak el.

— Egy vidéki szerkesz tő párbajai. Baracs Hen­
rik, a Dunántúl szerkesztője, sok bajt zúdított ma­
gára egy pár czikkel, melyben részint Szecsődy 
Kálmán volt országgyűlési képviselőt, részint Stieder 
György földbirtokost sértette meg. A dologból az lett

ugyanis, hogy Baracsot mindakét sértett fél provo 
kalta, Szombathelyről azt táviratozza tudósítónk, hogy 
ma volt meg ott a két párbaj. Először Szecsődyvel 
állt szemben Baracs, pisztolyra. Huszonöt lépésről 
lőttek egymásra. A Szecsődy golyója Baracsot csak 
érintette; a seb, mely éppen a szív irányában van, nem 
súlyos, ügy látszik, a golyó megcsúszott s félrepattant 
Ha ez a véletlen nem történik, akkor Baracs aligha halá­
losan meg nem sebesül. A másik párbaj, úgy okát. mint 
kimenetelét tekintve, sokkal súlyosabb volt, Stieder 
tudniillik a kérdéses czikk miatt tettlegesen bántal­
mazta Baracsot s igy a párbaj a legsúlyosabb feltéte­
lek közt ment végbe. Pisztolylyal kezdték, de mint- 
hogy egyik sem talált, átmentek kardra. Végkimerü 
lésig, bandage nélkül verekedtek. A harmadik össze­
csapásnál Baracs a fején, a nyakán és a vállán na 
gyón súlyos sebet kapott, melyet 2S varrattal egye­
sítettek az orvosok. Stieder segédei voltak dr. Körber 
és P.adakovies joggyakornok, Baraesé pedig báró 
Braun és báró Korb huszárhadnagyok. Stieder sér­
tetlen maradt.

— Sarceyana. E czim alatt akarja egy csoport 
fiatal franczia iró kötetbe gyűjteni és kiadni azoknak 
a baklövéseknek a szemelvényét, a melyeket Francis- 
que Sarccv. a hires párisi kritikus elkövetett. íny 
legutóbb azt irta Londonból, a hova a Comédie Fran 
qaise tagjait elkísérte, hogy Whitechapelbén volt és 
ott egy rendőr megmutatta neki azt a kamarát, a 
melyben még most is látni a hírhedt hasfülmetsző 
Jack által elkövetett gyilkosság vérnyomait. Leírása 
szerint Whitechapel tiszta, szinte előkelő városnegyed, 
a melyben igen vidám és boldog emberek laknak ; 
csakhogy az angolok azt állítják, hogy a rendőr meg­
tréfálta Sarceyt és kísérőit, és nem is vezette őket 
W'hheeliapelbe. Éz a kaland szintén benne lesz a 
Sarceyana-ban, a melynek jövedelme Murger Henrik 
költő emiékszobrára van szánva. Sarcey nem rée el- 
itélő'.eg nyilatkozott az emlékszoborról és magáról a 
költőről is, ezért akarnak a fiatal írók az emlitc-tt 
könyvvel bo=zut állni.

— Ártalmatlanná tett politikai ellenfél. Derék 
doigot követett el üanreaux a szt.-domingói köz­
társaság elnöke nemrég. Kitalálta annak a módját, 
hogy lehet végkép lerázni a nyakáról a politikai ellen­
feleket. Csak a: a baj, hoary ezt a radikális módszert 
nem lehet átaláaositnni, minthogy utánzása nem; ve­
szed-lemmel járna. A leleményes elnök ugyanis észre­
vette, hogy a sógora ellenzi a politikáját.' Meghívta 
tehát ebédre s mialatt az ellenfél jóizüeu evett, azt 
ruondá: «Egyél-igyál csak kedves sógor! Úgyis ez az 
utolsó lakomád, mert ebéd után agyonlövetlek. Ha­
nem megígérem, hogy a családodról gondoskodom.» A 
vendég nagyot nevetett a «tréfára» és annál jobban 
hozzálátott, az ételhez. Da a tréfa komolyra vált, 
mert ebéd után az elnök csakugyan agyonlőtte a 
sógorát.

— Időjáráe a fővárosban. Ma nem volt különös 
nagy meleg s épen aztrt kellemes nyíri nap volt. 
Egész nap enyhe szellő fújt, a mely néha-neha egy 
kevés felhőt hajtott az égre ; esőre azonban nem volt 
kilátás. Éjjel az ég tiszta, csillagos.

Rövid hírek. Hajdú-Szohoszlón egy
Székely Lajos nevű napszámost halva talállak az 
utczán. Egy tíz éves fiú azt beszélte, hogy látta, 
a mikor egy Ökrös János nevű ember Székelyt 
agyonütötte. — Jí.-Romláson Ollár Petru 
odavaló lakos agyonszurta társát. Bakácsán Juont.
A gyilkost letartóztatták. — Piispök-Ladúny- 
hnn Hácz Lajos közös hadseregbeli közlegény 
büntetéstől való félelmében felakasztotta magát.

— A tegnapi szerelmi drámához. Tegnap a 
Debreczen vendegfoeadóban lejátszódott szerelmi drá­
mának szereplői, Neuwaldér Miksa könyvvezető és 
Vág Leopoldina varróleány, már túl vannak minden 
veszélyen. A férfi sebeiből ma délelőtt távolították el 
az orvosok a golyót, mis a leány oly könnyen sérült 
meg, hogy az ágyat elhagyva, sétát tett 'a kórház 
kertjében.

= Eltiint. Nádudvaríj Bálint 55 éves napszámos 
tegnap távozott soroksári-uteza SS. sz. a. lakásáról s 
azóta nyoma veszett. A rendőrség az eltüntet körözi.

— Talált ezere». Beismann Mór tiz éves iskolás 
fin tegnap este az Erzsébet körút és kerepesi-ut sar­
kún levu vendéglő eiőtt álló székek között egy ezeres 
bankót talált. A fiú a nagy bankót bevitte a VII. kér. 
kapitánysághoz.

— Lóhusból készült virslik. A napokban a 
ferenezvárosi vámnál a pénzügyőrök egy férfinak öltö­
zött nőt tartóztattak fel, a kinél ölvén kiló lohnst 
találtak. Az esetet bejentették a közvágóhíd igazgató­
ságának, mely a rendőrség által megállapittatta a 
csempésző kilétét s kitűnt, hogy az illető S. N. fe- 
renezvárosi hentesnő, a ki a lóhust virshkészitésre

akarta használni s valószínűleg már használta is. A 
vizsgálat ez ügyben most folyik.

— A férje sírján akart megválni az élettől Kolik, 
Mártonná napszámosnő, a ki az uj temetőben elhunyt 
férjének a sírján két golyót lőtt a mellébe és súlyos 
sérüléseket szenvedett.

= Börtön mindenáron. Kulcsa, Károly Ede, a ki 
csak nemrég szabadult ki a börtönből s pár napig a 
rabsegélyző egyesület házánál dolgozol!, ma délután 
búcsút sem véve a kapufélfától, eltűnt. Eltűnése alatt 
azonban nem jóban törte a fejét, mert a jászberényi-ul 
egy korcsmájában eilopott pár iorintot s azután még 
egy kocsisnak a kabátját lopta el. Este önként jelent­
kezett a bíróságnál, hogy őt minden áron csukják be 
s a rendőrség eleget is tett kérésének.

= Késelö férj. Véres és megrendítő esett játszó­
dott le ma délben a soroksári-ut 64. számú ház egyik 
lakásában. Kovács Sándor napszámos összeveszett a 
feleségével, a kit ütlegelni kezdett s a szegény asz- 
szony védekezése annyira dühbe hozta a nekivadult 
embert, hogy felkapott egy konyhakést s az asszony 
mellébe döfte. A házaspár gyermeke, egy hatéves 
fiúcska, addig remegve húzódott meg a sarokban, 
azonban látva, hogy anyja összeesik s apja a véres 
késsel újabb szúrást akar rajta ejteni, felkapta az olt 
heverő baltát s azzal fejbe vágta az apját. A mentők 
a súlyosan sérült nőt az üllő-uti kórházba vitték, a 
vérengző embert a rendőrség letartóztatta, miután a 
mentők a fia állal fején ejtett sebet kimosták és be­
kötözték.

a kit úgyszólván ő fedezett fel
lom számára. E tanulmány nem szólt feltétlen 
dicsérettel Maupassanlról, sőt erősen kifogásolta
benne, hogy tolla nem ismer szemérmctcsscgct, 
de müveiben elementáris erővel egészséges élet böl­
csesség nyilatkozik meg a Flaubert mestertől örökölt 
embergyülület sajátos látszatával. Ő volt az első fran 
czia iró, a ki a szerelem érzékességét költészeti szín­
vonalra emelte. Bámulatos hidegvérrel szemlélte és ku­
tatta a szerelem útjait, annak indító okait, a melyet tü­
nemény gyanánt a maga valódi mivoltában vett bonez- 
kés alá. Előadása briliáns modorán meglátszott, hogy 
a falusi életet, alaposan ismeri és, hogy kitűnő vadász 
meg tengerész. Soha nem irt semmit, a mit 
nem látott volna az életben vagy maga át nem élt

a világiroda* I fogj'ák kérni a kereskedelemügyi minisztert, hogy az
1 ügyet fanulmányoztassa s az ide vonatkozó tárgyalá­

sokra hivassa meg a főváros képviselőjét is__ A hajlék­
talanok mcoedékhelye-cgyesület igazgatóságát a kolera 
alkalmával fölszólította a főváros hatósága, hogy a 
külső soroksári-uton menedekházat állítson fel. A mér­
nöki hivatal bemutatja az erre szükséges terveket. A 
bizottság kijelentette, hogy a mennyiben a rncnedék- 
házegyesület a külső soroksári-utat ily intézet felálli- 
tására alkalmasnak tartja, nem lesz ellene városren­
dezési szempontból kifogást. — A mesler-utcza meg- 
szélesitése ügyében s ezzel kapcsolatosan a Ferencz- 
városnak a Dunához való bozzájuthatása s a Boráros- 
téren létesítendő hid ügyében emlékiraton nyújtót be a 
főváros törvényhatóságához több ferenezvárosi polgár. A
mi a hidakat illeti, e tekintetben már lörvénvhozási 

maga | intézkedés történt A Dunához való liozzájutliatás te­
kintetében a középilcsi bizottság a leghelyesebb, radi-

volua. Elve volt, hogy az élet minden fázisát, a szc- I ^ális eljárásnak azt tartami, ha a tehev-pályaudvar 
" " " a mai helyéről eltávolíttatnék. A tárgyalások" külön­

ben ez ügyben folynak s az eddigi tervek szerint

= Kifosztott részeg ember. Furcsa alak keltett 
tegnap délután óriás feltűnést az üllői-uton. Egy ele­
gánsan öltözött középkori férfi haladt a járdán mez­
telen lábbal s kalap nélkül. A rendőrök végre meg­
fogták az ittas embert s bevitték a főkapitányságra, 
a hol aztán kialudta magát. Az illető Lipták Dániel 
52 éves, oroszlámosi gépész, a ki egyátalán nem bir 
visszaemlékezni, hogy hói mulatott, s kik fosztották 
ki. Kalapján s czinóin kívül ugyanis pénze, órája s 
gyűrűje is eltűnt.

— Sikkasztó kereskedőaegód. Tf’urner Gyula 
kereskedősegéd gazdájától Schwarcz Adolftól 500 
forintot elsikkasztott s megszökött. A rendőrség 
sikkasztdt nyomozza.

Ismeretlen adatok Guy de 
Maupassanti’ól.

«Az élet roasz, nincs értelme. Semmit sem tudunk 
és semmit sem tudhatunk. Mi oda megyünk, oda 
jutunk, akaratunk ellenére is, a hová vágyaink és a 
külső élet véletlen ;ég.ei vezetnek, azután a halál 
mindent befejez.»

Ez volt irányelve Maupassantnak, a molv minden 
müvén vörös fonálként vonult végig és a nielyne 
«Sur l'eau czirnii és nemrég megjelent müvében ki­
fejezést is adott.

Lemailre, a f'rancziúk elsőrangú esztétikusa érdekes 
adatokat mondott el a Revue Bleueben arról az em­
lékezetes időről, a mikor Maupassant még Flaubert 
házában élt.

Tizenhárom éve annak, hogy akkor először látta 
Maupassantot, a kit szerény, erőteljes külsejű fiatal 
embernek mondott, a filusi típusok félreismerhellen 
jellegével. Flaubert a croisseti magányban élő remete 
valóságos fanatizmussal nyilatkozott Maupassant te­
hetségéről és ép ez által Leraaitreben bizalmatlan­
ságot keltett.

Első müve a Des vers cziraü kis kötete volt. Két 
szerető lelek utolsó találkozását, utolsó sétáját az er­
dőben tárgyalja. A férfi kegyetlen és kíméletlen. A nő 
néma és kétségbeesett.

Maupassant egy évvel később. ISSI-beu, Algírba 
költözködött, mint a közoktatásügyi minisztérium 
egyik hivatalnoka, és ott újra találkozott Lemailre 
Gyulával, a ki most már megszerette a mindig egy­
szerű, a mindig nyájas hivatalnokot, a ki solia sem 
beszélt előtte irodalmi működéséről. Akkor irta meg 
a Boule de suif czimü novelláját, a melyet müveit 
olvasó már bizonyára ismer. Csak hosszabb faggatás 
után vallotta lie Lcmaitrenek, hogy most olyan elbe­
szélésen dolgozik, a melynek első fele egy gyanús 
helyen, és második része egy kápolnában ját­
szódik le. La Maison Tellier volt ennek az 
elbeszélésnek a czime. Első regényét 1884-ben irta 
meg. a melynek Mademoiselle Fifi volt a czime. Mind­
addig jóformán ismeretlen volt a nagyvilág előtt. De 
már ezzel a regénynyel annyira felkeltette Jung, a 
’evue Bieue szerkesztőjének a figyelmét, hogy Le- 
maitret felszólította, hogy hosszabb czikkLen mutassa 
he ezt az akkor harmineznégy éves irót. Lemailre 
mesteri tollához méltó tanulmányt irt Maupassanlról.

relem legkényesebb jeleneteit papírra vette, a nélkül, 
hogy olvasóiban undort vagy érzékiséget keltsen.

Az l$S.)-ki évben készült cl az Une vie czimü re­
gényé. Ez egy szegény női teremtés szerencsétlen 
történetét tárgyalja, a ki férje brutális bánásmódja 
meg gonoszlelkü fia által valóságos mártiréletct él, 
mig a halál megváltja szenvedéseitől. Az ISSG-iki év

gyalog-felüljárót terveznek a teher-pályaudvar sinei 
fölött, a mi ellen a magyar államvasutak részéről 
sem tettek elvileg kifogást. A mester-uteza megszé- 
lesbilése tekintetében a mérnöki hivatalnak az a né­
zete, hogy az emlékiratban kívánt 15 ülnyire ezt 
az utczát csak nagy áldozatokkal lehetne mc-g- 
szélesileni; javasolja tehát, hogy ez csak 8 öl­

vegén megírta Bel Ami czimü regényét, a leghosz- nyire történjék. Minthogy a meslnr-ulczának hivatását 
szabhat, a melyet már egy tárczában bővebben is- f°?.ía képezni az. hogy a ferenezvárosi pályaházhoz a

személy- és teherforgalom nagy részét közvetítse, a 
bizottság azt javasolja, hogy a mester-uteza megszé- 
lesbilése elhatároztassák. Egyelőre azonban csak a 
szabályozási vonal meghatározása szükséges -— eset­
leg 14 ül szélességben — s a tényleges megszélesités 
csak fokozatosan történnék, az egyes házak újból 
való fölépítése alkalmával. löbb kisebb jelentőségű 
ügy elintézése után az ülés véget ért.

— A budai vásárcsarnok. A közélelmezési és 
közgazdasági bizottság hozzájárult ahhoz, liogv a 
Döbrentcy-térre tervezeti vásárcsarnok czéljaira ílo- 
lilscher Ede háza es lelke kisajátiltassék. Mivel azon­
ban ez a telek a csarnok részére nem elég, javasolja 
a bizottság a Döbrentey-tér es Rudas-fürdő közötti 
egész telek tömb megszerzését, a melyen a vásárcsar­
nok bérházzui kapcsolatosan épületnek s a pmczc- 
lielviscg, a mely a Dunával alagúttal lesz összekötve, 

fásár czéliaira sznifrtiin:# Fyyrl 27 lúllonr?/. _

mertettüuk.
Azután Mont-Oriol következett, a mely mintegy ke­

veréke az előbbi két regénynek. Egy asszonv, egy 
leány és egy férfi szerepel benne, a kik oly csodála­
tos helyzetbe kerülnek egymással szemben, liogv sziv- 
jóságnk daczára kénytelenek egymás életét elkese­
ríteni.

Pierre et Jean regénye nagy haladást tanú­
sított irodalmi működésében. Ez volt az eisu 
drámai regénye. Egy bűnös anya van itt szem­
beállítva fiával, szerelme törvénytelen gyümölcsé­
vel. Az anya bevallja fiának szerelmi bűnét, 

a a ki kegyetlen bíróként Ítél felette.
Jules Lemailre szerint Maupassant ebben a regény­

ben mutatta meg, hogy minden ember életéből egyet­
len egy katasztrófa elegendő arra, hogy arról érdekes 
regényt írhatni.

A La main gauche kötetében még a leglürlielőbh 
diszkréczióval tárgyalja a szerelmet.

Mintegy ut évvel ezelőtt jelent meg legjobb és leg­
tökéletesebb regénye, melynek Fort comrne la mórt 
(Erős, mint a halál) a czime.

Mesteri tökélylyel van abban a megűszülés, a ve 
nülésokozla lelki fájdalom tárgyalva.

Maupassant már ez érdekes témával a Bel Amiban 
is foglalkozik, a hol Walter asszony iszonyatos lelki 
küzdelmét irja le, a ki megöregedve, utolsó szeretőjét 
is elveszíti örökre.

A Fort comme la mórt regécyhőse Bertin Olivier, 
egy ötvenéves festő és Guilleroy grófné, ezv nezvven- 
éves asszony. Húsz éve, hogy megszerették egymást 
és mindkettő egészségét tekintetbe véve, még jó 
sokáig szerethetnék egymást, mig egy harmadik sze­
mély nem nyomul előtérbe, a grófnő tizennyolez éves 
leánya Annette. Olivier halálosan beleszeret Annet- 
tebe, a ki szakasztott olyan, mint a müven édes­
anyja volt húsz évvel ezelőtt.

Az ötvenéves férfi óriási önmegtagadással türtőz 
tette szerelmét, de hiába ... A rohamosan öregedő

kapod a vörös himlőt, vagy valamely nuts beteg­
séget. . . . mert sokféle járvány dühöng.

— Én nem félek semmitől.
— Jól van ; de arra n^m gondol-z. hogv a be­

tegséget haza is hozhatod hozzám.
— Arra nem gondoltam, az igaz. mert hiszen 

olyan ritkán láthatjuk mi egymást.
— Jól van. jól. — Most Isleworthból jövök. — 

György bátyádat látogattam m^g, ki sulvos, nagy 
beteg. . . .

— Említette már régebben atyám, liogv beteg. 
Hát csakugyan komoly 1 bnia ?

— Ászkor. Már nem viheti sokáig.
— Szegény ember 1 Miért nem megy melegebb 

éghajlatra ?
— Nem tudom, ... ez az ő dolga. Hanem én 

ream nézve ugyan komoly ez az ő betegsége. Ha 
meghal a jelen körülmények közt, az isleworthi 
összes birtokokat, melyek jogosan engem illetnek, 
örökre elveszti a család.

— És miért ?
— Mivel a te nagyatyád, alattomos fondorko- 

dással. kikötötte végrendeletében, hogy Györgynek 
nem szabod a birtokot ream visszahagyományoz- 
nia, mit pedig ő, miként ma közölte velem, szí­
vesen megtenne. Ha tehát moM meghalna végren­
delettel, vagy a nélkül, az összes vagyon egy 
Skóthonban élő távoli rokonra szállana.

— Szívgörcsben halt meg a nagyatyám, . . . . 
nemde ?

Fülöp arcza elborult és egy gyanakvó pillantást 
lóvéit leányára.

— Azt mondom. — szólt, a kérdést mellőzve,— 
hogy György eladhatja a birtokot, de sem én 
reám, sem te read nem hagyományozhatja és vég- 
rendelkezés utján soha hozzá nem juthatok.

Angela nem ismerte ezeket a törvényes bo­
nyodalmakat és nem értett a végrendelkezési tör­
vényhez.

— Nagyon sajnálom, atyám. — monda vigasz­
talóig, — de hát én nem tehetek róla.

— Ez a leány tökéletes bolond, — mormoló 
fogai közt Fülöp s az/.al ott hagyta.

Egy-k t hét múlva, midőn már az ibolya és 
gyöngyvirág is virágzott s az üde tavaszt léget 
madárdal --Tté ; - Angela ismét hallott György 
állapota felöl. Egyik nap Mr. Frasert hivatták Is- 
leworthba: - -üy Bellamy ment érte, mondván, 
hogy G. rrgy olyan egészségi állapotban van, hogy 
pap után vágyódik.

— Nagyon szomom állólban találtam őt, — 
monda Angélának, M.\ Fraser visszatérte után. —

Ki nem léphet a házból, sutét szobában fekszik 
és vért köp ; orvost pedig látni sem akar. Lelki 
állapota azonban, ugv látszik, keresztényi hangu­
latban van s teljesen kibékült a halál eszméjével.

— Szegény ember. — szólt részvéttel Angela. — 
0 kérette önt magához, — nemde ?

— Igen................de, mikor oda mentem, mégis
sokkal többet beszélt az a világi dolgokról, mint 
a túkilágiról. Nagyon le van sújtva az ön atyja 
miatt. Alkalmasint ön tudja, Angela, mennyire 
megrövidítették atyját végrendeletileg rokona György 
javára az isleworthi földekkel. Nagyatyja kitagadta 
fiát az ön édes anyjával való házassága miatt. — 
Most halála előtt belátja a végrendelet igaztalan- 
sását. de meg van kötve s eltiltva attól, hogy a 
család bármely ágára hagyva, jóvá tegye a hibát 
s igy a birtokok valamely távoli rokon tulajdo­
nába körűinek.

— Mindig azt hallottam öntől, hogy a törvé­
nyes formákat könnyű más útra terelni." Ha tehát 
György annyira óhajtja jóvátenni a dolgot, nem 
találhatna-e valamely tisztességes módot az aka­
dály elhárítására.

— Nem hinném, kivéve egy kivihetetlent, — 
monda Mr. Fraser, erőltetett mosolvlyal.

(Folytatása következik.)

K Erdei leczJce. Hogy mennyire leleményes a 
külföldi kereskedelem és hogy az átalános verseny­
nek közepette mily eszközökhöz folyamodik, azt 
élénken mutatja alábbi czikkecske, melyet egy kül­
földi lapból vettünk át fenti czimmel:

— Ali, ez már mégis csak szörnyű — fakadt 
ki Thessa, N. nagybirtokos egyetlen, fiatal leánya, 
megbotránkozással válván ki a társaságból és gyors 
léptekkel haladva a közeli erdő felé. «Gyalázat, 
engem választani ki rossz élezei czéljául és épen 
Kurt jelenlétében. Ha igaz volna is, hogy akad itt- 
ott egy piczi szeplőcske arezomon, ha tán nem is 
vagyok épen legszebb lány az országban, azért 
még sem kellett volna nyilvánosan és épen Kurt 
előtt birálgatni arezomaí és szándékosan keresni 
annak esetleges fogyatkozásait. És épen ő, a kit 
legjobb barátnőmnek hittem! Úgy látszik, hogy 
vetélytársnőm akar lenni. Oh ez a . . .» és ha­
ragjában sírva fakadt. Így találta őt az öreg E. 
tanár, ki a lármás társaság elől szintén az erdő 
csendjébe menekült és a ki Thessa apjának régi, 
meghitt barátja volt.

— Mi baj kedvesem ? kérdé aggódva az öreg 
ur, — miért sírsz ? Thessa, ki * eleinte titkolni 
akarta bánatát, de elfogadható okot hamarosan

nem talált, végre is rászánta magát és elpana­
szolta az üreg urnák a rajta megesett méltatlan­
ságot.

— Ha csak ez a baj, akkor szárítsd fel könvei- 
det kedvesem. Erről künyen segíthetünk. Bár soha 
nagyobb bánat ne érne!

Barátnőd csípős szavait tekintsd leczkének s 
vond le azokból a hasznos tanulságot. Hiba volt 
tőle ugyan, hogy nyilvánosan gáncsolgatott, de 
nern szabad őt félreérteni. Ö ugyanis valószínűleg 
azt akarta mondani, hogy á női szépség hatalmú­
nak titka a bőr gyengéd enyheségében, az arcz 
tisztaságában és harmóniájában rejlik. Hát ebben 
igaza is van. Csak a tiszta harmonikus arcz lehet 
szép is. Ezt a szépséget pedig ápolni kell. mint a 
hogy egyátalán a bőrt is. Te, úgy látszik, nem 
ápolod eléggé a természet által adott elég csinos 
arezbőrödet, melynek szárazsága és itt-ott vörös­
sége rossz szappan használatáról tanúskodik. Ez 
pedig nagy baj. Csakis a közömbös szappan jó a 
bőrnek ...

— Igaz, de hát mi az a közömbös szappan. A 
háziorvos is mindig ezt emlegeti. Ugyan miféle 
szappan ez P

— Közömbös, ez esetben azt jelenti, hogy tiszta, 
enyhe, hamisítatlan és ártalmatlan legyen : olyan 
szappan, mely tiszta zsiradékból és alkatiból ' és 
helyes arányban levő részekből áll. Ez a fődolog. 
Az illat mellékes, sőt többnyire épen a rossz szap­
panoknak van legjobb illata. Ezek pedig ha még 
oly olcsók is, mégis drágák, mert jó tiszta anya­
gok helyett csupa rosszat tartalmaznak és nem­
csak hogy ártanak a bőrnek, de tőnkre is te­
szik azt.

— De hát miért árulják mégis az üzletekben, ha 
rosszak ? Hisz ez akkor csalás ! Miért nem tiltják 
el ezek elárusitását és óvják meg tőle a vevőket ?

— Óvja ki-ki önmagát azzal, hogy csak jót vá­
sároljon. Hogy a jót felismerjük, tudakoljuk meg, 
hogy a vegyészek melyik szappanban találnak leg­
több zsjrtartalmat és melyiket mondják legtisztább­
nak. A melyikben aztán legtöbb a zsírtartalom, 
azt kell megvenni, azt kell használni. Akkor tiszta 
lesz arezod, barátnőd nem fog gáncsoskodhatni 
fölötted és, azt hiszem, egy bizonyos Kurt nevű 
fiatal ur is fokozott érdekkel fogja szemlélgetni az 
én kis Thessa barátnőm arczát. Nehogy pedig kér­
dezősködnöd kelljen, mig ráakadsz a legjobb szap­
panra, hát elárulom, hogy melyik az : *Doering 
szappan a (a bagohj védjegygyei) az egyetlen tiszta, 
közömbös és jó, szóval a legjobb szappan a vi­
lágon !

borvásár czcljaira szolgálna. Ezzel az állandó borvá­
sár kérdése is megoldást nyerne.

Adókivetés. A fővárosi adóki vető-bizottságok u 
bó 8-án (szombaton) a következő uj helyrajzi házszá- 
mok alatt összeírt adókötelesekre vonatkozó III. oszt. 
adójavaslatokat fogják tárgyalni u. m.: az 1 —11. kér. 
a vízivárosi 2257—2272,111. kér. a 2077 — 2118, á 
IV. kor. a 357-372, az V. kér. a 734 35 (Wúrm- 
udvar), a W. kér. a 3455-3170, a VII. kerület a 
4493—4500, a (MII. kér. bizottság holnap nem tár­
gyal) a IX. kerületi a ferenezvárosi 9311—9337 ház- 
számig. A Vili. kér. adókivető-bizoltság e hó 10-ttűi 
Kezdve Baross-utcza és rigó-uteza sarkán levő községi 
elemi népiskola földszinti helyiségében fog tárgyalni, 
bejárat a rigó-uteza 16. sz. ’

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Honvéd gyűlések. Két gyűlést tartottak ma az 

öreg honvédek Degré Alajos elnöklete alatt.
Előbb a honvédszobor leleplezésére kiküldött végre­

hajtó-bizottság utolsó ülése folyt le, a melyen az 
elnök első sorban azt jelentette be, hogy" gruf 
Appomji Albert annak konstatálására kérte fel, ho_-v 
a leleplezés költségeire általa küldött kétszáz forintot 

nem egymaga, hanem több barátjával adta össze. 
Ezután Vavrilc Endre pénztáros terjesztette eiö 
számadását, a mely szerint a bizottság abból a 
kétezer forintból, melyet a főváros rendelkezésre 
bocsátott, csak 13<X) forintot vettek igénybe ; a kiadás
1599 frt 95 ki t tett ki. A tulkiadást az érmek eladása 

grófné észrevette, hogy szeretője lelkileg elfordult I révén befolyt 353 fit 00 kiből fedezték. A számadás 
tőle, észrevette, hogy az ő leánykori képmását, a I megvizsgálására egy_ hármas-bizottságot küldtek ki.
saját leányát szereti Olivier. Rettenetes lelki küzdelmet 
fejt ki mindkettő, a neikül. hogy egymást szemrehá­
nyásokkal illetnék és Annette, az ártatlan Annette, c 
két lélek borzasztó vajúdásáról mit sem tud, és nyu­
godtan meg öntudatlanul vonul végig az egész sze­
relmi drámán, mig Olivier szándékosan keresve, azt 
meg is találja.

L regényről Jules Lemailre külön tanulmányt irt, 
a melyben többek közt azt mondotta az örök- 
szép alkotásról, hogy a mü a maga nemé­
ben valóságos külön műfaj, mert felfogásban teljesen 
romantikus, kivitele pedig realisztikus. Maupassant 
nem itél, sem ei nem ítél. Néz, lát, szemlél és elbe­
szél. Valóságos ellentétje Com 
legapróbb mozzanatának indító

A Fort comme la mórt utolsó ütvén oldalá­
ban foglalt részlet pedig maga olyan remekmű, 
a melyhez hasonlót edd igeié egyetlen egy re­
gényíró sem alkotott.

Az olvasót erre a megható részletre háromszáz 
oldalon előkészíti csupán.

A mikor a grófné és Olivier végre kölcsönösen ki-

Vcgül a bizottság Vavrih indítványára elhatározta, 
hogy egy általa szövegezőit köszönő" iratot küld a fő­
város közgyűlésének, miért a szoborleleplezés sikerét 
bőkezű támogatással elősegítette.

Ezután a központi bizottság tartotta mega nvárf 
szünet előtt szintén utolsó ülését.

Degré Alajos elnök megnyitó szavai után felolvassa 
a miniszterelnöknek egy levelét, meivbon arról érte­
síti a bizottságot, hogy az üreg honvédek hódoló fel­
iratát a király elé juttatta, ki azt köszönettel vette át. 
(Éljenzés.) A bizottság ezt hódoló tisztelettel tudomásul 
veszi és egyúttal köszönetét szavaz Wekerle miniszterel­
nöknek. Miután az eDzó/c bejelentésére a bizottság Veu- 
drey Ferencz honvédtábornokhalálafelcttjegyzökúnvvé­
ben őszinte fájdalmának adott kifejezést, az idei országos 
honvédgyülés megtartásának helye és ideje terűit

"’•elnök a ki az élet szóba. Vavrik Endre Budapestet ajánlja annak 
r . ; n ellenére is, hogy a mull közgyűlés Szegedben áüa-j am magyarazga.ja. | p0(jott meg g,s pe(]j„ aZy,.ti mert ecjd:g az odavaló

tanács részéről semmiféle meghívás nem érke­
zett. Az értekezlet elfogadta az indítványt és ehhez 
képest az országos honvédgyülést szeptember 1. és 
2. napján a fővárosban tartják meg. Zajos jelenet 
maradt az ülés végére. Mikor ugyanis bejelentésre 
került, hogy Szentgyörgyi Imre központi bizottsági 
tagságáról leköszönt, a titkár jelezte, hogy he­
lyére mint legközelebbi póttag Maár "István

oirvm-íc 1.U-; 1 , ,. I következik. Vavrik Endre ellenzi, hogy az üre-ar,a egymás lelki állapotát, az oly meghatóan van sedésbe jött helyet póttaggal és különösen az-
targyalva, hogy mint Lemailre mondja, ő maga is há- I zal a Maár Istvánnal töltsék be, ki az Ivánka-féle le­
róni hétig lelindult ezen a látszólag egyszerű tör­
téneten.

Maupassant legújabb irodalmi működését, elme- 
zavara történetét és utolsó éveit már oly 
gyakran tárgyaltuk, hogy e helyen nem bocsátkozunk 
ismétlésekbe. Csupán még annyit e nagy mesterről, 
hogy Henry René Albert Guy de Maupassant (ez az 
ö teljes neve) 1850-ben augusztus 5-én Normandiának 
egy kies falujában, Mirosuiesnilben született. A porosz- 
franczia háborúban mint közember vett részt. Meghalt 
tegnap délelőtt tizenegy órakor dr.Blanche párisi (Passy) 
magángyógyintézetében. Maupassant egy ücscse is 
elmebetegségében halt meg.

leplezés! programmot helyeselve, e szavakat merte 
mondani: «A ki nem követ, az gyáva!» (Helyeslés.) 
A jelenlevő Maár nehány szót próbál a maga" igazo­
lására felhozni, de meghallgatni sem akarják, hanem 
elfogadják Vavrik indítványát. — Az ülés meglehetős 
izgatott hangulat mellett ért veget.

Az orsz. közegészségi egyesület közgyűlése 
díszoklevelet szavazott meg a közoktatásügyi állam­
titkárnak, a magyar ifjúság testi nevelése előmozdítá­
sával és a testedző játékok meghonosításával szerzett 
érdemeiért. A díszoklevelet ma delben adta át neki 
az egyesület küldöttsége, mely Grósz Lipót nyug. mi­
niszteri tanácsos einöklcte aiatt Fodor József "főtitkár­
ból és Csapodi István titkárból áliott. Az elnök üd­
vözlő beszédére az államtitkár azzal az ígérettel feleit,

Maupassant dicsősége, világhírneve csak kilencz h°='y aí eS)-esülettől kapott kitüntetés buzdítás reá
1 néz ve, hogy ezen a megkezdett ösvényen tovább ha* 

ladjon.évig tartott mindössze, de neve és emié-ke még a jövő 
Század végébe is bele fog nyúlni, a mikor sok más 
világhírű iró a mai korból rég el lesz felejtve.

Maupassantbau a jövő század irodalmi irányának 
mesterét vesztették el. nemcsak a francziák, de az 
egész müveit világ. S. Ö.

SZÍNHÁZ és művészet.
— Enekvizsga. Selley Gyula énekmester vasár­

nap, e hó 9 én délelőtt tizenegy órakor vizsgái mati­
nét rendez tanítványaival a könyvnyomdászok egyleté- azonban senkinél

Az országos középiskolai tanár- 
egyesület XXVII. közgyűlése.

— Harmadik nap, délutáni ülés. —
Szeged, jul. 7.

Hódmezővásárhely alföldi vendégszeretetével kárpó­
tolta a tanáregyesület azon tagjait, kik talán nagyon 
nehezen hagyták abba a tanácskozást, de a kiknek 
száma vajmi csekély volt. A fényes ebéd hangulatát

nek nagytermében (Stáhly-utcza 1. sz. a.) sem zavarta meg az a tudat, hogy

FŐVÁROSI ÜGYEK.

a négy órai vonattal már vissza kell térni Szegedre 
és folytatni a komoly vitát. Mert bármily könnyen 
végeztek is az első két nap programmjával, azt most

— A középitós! bizottság ma délután ülést tar- mindenki érezte, hogy a fizetés rendezésének kérdését 
tolt Gerlóczy Károly első alpolgármester elnöklete mégis illenék komolyabban venni. Mindazonáltal nehéz 
alatt. Határozatna ment, hogy a maglódi-utat a jász* I volt a délutáni iité-t'mo4-í,ri»T,; ^ , ...berényi-uttal összekötő útszakasz befa?sittassék. - A a , , , ukat megkezdem, mert az utazas íara-
hatvani-uteza uj vonalának megállapítása tekintetében űalmamak kiheverésére is kellett egy kis időt szánni, 
a mérnöki hivatal azt a javaslatot terjeszti elő, hogy A vásárhelyi kirándulás alatt élénk megbeszélés tárgya

esnek ; ezek közé tartozik a nemrégiben fölépí­
tett Dreher-féle nagy épület is. A bizottság el­
fogadta a mérnöki hivatal javaslatát. — A lí. kér. 
kapás-uteza legkeskenyebb része mcgszélesitendő ; az 
ide vonatkozó javaslatot — a szemle után — az al­
bizottság fogja megtenni. — Egy régebben tett mter- 
pelláczió alkalmából fölmerült az a" javaslat, hogy a 
telefon huzalok, a melyek most a házak tetején vo­
nulnak el, a föld szine ajaU_ vezettessenek tova. Föl

val azokat pótolni igyekezett. Örültek továbbá, 
hogy a közgyűlés egyhangúlag választotta meg Be- 
rccz Antalt tiszteletbeli elnökké és Beöthy Zsoltot 
elnökké, bár az első két nap hangulata után ez előre 
volt látható. Meg volt írva, hogy ez a közgyűlés min- 
dent egyhangúlag fog végezni. A délutáni vita már a 
fizikai hangulatnál fogva sem igérkezék nagyon he­
vesnek.

I
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Fél hat óra után végre Hofer alelnök megnyit­
hatta a közgyűlési, melyen az elutazott Alexander 
Bernát helyett Szigetváry Iván veszi át a fizetés-ren­
dezés kérdésében az előadói szerepet. Az alapszabá­
lyok követelte húsz tag összegyűlvén.

Hofer elnök megköszöni a szegedi sajtó figyelmét 
a közgyűlés irányában. Majd Balosa Dániel mond kö­
szönetét a tanáregylet látogatásáért, a mire Hofer 
elnök az egyesület háláját fejezi ki Hódmezővásár­
hely vendégszereteteért.

A tanácskozásban először Bauer Simon (Lőcse) 
szólal fel és kerülni vélvén a részletezést, csat­
lakozik Bereczliez és néni tartja befejezettnek a 
fizetés-rendezés ügyét, pártolja a kórpótlékok kér­
dését, de nem tart,a elégnek a mellőzés szabályozá­
sát, hanem átalános szolgálati pragmatikát kiván. 
Ezzel kecsegtettek az uj törvény megalkotásánál és 
most sürgős szükséglétté vált. Hofer tigvelmeztet 
arra, hogy a pragmatikát már hányszor kerte és sür­
gette a választmány. Bauer azt hiszi, hogy most 
szorosabb kapcsolat lévén a tanárság és a többi hi­
vatalág közölt, reánk is alkalmazható szolgálati prag­
matikát lehet alkotni. Szükségesnek tartja, hogy az 
ecve-ület az uj törvényhez képest uj elaborátummal 
lépjen a kormány ele. Felhozza a helyettes tanárok 
ücyét, melyet a legközelebb megoldandó feladatok 
közé kell tűzni és a mostani felterjesztésben már 
kérje a kormányt, hogy a helyettes tanárok Mneve­
zett, megesketett hivatalnokok legyenek. Ajánlja a 
felekezeti tanárok ügyének felkarolását is.

Hofer Csáky miniszter köszönő táviratai olvassa 
fel, melyet élénken megéljeneznek.

Schönviczky (Pozsony) a tanulmányi alapból fen- 
tartoíí gimnáziumoknál szolgált helyettes tanárok 
ügyét hozza fel, a kikkel a jelen beosztással a leg­
nagyobb injuria történt. Némelyiket egy helyettesi év, 
másikat csak liat-nyolczévi szolgálat után nevezték ki 
és amaz mögé került a rangsorban. Javasolja, hogy 
háromévi heiyettesség után a szolgálati idő beszámiíandó 
lesyen, és a negyedik tekintessék indulópontnak a rang­
számnál. ^

Berecz nem tartja szükségesnek a fizetési csoportok 
kérdésében most felterjesztést tenni, elég lesz az 
ezután bekOvetkezendűket figyelemmel kisérni. A vallás, 
alapítványi tanurok nem kerültek eb-be az államiak­
nak, ez csak a kihirdetés egymásutánja okozta. Ata- 
Iában pedig várjuk be a türtenendóket. Kemény 
Ferenc: óhajtja, hogy a tornatanárok ügyét is vegyék 
fel a felterjesztésbe. A rendkívüli előléptetések 
kérdését is fontosnak találja. A szolgálati pragmatika 
ügvében a jelen közgyűlésnek is fel kell szólalni. 
Berecz említ esy régi határozatot, mely szerint évről- 
évre ismételni fogja egy pragmatikának kérését, tehát 
külön felterjesztés nem szükséges.

Kemény az uj viszonyokra való tekintettel most 
külön felterjesztést kiván. a mihez a közgyűlés hozzá­
járul. Baksay nem óhajtja a fizetésminimum meg- 
állapiíását. ha az csak ráparancsolás volna a feleke­
zetekre. Rosszalja a nvugdij-intézetbe való belépés 
fakultativ voltát a felekezeti iskolákra nézve.

Kassai Nándor (X.-Kálié) azon tanárok ügyét em­
líti, a kik előbb polgári iskoláknál és csak később 
középiskoláknál szolgáltak és a kiknek a rangsor meg­
állapításánál polgáriskolai szolgálatát tekintetbe nem 
n- ;n vették, a mi által lényegesen megkárosultak.

Endrei Ákos (Brassó) a helyettes tanárok ügyében 
kívánja, hogy a: líb3. tvez. azon határozata, hogy 
három év les-ven a helyettesi szolgálat, végrehaj­
tassák.

Czigler Ignácz (Beszterczebánva) kéri Alexander 
indítványának elfogadását, ez képezi a legközelebb 
teendőt, a szabályzatot nemcsak a tanárság, hanem a 
tar.ügy érd -ke k várija. De nem tartja szükségesnek a 
numerus klauzust, mert minden rendkívüli, érdem 
utáni elvh'-pte-tés mindig elégedetlenséget fog okozni, 
hanem 1 gyen a: érdem jutalmazására küiön pótlék.

Szigetvári/ előadó zz eddigi pragmatikatervezetet 
elegendőnek tartja, újat nem tart szükségesnek. Csak 
Füriedé, ét viiajij t a pragmatikának. Elfogadja Endrei 
indiivánvát. de nem tartja kivihetőnek Schönviczky 
javaslatát, mert a helyettes tanár sokszor maga oka 
L-.-ó kinev-ze-'-m-k. Sokan kibojtölik például a fő- 
váiősi ..II.I t és m-vakadályozzak érdemes vidéki ta­
nároknak előléptetését. A tornatanárok ügyét nem 
tartja most f !veendőnek, mert a középiskolai stá­
tusba be sem ho: hatók, a többség elemi tanító lévén.
A testi nevelés ügye átalakulóban lévén, e kérdést 
elhala ztandónak véli. A felekezetekre nézve a mi­
nimum meg állapitä'át szükségesnek találja. A 
felekezeti nyugdíjügyet most távolesőnele tartja. 
Ajánlja különben csak a legszükségesebb ügyek felvé­
telét. I yen először az Alexander indítványa, a maga 
indítványa (a rendkívüli helyi előléptetés ügyében), 
melyeket a közg. ülés egyhangúlag elfogad. Továbbá a 
nem állami tanárok és a helyettes tanárok ügyét. Ez 
utóbbit illetőn g vita fejlődik ki előadó és Bauer 
közölt, hogy milyen fizetéssel kezdje a helyettes tanár 
szolgálatát. Előadó a mai fizetést kielégítőnek találja, 
szemben más pályán működők kezdő fizetésével. 
Balassa Indítványozza, hogy a fizetés kérdése mel­
lőzendő t csak azt kérjék a kormánytól, hogy a 
helyettes tanár tisztviselőnek tekintessék.

A közgyűlés végül egyhangúlag elhatározza, hogy a 
következő kérdésekben felterjesztést intéz a kormány­
hoz, melyben a ir.a: ülésen lelhozott indokok alapján 
kérni fogja- 1. A magasabb fizetési osztályba való kine­
vezésre vonatkozólag szabályzatot állapítson meg. E 
szabályzat elvéül ajánlja, hogy a magasabb fizetési 
osztályba való kinevezésnél rendszerint a szolgálati 
idő hunt. .\ mellőzés csak a szolgálati pragmatikában 
megállapított esetekben történhetik. Továbbá az egy 
esztendőben való kinevezéseknél a kor és ér­
dem sz.rlnt való előléptetés között bizonyos arány 
állapíttassuk meg. 2. Legyen a tanári karra 
nézve r helyi előléptetés. 3. A felekezeti és községi 
tanári fizetési minimuma állapíttassuk meg és nyug­
díjügye rendeztes=ék. 4. A helyettes tanárok kineve­
zett és megetetett tisztviselők legyenek és 3 évi 
szolgálat, után kineveztessenek, 5. A rangsorozatban 
foglalt séreirnek orvoslását és a Vili. meg MI. fize­
tési osztályban a magasabb fokozat! állások betöl­
tését. C. A szolgálati pragmatika kidolgozását.

Azután Hofer elnök a szervező bizottságba ajánlja: 
Alexander, Besze, Demkó, Fránkl, Holer, Kardos, 
Müller, Schönvviczky, Szigetvári, Kemény, Mauritz és 
Jónás tanárokat. Kemény ajánlja egy szükebb bizott­
ság alakítását, mely a főirányelveket előzetesen meg­
állapítaná és a karácsonyi szünidőben a nagygyűlés 
elé terjesztene munkálatát. A bizottságot Hofer fogja 
összehívni.

Következik az indítványok tárgyalása. Első sorban 
a Kemény Ferencz által beadott indítványok közül 
elfogadja azt, hogy országos és kerületi igazgatói 
értekezletek megtartását sürgeti * kormánynál, to

vábbá, hogy a pályaválasztásra vonatkozó népszerű 
kézikönyv kiadását hasznosnak tartja. Fábry és 
Balassa indítványa, hogy a pusztaszeri em­
lékre gyűjtés rendeztessék, szintén elfogadják. Bauer 
Simon a lőcsei kör nevében meghívja a köz­
gyűlést Tátra-Füredre. A közgyűlés a meghívást 
köszönettel fogadja. Tergina Gyula a közgyűlés ne­
vében köszönetét mond Hofer elnöknek és a megje­
lent tanároknak.

Hofer elnök megköszöni a tagok buzgalmát, a kol* 
légiális szellemei, melylyel a vitás kérdéseket elintézték, 
kéri ezen szellem fenntartását. Köszönetét mond 
Szeged városának a lelkes fogadtatásért.

Végül még Bartos Fülöp a szegedi fogadó-bizottság 
nevében meghívja a holnap még Szegeden tartózkodó 
tagokat a város megtekintésére, a mire a közgyűlés 
három napján nem igen jutott idő.

Feloszlás elölt a tanárok megszemlélték az ülés­
teremben rendezett tanszer-kiállítást. melyen első 
sorban a budapesti Lampel-czég kiadványai vonták 
magukra a figyelmet, a szegedi kiadók közül pedig 
Bába Sándor néhány szép kiadványa.

így végződött a középiskolai tanáregyesület XXMI. 
közgyűlése, mely elé annyi érdeklődéssel, sőt annyi 
várakozással nézett a magyar tanárság. Nem érde­
melte meg az érdeklődést és nem elégítette ki a vá­
rakozást. A tárgyalások meglepően nyugalmas hangja

és:nem azt bizonyította, hogy az átalános elégedetlen;
megszűnt, a Berecz melletti tüntetés nem annak a 
jele, hogy az elkeseredés, vagy bogy a fővárosiak 
ellen indult vidéki mozgalom vezelői jobb belátásra ju­
tottak volna. Az a nyugalom, az. a látszólagos mérséklet a 
közömbösségnek, az apathiának jele. A magyar 
tanárság nem tud már reményleni, nem tud már kö­
zösen erezni. A szakadás benne végleges, a lemon­
dáshoz jutott el immár a sok elnyomatás és mellőzés 
után. Ezen már nem igen segítenek azok a teoretikus 
határozatok, melyeket a közgyűlés hozott. Az. előlép­
tetés és mellőzés szabályozása, a fizetési minimumnak 
megállapítása, a szolgálati pragmatika kidolgozása stb. 
ügyében történendő * felterjesztés», melyet a minisz­
tériumban talán el sem fognak olvasni, nagyon szépen 
fogja a tanárok bajait fejtegetni, de segíteni már 
egyelőre nem igen fog azon a tényen, hogy Magyar- 
ország középiskolai tanárat újra évtizedekig tartó 
anvagi küzdelemnek néznek elébe, mert a tisztességes 
megélhetés ma sincs számukra biztosítva.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Igazságügyi kinevezések. Az igazságügymi­

niszter — mint értesülünk — Bogyó Jenő csongrádi 
kir. járásbirósági dijnokot a csongrádi kir. járást.ró- 
sághoz végrehajtóvá nevezte ki ; továbbá Lázár 
József kőrösbányai kir. járásbirósági és Csizmás 
Illés dévai kir. törvényszéki aljegyzőket kölcsönösen, 
Ficzck Béla pétervásári kir. járásbirósági végrehajtót 
pedig a mezőkövesdi kir. járásbírósághoz helyezte át.
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Az öngyilkos váltói.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

— julius 7. .
Még a tegnapinál is fokozottabb érdeklődés mellett 

folytatta ma a budapesti törvényszék a Vásonkeőy-féle 
váltók ügyében a végtárgyalási. Az esküdtszék terme 
ezúttal is megtelt s noha az elnök kijelentette, hogy 
az első sor ülés a sajtó képviselőit illeti, a padokat 
megint illetéktelen elemek foglalták le. Ezen az álla­
poton csak úgy lehet segitni, ha a sajtó szá­
mára fentariott helyek elreteszelt ajtói mellé terem- 
őröküt állitnak r. ezeknek kötelességévé teszik, 
hogv az előre igyekvők közül csupán azokat 
bocsássák be, a kik hirlapiró-volíukat igazolják. A 
tolongás kikerülése végett csak annyi jegy volna ki­
adandó, a hány ülőhely van a teremben. Ma ennél 
jóval több jegyet adtak ki s e miatt megint ismét­
lődtek a tegnapi jelenetek.

Egész sorozatát hallgatta ki a bíróság az uj 
nak. Számos tanú vallott ma úgy, hogy 
már szinte tarthatatlannak látszik. Erre 
fővárosi napisajtó két orgánumának, a 
kezdetben feltétlenül a vád álláspontjára 
kediek, a tárgyaló termen 
igen nevezetes lépése is, a 
Yásoukeőy-vállók bünpörében eddig tanúsított maga­
tartását illendőnek találta Br unkái a Lászlóné, szül. 
Oszvald Honával szemben egyelőre legalább szóbeli­
leg jóvátenni.

Az emliielt kőt napilap nevében ugyanis két kikül­
dött járt ma délután öt és hat óra közt Brunka- 
láné-Oszvald Ilonánál, akik lapjaik nevében sajnálko­
zásukat fejezték ki, amennyiben vele szemben netalán 
indiskrécziot követtek el; bocsánatot kértek tőle a meg- 
hurczoltatásért, a női becsületén ejtett sértésekért s 
ugyancsak lapjaik nevében és megbízásából kijelen­
tették, hogy rajta lesznek, hogy tévedésüket és 
hibájukat jóvá tegyék s neki teljes elégtételt 
adjanak.

A tanuk egvrészének és a szakértőknek a kihallga­
tása még hátra van s a biztosítási eljárást, melynek 
során különféle irományokat fognak felolvasni, aligha 
fejezhetik be hétfő előtt. Azután jönnek a vádhatóság 
meg a magánvádló mhitványai s esetleg a hárem védő 
beszéde.

A mai folytatólagos tárgyalás részletei itt követ­
keznek :

Bevezető Jelenetek.
A törvényszék elnöke, Kálossy, és a bírák r 

Máriaffy József meg Szabó Géza elfoglalják helyei­
ket Itt vannak már a védők is.

Eötvös és Folónyi helyeiken élénk diskurzusba 
ereszkednek. Az udvarias elnök odaszól :

— Ha az uraknak valami fontos beszélni valójuk 
van, inkább felfüggesztem addig a tárgyalást.

Eötvös és Polónyi meghajolnak az elnök felé :
— Köszönjük alássan. . .
Ezzel a diskurzusnak vége szakad.
Eötvös Karoly védő azt a kérelmet terjeszti elő, 

hogy a mára beidézett Írásszakértőket csak holnap 
hallgassák ki. Ez előterjesztéshez csatlakozik dr. 
Virág Mór és dr. Fried Yiimos is, a ki egyben 
Spiegl háziasszonyának beidézését kéri, azt bizonyí­
tandó, hogy védencze nem volt olyan szegény ember, 
mint a milyennek a vád állitja.

Polónyi Géza, a magánpanaszos képviselője, egy­
részt Tauber Károly győri ügyvéd és Molnár Albert 
beidézését, másrészről pedig Kégly felebbezésének 
egy részét felolvasni kéri. Azzal indokolja ezt, hogy 
Kégly, a ki a vegtárgyaláson mindeddig vonakodott 
megnevezni a 15.000 frt tulajdonosát, ott nemcsak 
megnevezi Brunkalánét, mint a váltó tulajdonosát, de 
ennek bizonyítására is vállalkozik.

Ligetkuthy közvádló Bisztriczné, Tauber Károly, 
Klein Izidor s még többek táviratilag való sürgős be- 
hivatását kéri a holnapi tárgyalásra. — Eötvös el­
lenzi a Tauber ügyvéd beidéztetését. Furcsa — úgy­
mond — hogy Polónyi, a ki ez ügyben díjazott ügy­
véd, még másokat is, a kik szintén jól honorált 
ügyvédek, bcczitálja tanuknak. Bizonyára csak azért, 
hogy hangulatot csináljon velők. Polónyi azt mondja, 
hogy ő elhozta volna magával a tanúit, de niScsenek 
Pesten. No már az olyan tanukat, a kiket ö magá­
val hozhat, én tanuknak nem, akczeptálhatqgn.

Kégly Polónyinak azt válaszolja, hogy helytelenül 
imputál neki olyanokat, a miket felebbezésében mond. 
Alaptalan ráfogásnak nvilvánitja, a mit az elnök is 
megerősít azzal, hogy Kégly ilyent felebbezesében 
nem mond, mert csak alternatívát állított föl. —- 
Dr. Virág Mór. a felebbezés felolvasását ellenzi, mert 
ott Kégly csak a Fömötür vizsgálati vallomását czi- 
tálja, Fümötürt pedig úgyis ki fogja a bíróság hall­
gatni.

Polónyi Eötvösnek azt feleli, hogy a kiket o 
tanuknak bediktált, nem ügyvédkedtek ez ügyben. A 
mi pedig az ő személyét illeti, ő nem akart itt tanús­
kodni, de épen Eötvös követelte az ő kihallgatását, 
Eötvös tagadja ezt. 0 soha egy szóval sem kívánta 
Polónyi tanúskodását, de védőtársa ragaszkodott hozzá 
és igy ő nem tehetett kifogást az ellen. Tauber be- 
idézését illetőleg továbbra is megmarad ellenzése 
mellett, mert Tauber fizetett ügyvédje volt a magán­
panaszos ügyvédjének, s hogy a magánpanaszos jól 
dotált ügyvédje itt mint tanú is szerepeljen, az pél­
dátlan és helytelen dolog. Ép ezért határozotton el­
lenzi, hogy a Polónyi által indítványozott tanuk ki­
hallgatását a bíróság elrendelje.

A kir. törvényszék, a mely Tauber Károly győri 
ügyvédtől e perre vonatkozólag ma levelet kapott, 
elrendeli, hogy e levél az. iratok közzé soroztassék 
és a védők azt megtekinthessék, de Tauber kihallga­
tását nem rendeli el. Ellenben Molnár Albertet távira­
tilag berendeli s kihallgatja Halászy Jenőt is. Bisz- 
trieznét nem hívja Le, mert már ez ügyben tegnap 
ugv határozott a törvényszék, hogy ez asszony tanús­
kodását mellőzi. A Kégly felebbezésére vonatkozó in­
dítványra a bíróság azt határozza, hogy ezt sem ol­
vastatja fel, mert Kégly a saját szavainak legilleté­
kesebb interpretátora, ö pedig azt állitja, hogy ama 
felebbezésében ő nem mondta, hogy a váltót Osvald 
Ilonától kapta, csupán czltálta Fömötvrnek erről szóló, 
de szerinte egyebet bizonyító vizsgálati vallomását.

Jardok Géza vallomása..
A mai nap első tanúja : Jardek Géza ügyvéd. Elő­

adja, hogy az előtte felmutatott lö.OOO frtos váltót és 
a szerelmes leveleket az arczképpel együtt Kégly neki 
átadta volt beperelés végett. Kégly azt mondta, hogy a 
lö.OOO frtos váltót a másik ööOO frtos után perelje. Kégly- 
vel ezelőtt 7—S évvel találkozott és akkor ez neki 
azt mondta, hogy ű Romhányba megy lakni, vájjon 
nem vállalná-e el néhány ügyét. 0 ez ügyeket a jel­
lemesnek ismert kartárstól elfogadta, Kégly átadta a 
váltót és a leveleket. Mindjárt restelte nagyon, hogy 
holmi diszkrét levelekkel kellessen kirukkolni egy per­
ben, de utóvégre is szavát adta neki és azt már 
vissza nem vonhatta. Később a tana Polcnyival talál­
kozott s mondta neki, hogy nemsokára egymással 
állanak szemben egy perben, azt azért mondta, mert 
tudta, hogy Éberlingéknek Polónyi az ügyvédje.

Elnök: A váltóra nézve Kégly nem mondta önnek, 
hogy kitől kapta. — Tame : Nem. Én mindjárt lát­
tam. hogy diszkrét természetű dolog az egész, hát 
nem forszíroztam. — Dr. Virág: Tanú ur, elolvasta-e 
ön azokat a diszkrét leveleket ? — Tanú : Oh nem, 
nekem más dolgaim vannak és nem diszkrét leveleket 
olvasgatni. — Elnök : Hát arra ön leteszi az. esküt, 
hogy Kégly önnek azt az utasítást adta, hogy egy­
előre ne perelje be a váltót? — Tanze: A mit állí­
tok, arra le is teszem az esküt. — Kégly : Kérem, 
tanti urnák az emlékezetében összefolynak az 
események, nem jól emlékezik a részletekre. 
Elnök (a tanúhoz): Mondta Kégly, hogy az az ööOO 
forintos váltó Spieglé? — Nem mondta, csak annyit, 
hogv azt Fenyvesi ügyvéd fogja perelni.

Elnök (Kéglyhez) : Nos, ön azt állította, hogy 
Spieglt azelőtt nem ismerte. Honnan tudta akkor, 
hogy Fenyvesi egy Őpiegl-féle váltót fog perelni? — 
Ez tévedés. Ha tettem, akkor türtilnt, a mikor már a 
lapok foglalkoztak a dologgal és onnan értesültem. — 
Elnök (a tanúhoz): Mikor mondta ezt a dolgot ön­
nek Kégly? — A tanú az időre már nem tud biz­
tosat mondani.

Rohn Lipót beszél.
Kohn Lipót háztulajdonos, tanú egy kávéinkban 

találkozott Kéglyvel, ki emiilette, hogy van egy vál­
tója, a melyen túladni szeretne. O pár nap múlva 
bemutatta Kéglynek Bonitzert, a ki azt beszélte, hogy 
Eberling a lü ezer forintos váltót meg akarja venni. 
Hármán oda mentek. Kégly a váltót felmutatta, 
az Eberling kezébe vette s megtekintés alán 
íróasztalra tette azzal, hogy várjanak, mig ügyvédje 
eljön. Többet semmit sem tud, mert eltávozott, mi­
előtt Polónyi eljött volna. — Elnök : Hallotta ön, 
hogy Kégly Bonitzernek is kínálta a váltót ? 
Tanú : Ezt én nem hallottam. — Elnök : Milyen 
váltó volt ez? — Tanú: Tizenötezer forintos. 
Elnök: Hát hogy lehet az, hegy ön nem érdeklődött 
tovább a váltó iránt, holott e miatt történt a bemu­
tatás? Miért sietett ön el Eberiingtől ? — Tanú
Mert én reám nem tartozóit a dolog, soha sem vol­
tam iivon dolgokban érdekelve. —■ Elnök : Igaz. 
hogy ön tanácsolta Kéglynek, hpgy jó lesz, ha Eber- 
linghez tanukkal megy, mert Eberling veszedelmes 
ember? — Nem mondhattam, mert soha vele dolgom 
nem volt.

Kégly azt állitja a tanú vallomásával szemben, 
hogy Bonitzer hozta szóba a váltó megvásárlását, 
mert ő soha Bunitzerrel ezt megelőzőleg nem talál­
kozott, a váltó értékesítésére nem kérte fel őt, de 
ellenkezőleg ő maga ajánlkozott neki.

Dr. Virág védő fa tanúhoz) : Ön ügynök. Csinált-e 
ön olyan üzleteket, a miben Polónyi ur is szerepelt ? 
Volt-e Polónyi úrral üzleti összeköttetésben ? — Nem 
voltam én soha. — Hát Kégly ügyvéd urat ismerte ?
- Hogy ne ! Én minden pesti ügyvédet ismerek. 
(Derültség.) — Lehet, mert nekem is kliensem. 
De mondja, kérem, Kégly ur a «túladni» kifejezést 
használta-e, vagy csak <eszkomptálni > akarta a vál­
tót ? — Valami olyat mondott, hogy pénzzé tenni. — 
No, ez nagy különbség.

Eötvös: Hát a találkozáskor mi történt hármuk 
között ? — Bonitzer azt ajánlotta, hogy a váltót leg­
inkább Eberling veszi meg. — Ezt hallotta ? — Mind 
a két fülemmel. (Derültség.) — Kéglynek is ajánlotta 
ezt Bonitzer ? -- Nem, csak nekem.

Dr. Fried : A váltónak friss Írása volt és por- 
zós volt-e ? — Nem láttam én azon porzót. —
Polónyi : Lejárt volt már akkor a váltó ? — Azt 
nem tudom. — Kégly : lgaz-e, hogy ön nekem azt 
beszélte, hogy a váltó ügyében fenn járt Polónyinál ?
— Tanú : Azt nem mondtam, hogy ez ügyben, de 
jártam Polónyinál más dolgokban.

Polónyi kijelenti, hogy valamennyi tanulói óhaj­
taná megkérdeztetni, hogy e váltó ügyében bárkivel 
beszélt-e ő, egyetlen egy tanút kivéve. Ezt ő azért 
óhajtaná, mert ügyvédi reputácziója minduntalan gya­
núsításoknak van kitéve. — Elnök feleslegesnek tartja 
az iránt külön intézkedni.

Bonitzer Ignácz.
Bonitzer Ignácz magánzó nem tudván magyarul, 

német tolmács segélyével teszi meg vallomását. Hozzá 
Kohn Lipót jött és mondta neki, hogy Kégly lü ezer 
forintos váltót szeretne eladni, ű nem ismerte Kéglyt, 
de Kohn vállalkozott arra, hogy bemutatja őket egy­
másnak.

E bemutatás — úgymond a tanú — megtörtént 
még ugyanazon napon, elmentünk Eberlinghez mind 
a hárman. Itt én bemutattam Kéglyt és Kohnt Éber­
ünknek, azután Kégly tárczdjából kivette a váltót, 
Eberling pedig kezebe vévén, megtekintette, az Író­
asztalára tette s kért, hogy várjunk, mig Polónyi, 
kiért azonnal küld, eljön. Kégly készséggel beleegye­
zett, körülbelül egy óra múlva eljött Polónyi, az Író­
asztalon lévő váltót kezébe vette és rátekintés után 
azonnal azt mondta, hogy az aláírás hamis.

Elnök: Mit szólt erre Kégly ? — Csak annyit: 
jól van. Aztán a váltót ósszehajtá, táiczájába tévé s 
minket ott hagyva, eltávozott. — Elnök: Milyen 
nyelven beszéltek Kégly és Kohn ? — Tanú : Semmi 
nyelven, mert Kohn mindjárt elsietett. (Derültség.) De 
különben németül folyt a diskurzus. — Elnök: 
Hallott-e olyan szót, a mi sem nem magyar, sem 
nem német, de a magyar és a német is megérti. 
Hallotta-e, hogy Kégly e szót használta : tkompro­
mittálni» ? — Tanú nem hallott ily szót Eberlingnél. 
— Elnök: Hallotta-e, hogy ott Kégly azt mondta,

hogy majd megmutatja ő, hogy hamis-e a váltó, vagy 
sem i> _ Tanú : Polónyi nyilatkozatára Kégly mondta, 
hogy majd megmutatja. .

Előadja ezután a tanú, hogy már a kerdeses nap 
délelőttjén ott járt Eberlingnél, a ki azt mondta, hogy 
megveszi a váltót, ha jó. Éberlingliez nem Kégky, 
hanem Kohn Lipót küldötte. — Elnölc : Hogy kínálta 
ön a váltót Eberlingnek ? — Tanú: Ajánltam neki, 
hogy vegyen egy tizenötezer forintos váltót. Eberling 
azt felelte: Hajó a váltó, ő megveszi. — Elnök: 
Említett Kégly ott Eberlingnél valami szerelmes leve­
leket? — Nem. Egvszerüen eltette a váltót. — 
Elnök: Nem babrált"e találkozásnál Kégly valami 
levelek között a zsebében? — Tanú: Nem láttam, 
hogy Kégly ilyen leveleket tartott volna Eberling elé, 
vagy zsebében ilyenek után babrált volna.

Dr. Virág: Ki adta önnek a megbízást a váltó 
eladására: Kohn-e, vagy Kégly? — Tanú: Hát 
Kohn. — Elnök: Kapott megbízást arra, hogy eset­
leg olcsóbban is ajánlja a tizenötezer forintos váltót ? 
— Tanú: Kohnlól igen s azt hiszem, Levesebbet is 
elvettünk volna.

Polónyi Géza kérdést akar intézni a tanúhoz. Fried 
Vilmos védő konstatálja, hogy Polónyinak a diszkrét 
levelek felmutatására vonatkozó tanúvallomása ellen­
kezik a jelenlegi tanúnak idevonatkozólag tett fünnebbi 
vallomásával. Visszás dolog, hogy Polónyi, a ki mint 
tanú másként vallott, most mint a magánpanaszos 
képviselője az ellenkezőleg valló tanúhoz kérdéseket 
intézhet. Kéri felhívni Eberlinget, hogy más jogi kép­
viselőt nevezzen meg, mert Polónyinak ezt a kettős 
szereplését tovább törni nem lehet. — Elnök 
kijelenti, hogy ezt a kérdést minden nap más 
alakban felvetni nem engedi. A törvényszék 
már határozott e kérdésben és e határozatát 
nem változtatja meg. Különben sincs ok,
ho tengeri kigyőr" IVll^Cll Mg
Dr. Fried : Ki

ügyét ismét komplikálják. — 
váncsi vagyok, mikép fogja majd bí­

rálni Polónyi a panaszos, Polónyinak a tanúnak a 
vallomását ? - Polónyi: Azt bízza reám ! (Nagy 
derültség.) -- Dr. Fried : Semmiségi panaszt jelen­
tek be ez ellen.

Polónyi ezután főfájásról panaszkodik. (Elnök : 
Mindnyájunknak fáj!) s kén a tárgyalás felfüggeszté­
sét. Az elnök erre néhány perezre felfüggeszti a 
tárgyalást.

Latskó Adolf.
A tárgyaló terem kiszellőztetése után a tanúkihall­

gatást Lgtzkó Adolf ékszerészszel folytatja a törvény­
szék. A tanú elmondja, hogy Kéglyt nem ismeri, soha 
nem látta. Emlékszik arra, hogy neki egy nagyobb 
váltót kínáltak eskomptálni. Hogy ki hozta neki. azt 
nem tudja, sőt nem is mutatta neki a váltót. O kije­
lentette, hogy ilyesmikkel nem foglalkozott soha és 
visszautasította. Az illető ágens említette, hogy a váltó 
Vásonkeőy-féle váltó. Történt pedig ez a Vásonkeőy 
öngyilkossága után két-három hó muiva. Hogy ki volt 
ez az ágens és kinek megbízásából járt el, nem tudja, 
de sem Kohn, sem Bonitzer nem volt, mert ezeket cí 
ismeri személyesen, az illető ügynököt azonban nem 
ismerte.

Elnök kérdésére, hogy nem klnálta-e a váltót ol­
csóbban, azt feleli, hogy nem, különben is nem bo­
csátkozott volna részletekbe, mert ő azonnal látta, 
hogy az ügynök tévedésből jött hozzá, mert nem ő, 
hanem a Laczkó és Popper ezég foglalkozott ily váltó- 
eszkomptálásokkal.

Ligetkuthy közvádló : Mondta az ismeretlen ügy­
nök, hogy a váltó egy nőé ? — Nem említette az. — 
Hát akkor miért vallott úgy a vizsgálóbíró előtt ? — 
Emlékezetem szerint szó sem volt róla. — Vajon azt 
tudja-e, mily összegű volt az a váltó ? — Én csak 
annyit tudok, hogy Yásonkeőy váltó volt említve.

Eötvös: Mit mondott az az ügynök, hogy milyen 
összegről szól a váltó ?— Azt nein mondta, hogy miiyen 
összegről, csak azt, hogy nacyobb összegről.

Virág védő : Ismeri ön Spieglt névleg ? — Nem. 
Nézze, ez az ur az ! (Spieglre mutat.) Látom. —Lehet­
séges-e az, hogy ez az ur volt az az ügynök ? — Nem 
ez a: ur volt.

Spiegl kompaniataja.
Rrausz Adolf kereskedő volt a kompauistája 

Spieglnek, a mikor birkákkal kereskedett A vádlott
— mint most a társa tanuképen vallja — külön is 
«gseítelt-- pénzzel meg ékszerrel.

Elnök (Krausz tanúhoz): Ha Spieglnek több pénze 
lett volna gondolja, hogy mélyebben belement volna 
az üzletbe? — Tanú: Azt hiszem, lia Spieglnek több 
pénze lett volna, talán nem is foglalkozott volna 
birkakereskedéssel. — Elnök: Annyi bizonyos, hogy 
Spiegl csak négy forint néhány krajezár tőkekamatadót 
fizetett. — Azért kölcsönözhetett nagyobb összegeket 
is, csakhogy becsapta a finánezokut. (Derültség.) — 
Elnök: Mikor a birkákat megvették, ez volt az 
utolsó gseft? — Nem! — Nem ebbe buktak bele? — 
Oh, nem! Még a S7-dik évben is gsefteltünk. A tavasz 
elején még tartott az üzletünk. — Mennyi volt befek­
tetve a birkakereskedésbe ? — Mintegy 3000 frt; 
talán 200 frttal több ennél. — Tehát tévedés az, 
hogy a Nagy Gyula-féle drága birkákkal ISSG-ban 
érte önöket a veszteség? — Persze, hogy téve­
dés. Hiszen a Nagy Gyula-féle birkákon nyertünk. — 
Háza, földje volt-e Spieglnek ? — Az talán nem volt, 
de tudom, hogy volt aranya, ezüstje és azzal is ke­
reskedett. — Vajon ő adott némelyeknek kölcsönöket, 
vagy csak ügynökösködött és mástól kérte a kölcsön 
adandó pénzt ? — Azt én nem tudhatom. — Volt-e 
neki annyi pénze, hogy kölcsönt adhatott volna ? — 
Kellett, hogy legyen. — Tud-e ön arról, hogy Váson- 
keőynek jogászkorában pénzt adogatott Spiegl ? — 
Ezt egész Győr tudta. — Hát később, mikor Yáson­
keőy már ur lett, adott-e ? — Adott. Egy esetről ha­
tározottan tudomásom v:n.

Elnök: Csodálatos! Az előbb meg azt mondta ön, 
hogy a birkaüzletet kivéve, a miben önnel kompánisla 
volt, a Spiegl viszonyaiba nem volt beavatva. Szép 
tanú az ilyen! Úgy látszik, az ön vallomásait nagyon 
is fentartássü kell fogadni. Mondja csak. mit gondol 
ön, egy Vásonkeőv, a ki másfél millióval bírt és a 
kinek a tatai takarékpénztár egy szavára nvolczvan- 
ezer forintot kölcsönzött, hogy jöhetett olyan hely­
zetbe, hogy ugyanez időben egy olyan veszedelmes 
uzsorás hírében álló emberre, mint Spiegl, szoruljon 
ő tizenötezer forint miatt ? — Tanú : Kérem, hiszen 
a tiszttartója maga mondta, hogy Yásonkeőy meg van 
szorulva. Ugyanis birkákat alkudtunk, de Spiegl azért 
csak úgy volt hajlandó megadni, ha Vásonkeőynek 
nála lévő váltója is beszámittatik. A tiszttartó ebbe 
nem egyezett, mert Vásonkeőynek az egész pénzre 
szüksége volt.

Elnök: Milyen kiadásai voltak e tanuzás miatt, 
sorolja fel. Un Győrből jött ide? — Tanú: Igen! — 
Ehlök: Mibe kerül Győrből Budapestig a vasúton 
egy harmadosztályú jegy? — Tanú: Azt én nem 
tudom, mert másodosztályon utaztam. (Derültség.) — 
Elnök: Én pedig csak a III. osztályú jegy árát utal­
ványozom ki magának.

Dr. Fried: Tud-e arról, hogy Yásonkeőy még nagy­
korúsága idején is tartozott Spieglnek? — Igen. Mint 
emlitettem, 600 ürül mentem a birtokára megnézni. 
Spiegl azt mondta, megvehetem, ha Yásonkeőy beszá­
mítani engedi azt a váltóját, a mi nála van. — El­
nök: Miért nem tudta mondani ezt a vizsgálat alatt?
— Mert nem kérdezték.

A félreértett tazm.
Ligetkuthy kir. alügyész kén a tanuk meghitel- 

tetését. — Eötvös Károly védő: A meghiteltctésre 
nézve nincs semmi észrevételem; hanem Jardek Géza 
egész bizalmasan közölte velem, hogy az ő vallomá­
sát bizonyosan félreérteitek, a 15.000 forintos váltó­
nak az 5500 forintos váltó bepörösitése után való 
bepörlése dolgában. — Elnök : Álljon elő hát a tanú 
és nyilatkozzék.

Sardek Géza ügyvéd, a ki korábbi vallomásában 
azt fejezte ki, hogy neki Kégly, a mikor a váltót át­
adta, kijelentette, hogy addig ne perelje be a váltót, 
a mig egy másik váltó ügyben az eredményt nem 
tudja, e fontos vallomásra nézve most, a meghitelte- 
tés előtt odanyilatkozik, hogy ő nem állitja határo­
zottan azt, .hogy e kijelentést neki Kégly ép akkor 
tette, a midőn ő a váltót neki átadta. Csak arra 
emlékszik, hogy Kégly neki egy Ízben azt mondta, 
bogy várai kell, mert egy más váltó-ügyben törté­

nendő kimeneteltől teszi függővé, hogy ezt a 15 ezer 
forintos váltót kell e majd perelni ; de azt nem meri 
határozottan mondani, hogy a Spiegl-féle 5500 frtos 
váltót említette volna mint olyat, a melynek a be- 
pürlése a neki átadott 15.000 frtos váltó bepörlését 
meg kell hogy előzze.

A törvényszék most a tanukat, ezek kozott hber- 
ling Antalt is raeghitelteti.

Eötvös Károly védő a tanuk elbocsátása előtt 
konstatálni kéri, hogy a többi tanukkal megesketett 
Ebcrlin*» Antal csőd- és bünvizsgálat alatt all. —— 
Elnök°: Eberling! Igaz ez? — Mi kérem ? — Hogy 
ön csőd- és bünvizsgálat alatt áll ? — Igaz. —
Folyik a bünvizsgálat ? — Azt én nem tudhatom.

Welntraub Ignácz.
Weintraub Ignácz a következő tanú, kinek ai 

lenne hivatása, hogy Spiegl vádlott vagyoni viszonyai­
ról szolgáljon felvilágosításokkal.

Elmondja, hogy Spiegl Bernátot 1878 —79-ben is­
merte meg. Pénzzel és ékszerekkel üzérkedett. Több 
pénze volt neki ; a marhakereskedésbe és ékszerke­
reskedésbe temérdek pénze volt befektetve. Csak má« 
soktól hallotta különben, hogy korábban marhakeres­
kedő és hajcsár volt. Pénzt a magáiból is adott, de 
voltak összeköttetései is. 18—24—3G perczentre dől- 
gozott. Csak azoknak a jogászgyerekeknek adott, a 
kikről tudta, hogy urak. A jogászgyerekektől hallotta, 
hogy Yásonkeőy, a kit ő is látott kávéházban mu­
latni, valahányszor megszorult, mindig Spiegl Ber­
nátot rántotta elé és hogy Spiegl mindig segített 
rajta.

Elnök: A vizsgálat alatt maga azt vallotta, hogy 
Spiegl olyan szegény volt, hogy ha volt is egy pál 
marhája, ő maga hajtotta azokat Győrbe. Tehát in­
kább hajcsár volt, mint kereskedő. — Tanú : Ed 
ezeket csak hallomás után mondtam. — Elnök: 
Adott-e Spiegl kölcsönöket ? — Tanú: Igen. — 
Elnök : Milyen nagy volt a kamat ? — Tanú; 
Meglehetős nagy. (Derültség.) Csakhogy még az uzsora- 
törvény előtt csinált ilyesmiket. — Elnök : Nem di­
csekedett ön előtt Spiegl, hogy Yásonkeőy nyakig 
úszik nála ? — Tanú : Nem.

Polónyi : Tudja-e azt, hogy 1886 végén, kevéssel 
az előtt, hogy Yásonkeőy meghalt, oly szegény voll 
Spiegl Bernát, hogy Győrött csak hónapos ágyat bé­
relt, tehát nagyobb kölcsönt nem adhatott ? — Ezt
csak másoktól hallottam, de nem tudom.

Fried : Milyen üzleti ö-szeköttetésbe volt ön Spieglelí 
— Eladott nekem egy 2(0 frtos váltót. — Ez neu 
üzleti összeköttetés!

Elnök jelenti, hogy Czeglédról holnap Mólnál 
Albert megjelenik, a mint egy sürgöny tudatja. Szabc 
Ambrus pedig meghalt.

Polónyi Géza ügyvéd jelenti, hogy Szabó Ambrus 
ügyvéd, a kiről Kégly tegnap azt állította, hogy tők 
kapta Brunkaláné 26 levelét, két nap előtt a vidékei 
csakugyan meghalt. Most kapott a fiától levelet, 
melyet bemutat.

A kinek Spiegl váltó nélkül hitelezett.
Következik Halászy Jenő fenyitő törvényszéki 

slbiró kihallgatása. Gyón jogászkorában Vásonkeőyvel 
együtt lakott. Spieglt is ismeri, mert ő volt az egész 
jegászságnak menlőangyala, különösen Yásonkeőynek 
adott gyakran pénzkölcsönöket. Győrött az össze; 
jogászság Spiglhez fordult kölcsönért. Spiegl maga 
hozta mindig a pénzt.

Elnök -. A kölcsönöket Spiegl a magáéból adta e 
vagy a máséból a fiatalságnak? — Tanú-. Nem tU' 
dóm, csak azt tudom, hogy ha a fiatalságnak pénz 
kellett, 6 látta el. — Elnök: Jogászkoráról van szó, 
tehát semmi különös benne nem lehet. Adott birii 
urnák is ? — Bizony igen ; egyszerre 3—400 irtot is,

Milyen kamatot vett öntől, és milyen Írást? — 
Egy fa.uból való lévén vele, bízott bennem és soha­
sem vett tőlem sem kötelezvényt, sem váltót.

Fried : \ilmos kéri felmutatni a tanú előtt Yáson­
keőy aláírását. — Tanú: En 79 táján Budapestre 
jöttem és azóta nem láttam Yásonkeőy aláírását ; e 
tekintetben tehát határozott vallomást sem tehetek, 

\ ajjon Yásonkeőy, ha pénzre volt szüksége, szé- 
gyelte volna-e Spigllel a Rentier kávéházban talá- 
kozni? — Az a Yásonkeőy dolga. En csak -annyi! 
tudok, hogy Spiegl mindennapos volt Győrött Vázon- 
keöy lakásán. Spiegl volt a jogászok bizalmasa, 

Eötvös: Hogy bánt a pénzzel Yásonkeőy ? — A 
pénz bizony nem igen maradt meg nála. — Igaz 
hogy egy délután 1000 fi tot is elvert ? — Egy déh 
után egy ezrest kapott, tán 4000 frtos váltót iit alá 
érte. de másnap már tőlem kért tíz irtot. — Mert év 
hallottam egy esetet, hogy egy este még volt a zse< 
bében 1000 forint, azzal lefeküdt s reggel mái 
a bíró úrtól kért kölcsönt. Emlékszik arra ? — 
Arra emlékszem, hogy egy Ízben sok pénzt veti 
fel, ez volt legalább a hire. Másnap hozzám 
jött, kérdezve: «Xincs-e pénzed ?» £:i megkér­
deztem tőle, hogy mit csinált a tegnap fölveti 
sok pénzzel. Ö azt felelte, hogy nem tudja. «Nine; 
egy krajezárom se'» — ezt mondta.

Polónyi - Ismeri ön Oswald Ilonát? — Tanúi 
Igen, a családaink jó barátságban vannak.

A tanút, minthogy hivatalos elfoglaltsága miatt tá« 
voznia kellett, a bíróság legott meghitelteUe.

A kis kareszt.
különös érdeklődéssel hallgatják Koch Fülöp, a 

következő tanú, vallomását. Ez a kopasz, furfangos 
vén ágens azt akarja bizonyilni, hogy Polónyi Géza, 
a magánpanaszosnő képviselője, előzetesen befolyási 
akart gyakorolni az ő vallomására.

Tudja, hogy a Spiegl 5500 frtos váltója csakugyan 
Vásonkeőytőí ered. a ki aláírását egy vendéglőben az ő 
jelenlétében valódinak ismerte el.k váltótürvényszék- 
nél — mint előadja — a váltópör során kihallgatták 
őt tanúként és felmutatták előtte az 5500 forintos váh 
tót; de akkor nem merte azt mondani, hogy a válté 
valódi, mert mikor a váltót Yásonkeőy jelenlétébes 
látta, a hátán még nem volt ott az az irás és a 
számjegy mellett nem látta ott azt a «kis keresztet», a 
mely a váltótörvénvszékhez történt bemutatáskor ju­
tott oda és ót <konfundálta». Később rájött, hogy ezl 
a kis keresztet és a hátiratot a Vásonkeőv beismerése 
után tették a váltóra és ö meggyőződött, hogy a válté 
eredetileg mégis azonos azzal a váltóval, a melyei 
Yásonkeőy az ő jelenlétében magának ismert el. Meg­
győződött akkor, a mikor a büntető bíróság elé ke­
rült a dolog. Mielőtt a büntető bíróságnál kihallgatták, 
Polónyi felhivatta őt irodájába és szemrehányást tett 
neki, miért nem marad meg a váltótörvényszék­
nél tett vallomásánál, ő azonban nem engedett, 
hanem megmondta az igazat, hogy a váltó 
valódi.

A szokásos kérdőpontok föltevése után az elnök 
megkérdezi a tanút: Volt-e büntetve? — Tanú: 
Nem voltam, de . . . Elnök: De lesz, úgy van-e? 
(Nagy derültség.) — Elitéltek ugyan, de az ítélet még 
nem jogerős, mert appelláltam. — Abban az ügyben 
ugy-e, a melyben becsapták Révait ? — Igen, abban 
az ügyben. — Polónyi : Csalás miatt ? — Elnök : 
Igen. — Eötvös Károly védő : Együtt lesz Éberiing- 
gel. — Polónyi : Tiltakozom az ellen, hogy a t. 
védő ur egy kalap alá fogja ezt a tanút Éberünggel! — 
Eötvös : É-berling ellen is bünvizsgálat folyik. Itt 
sincs jogerős Ítélet, ott sincs. Egyébiránt, ha a tanú 
büntetve 7iem volt, nem lehet kérdés tárgya az, 
hogy vajon lesz-e ? — Elnök : A törvényszék csak 
e tanú vallomásának elfogadhatóságát akarta e kérdés 
kiderítésével enuncziálni. — Elnök : (A tanúhoz.) 
Beszélje el, mit tud erről a Vásonkeőy-féle 5500 fitos 
váltóról ? — Tanú : Egy bizonyos Dickmannhoz
mentem Spiegliel és Dickmann kijelentette, hogy ha 
a váltó Yásonkeőy-váltó, akkor lehet azt azonnal is 
beváltam. Hárman elmentünk a nemzeti szállóba. 
Yásonkeőy az 5500 frtos váltóról úgy beszélt, mint az 
általa kiállított váltóról. — Elnök: Erre esküt 
mer tenni? — lanu: Arra esküt teszek, hogy 
mi bemutattuk az 5500 forintos váltót Vásonkeőy­
nek. — Elnök : (átadja a váltót.) Ez az a váltó ? 
— Tanú : Ez az ! — Elnök : A váltótörvényszéknél 
ön erről a váltóról azt mondta, hogy nem az igazi, 
hanem hamis. Most meg azt mondja, hogy igazi. Hogy 
lehet az ? — Csak úgy, hogy a váltón, mikor azt 
először láttam, nem volt meg a hátirat és a számjegy 
mellett nem láttam a kis keresztet, a váltótörvény-

«éknél pedig már ott 
fán az irás. Ez hozott 
emlékszik, hogy ez a vá 
Ellensége maga Spieglnq 
emberem ; én sem vagyl 
tatlanul vádolt engem.

A tanú ezután zajos I 
hogy Polónyi folytonos! 
segédeit és a mikor ö fi 
erőnek erejével arra af 
váltóügyben az igazsággj 
ben nagy bajba keveri, 
kevert ilyen dolgokban 
Polónyi, hogy őt bizonyíj 
ken s a mikor ezért Pii 
diját kérte, akkor Polón| 
függ a fizetés, hogy 
előtt a Yásonkeőy-ügybe 

Elnök . Maga sokszög 
— Tanú: Nem Írtam 
mikor hivatott. — PoloI 
Tanú (Polónyihoz) : Esi 
hogy nem úgy volt ! TI 
9. számú ház házmester 
engem nap nap után kel 
segédje. Mikor aztán eirl 
kérdezte tőlem a kliensi 
itt ? — Polónyi : Ez 
meg azt mondtam : Éul 
tőlem a nagyságos ur 
rüllség.)

Ehlök : Maga azt ml 
szeritni akarta a vallomál 
Igaz ez ? — Tanú: Jgaí 
embert már bezáratott, 
ugv vallók, a hogy ó mq 

Ügyész : Konstatáloni 
lett a tanú elítélve. Ez j 
Ezenkívül még csalás mii 
— Tanú : Yisszavontál 
Ügyész : Az már más.

Elmondja ezután a taij 
megtudta, hogy ő a vált| 
hogy a váltó nem olyan/ 
magáénak ismert el, mel 
hogy maga mégis tisztes 
ség.) Azután — úgymond 
hogy egy tanút Palotán, [ 
keressek én neki a pörbl 
találtam meg. Mikor viss 
kértem, azt mondta Pold 
megkapja, ha vall !» Kéri 
kém ehhez a vallomásból 
lomásért, hanem a n 
hajthatatlan maradt. (A| 
teremnek a felek és taml 
rületét is elfoglalja.)

Eötvös: Kivel tudja 
többször hivatta ? — A i< 
az majd megmondja. — 
jelentette, hogy önt s 
Tanú ■ Ez nem felel 
hivattak. Soha hívás 
Levelet nem kapott Poll 
ötöt is ! Egyik itt van 
hatnám. (Átad egy Poll 
Elnök: Miért nem 
bit is ? — Nem tudj 
Azt mondja Polónyi 
radsága fejében felszánt 
tette. — Koch tanú : Ne 
hanem a tanuk. En az ] 
urnák, de ő nem tette le.] 

Elnök : Itt a váltón 
egy «kis» keresztforma. l < 
sZSmot irta, többet akaríl 
a számjegy megkezdett r| 
húzta. — ügyész fmegi 
Eötvös (megnézve a váltl 
készült, hogy nem készüli 
kozni, de hogy az kérészi 

Dr. Fried védő kéri u| 
Koch vallomására nézve, 
fölöslegesnek tartja a tan| 
bizonyítását. Mindazáltal 
nuknak kihallgatását is el| 
hogy ő nem tudja, hogy 
hogy hol vannak. — Frii 
hívom én őket.

Eötvös (Kochhoz): Is 
gát? — Nem ismerem.! 
hogy Brunkulánét Polónyil 
Hallomásból tudom, bog 
Nemcsak az újságból olv| 
meglehet. (Derültség.)

Polónyi kérdést akar ii 
(közbevág): Nem tartomf 
tanú a tanút faggassa. - 
tett fél képviselője szólok 
kérdésével kapcsolatban i 
kéri Fischer Dávid azeruj 
elnök behívatja Fischert)

A másik
Fiechor Dávid elmond!

Polónyi Koch Füiöppel k!"l 
pörbeli tanút keressék mef 

Elnök: Kapott maga 
irtot? — Igen. — Miért| 
Miféle költségre ? 
sére tanúnak. De nem 
Koch. — Kinek adta 
Nekem adta, mert Kochbj 
kereste a győri embert ? 
ültem. Koch kereste, 
sik kávéházban ült! Men| 
forintból Kochnak ? — 
képpel fogadta magát Po 
neki. hogy a pénz oda la
— Rendes képpel, i Derül
— Nem. — Talán azt rer 
fogja találni később a tac< 
hegy mit remélt.

Máriaffy József biró- 
busz forintot kapott y Él- 
embernek ? — Elég.

Polónyi : Kérem konstj 
Fischer nálam járt, azt 
felelősségére sem adom a| 
Tanú Ez igaz.

Polónyi (az elnökhöz)] 
tenni. — Eötvös Károly 
placzra, a tanuk helyére!] 
innen fogok beszélni, mintl 
lője. — Elnök: Meddig tj
— Polónyi (megnézi az 
■félóráig eltartanak. Elnök\ 
holnapra halászijuk, most i 
gátolt tanukat. (Megtörténi]

A holnapi folytatólagos 
kezdődik.

MUL4

— A dobálnál jégül
a kirándulókat, hogy ut 
jelentés nélkül nem fog 
kényelméról és eltarta 
jegye.ket e hó 10-éig r 
Györgynél hatvani-uteza 

— A Budapest $ 
testület a Czipészmeste 
kant pénztára javára j 
czimü vendéglőben nyár

HÁZJ

— Eljegyzések Gróf 
kedvelt fiatal tagja a rnult I 
Budapesten Zichy Alexa gl 
Lajos Maros-Szentgyörgyi | 
Albert és neje gróf Bethlen
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«étnél pedig már ott volt az a kis kereszt és a há­
lán az Írás. Ez hozott zavarba. — Elnök : Tisztán 
emlékszik, hogy ez a váltó volt az ! — Tisztán ! —
Ellensége maga Spieglnek ? — Spiegl nekem nem jó 
emberem ; én sem vagyok neki jó embere, mert mél­
tatlanul vádolt engem.

A tanú ezután zajos derültség közben mondja el, 
hogy Polónyi folytonosan küldözgette hozzá ügyvéd­
segédeit és a mikor u felment Polcnyihoz, Polónyi őt 
erőnek erejével arra akarta rábírni,‘ hogy ebben a 
váltóügyben az igazsággal ellenkezőleg valljon, külön­
ben nagy bajba keveri, ép úgy, mint már másokat is 
kevert ilyen dolgokban bajba. Sőt azt is megtette vele 
Polónyi, hogy öt bizonyos ügyekben utaztatta a vidé­
ken s a mikor ezért Polónyitól útiköltségét és napi- 
dijat kerte, akkor Polónyi kereken kijelentette: attól 
függ a fizetés, hogy hogyan fog vallani a bíróság 
előtt a V ásón keőy-ügy ben.

Elnök . Maga sokszor irt levelet Polónyi úrhoz ?
- Tanú: Nem Írtam én, csak akkor mentem oda, 
mikor hivatott. — Polónyi gúnyosan mosolyog. - ’ 
Emu (Polónvihoz) : Esküdjék meg a nagvsáeos ur, 
hogy nem úgy volt ! Tanukat állíthatok, a sip-utcza 
9. szumu ház házmesterét és nieg húsz embert, iio-v 
engem nap nap után keresett a Polónvi nagyságos ur 
segédje. Mikor aztán elmentem hozzá az irodába, azt 
kérdezte tőlem a kliensei előtt : Hát maca mit keres 
,tt ? Polónyi : Ez az ! Koch Fülöp tanú : Én 
meg azt mondtam : En kérdezem, hogy mit akar 
tőlem a nagyságos ur és minek hivatott ? (De­
rültség.)

Elnök : Maga azt mondta, hogy Polónyi kéiiy- 
szeritni akarta a vallomásra s börtönnel is fenyegette. 
Igaz ez.-1 - Tanw. Igaz ! Azt mondta, hogy tizenegy 
embert már bezáratott. Velem is úgy tesz, ha ne*m 
úgy vallók, a hogy ó mondja.

így tsz: konstatálom, hogy egy folyó évi Ítélettel 
lett a tanú elitélve. Ez az ügy tölsbbezés alatt áll. 
Ezenkívül még csalás miatt is van ellene följelentés.
— Tann : Visszavonták, kerem ! (Derültség.) — 
Lgy/sz : Az már más.

Elmondja ezután a tanú, hogy a mikor Polónyi 
megtudta, hogy ö a váltótürvenyszéknél azt vallotta, 
hogy a váltó nem olyan, mint a milyent Vásonkeőy 
magáénak ismert el. megdicsérte ót így ; < Látom,
hogy maga mégis tisztességes ember !■* (Nagy derült­
ség.) Azután — úgymond a tanú — megbízott engem, 
hogy egy tanút Palotán, L jpesten vagy Erzsébetfalván 
k^re«sek én neki a pörben. En kerestem is, de nem 
találtam meg. Mikor visszatértem és fáradságom diját 
kértem, azt mondta Polónyi nagyságos ur : «Majd 
megkapja, ha vall !» kérdeztem, hogy mi közöm ne­
kem ehhez a vallomáshoz, mikor a dijat nem a val­
lomásért. hanem a megtett fáradságért kerem, de ö 
hajthatatlan maradt. (A közönség most a tárgyaló­
teremnek a felek és tanuk kihallgatására szolgáló te­
rületét is elfoglalja.)

Eötvös: kivel tudja igazolni, hogy önt Polónyi ur 
többször hivatta ? — A házmesterrel. Tessék beidézni, 
az majd megmondja. — Polónyi ur itt mint tanú ki­
jelentette. hogy ont sokszor ki is utasítottak. —
Tana ■ Ez nem felel meg a valóságnak. Mindig ők 
hivattak. Soha hívás nélkül oda nem mentem.
Levelet nem kapott Polónyiektul ? —- Dehogy nem, 
ötöt is : Egyik itt van az irataimnál, a többit elhoz­
hatnám. (Átad egy Polónyihoz szóló rneghivást.) — 
Elnök: Miért nem hozta el mindjárt a töb-
b-t is ? Nem tudtam kikeresni. — Eötvös : 
Azt mondja Polónyi ur, hegy ön az esküt fá­
radsága fejében felszámított a követeléséért le­
tette. — Koch tanú : Nem én tettem le az esküt, 
hanem a tanuk. Ea az esküt fölajánlottam Polónyi 
urnak.de ő nem tette le.

Elnök Itt a váltón a számjegy melleit van tehát 
egy «kis* kereszlforma. Lgy kell lennie, hogy a ki azt a 
számot irta. többet akart írni, de meggondolkozoít s 
a számjegy megkezdett részét abbahagyva, keresztül­
húzta. — Ügyész (megnézve a váltót) : Lgy van. — 
Eötvös (megnézve a váltót) : Már hogy ez hogyan 
készült, hogy nem készült : a felett sokai lehet vitat­
kozni, de hegy az kereszt, az bizonyos. (Derültség.)

Dr. Fried védő kéri újabb tanuk" kihallgatását a 
Koch vallomására nézve. — Elnök: A törvényszék 
fölöslegesnek tartja a tanú vallomása valódiságának 
bizonyítását. Mindazáltal a törvényszék ezeknek a ta­
nuknak kihallgatását is eirendeh. — aíoch megjegyzi, 
hogy ő nem tudja, hogy hívjak e tanukat, de sejti, 
hogy hol vannak. — Fried védő : Majd holnapra be­
hívom én őket.

Eötvös (Kochhoz): Ismeri-e Brunkaláné ó nagysá­
gát? — Nem ismerem. — Van-e arról tudomása, 
hogy Brunkulánét Polónyi ur szintén fenyegette? — 
Hallomásciól tudom, hogy levelekkel fenyegette. - — 
Nemcsak az újságból olvasta azt ? — Bizony az is 
medehet. (Derültség.)

Polónyi kérdést akar int zni a tanúhoz. — Eötvös 
(közbevág): Nem tartom megengedhetőnek, hogy a 
tana a tanút faggassa. — Polónyi: En mint a sér­
tett fc. képviselője szólok innen. — Elnök: A kár 
kérdésével kapcsolatban tehet kérdéseket. — Polónyi 
kéri Fischer Dávid azonnal való kihallgatását. (Az 
elnök behívatja F,schert )

A másik tannkoresö.
Fisékor Dávid elmondja, hogy ö volt az, a kit 

Poiúny. Koc.-i Füiöppel kiküldött Győrbe, hogy azt a 
pörbeii tanút keressék meg.

Elnök: Kapott maga Polónvi úrtól egyszer 100 
fnut,? ~..Jgen- ~ Miért kapta? — Költségre. — 
Mitéie költségre ? —- A győri ember megkerité-
-ére tanúnak. De nem taialtuk meg sem én, sem 
Koch. — Kinek adta Polónyi a pénzeket? — 
Nekem adta. mert Kochban nem bízott. — Maga is 
kereste _a győri embert ? — En csak a káveházban 
bitem. Koch Kereste. — Bizonyosan Koch is egy má­
sik kávéházban ült! Mennyi "pénzt adott ön a 100 
forintból Kochnak ? — Nyolczvan forintot. — Milyen 
képpel fogadta magút Polónyi ur, mikor jelentette 
neki. hogy a pénz oda lett, de a tanú nincs sehol ? 

Rendes képpel. (Derültség.) — Nem haragudott ?
- Nem. - Talán azt remélte, hogy Koch mégis meg 
fogja találni később a tanúi ? — Azt már ő tudja” 
hegy mit remélt.

Máriuffy József biró Hogy történt, hogy ön csak 
húsz forintot kapott ? Elég volt ez négy napra egy 
embernek? — Eiég.

Polónyi ■ Kérem konstatálni- való é, hogy mikor 
Fischer natam járt, azt mondottam, hogy méz az ő 
felelősségére sem adom a pénzt Koch kezébe í — 
Tanú Ez igaz.

Polónyi <az elnökhöz): Ellenkérdéseket óhajtok 
tenni. — Eötvös Karoly védő Álljon ki hát oda a 
piaczra, a tanuk helyére ' — Polónyi : Már én csak 
innen fogok beszélni, mint a magánpanaszos képvise­
lője. — Elnök ■ Medd.g tartanak az ön ellenkérdései ?
— Polónyi (megnézi az óráját; Azt hiszem egy 
félóráig eltartanak. Elnök: Akkor az ülés folytatását 
hónnapra halászijuk, most pedig megesketjük a kihall­
gatott tanukat. (Megtörténik.)

A holnapi folytatólagos tárgyalás reggel 9 órakor 
kezdődik.

MULATSÁGOK.
— A dobálnál jégünnepély rendezősége értesíti 

a kirándulókat, hogy útközben csatlakozókat előleges 
jelentés nélkül nem fog felvenni, rnc-rt csak azoknak a 
kényelméről és eltartásáról gondoskodhatnak, kik a 
jegyeiket e hó lóéig megváltották. Jegyek Münster 
Györgynél hatvani-uteza 2. sz. alatt kaphatók.

— A Budapest székes fővárosi czlpész-lpar- 
testtilet a Czipészmesterek körével egyetemben rok­
kant pénztára javára julius 9 en a Szép juliásznő 
czimü vendéglőben nyári mulatságot reudez.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzések. Gróf Hadik János a főúri körök 

kedvelt fiatal tagja a múlt hó 25 én váltott jegyet 
Budapesten Zichy Alexa grófnővel. — Maxai Máriajfi 
Lajos Maros-Szentgyörgyi nagybirtokos, néhai Máriáin 
Albert és neje gróf Bethlen Louise fia, julius hó 3-án

jegyezte el Badnotfáján néhai gróf Toldalagi Viktor 
és neje báró Bánffy Anna leányát Rosaliet. — Wink­
ler Antal csőszteleki kántortanitó eljegyezte néhai 
Oosxmann Miklós leányát Katalint.

GYÁSZROVAT.
Revianyel Reviczky Károlynó szül. Oyapay

Anna e hó 5-én szivszélhüdés következtében 7ti éves 
korában Lábatlanban jobblétre szenderült. Az elhunyt 
nemesleikii úrnőben Reviczky Károly országgyűlési 
képviselő édesanyját gyászolja.

B-iskarandl dr. Nánáoy Ernő Hevesvármegye tör­
vényhatósági bizottsági tagja hosszas szenvedés után 
élete 40-ik s boldog házasságának 17-ik évében e hó 
4-én Ivánfala-pusztán elhunyt.

A. hivatalos lap Julias 7-iki számából.
Kinevezések. A pénzügyminisztérium vezetésével 

megbízott m. kir. miniszterelnök dr. Pályi Ede bu­
dapesti lakost ideiglenes minőségben pénzügyi fogal­
mazóvá. dr. Dietrich Aduit pénzügyi fogalmazógva- 
kornokot ideiglenes minőségű pénzügyi fogalmazóvá 
nevezte ki, f értse Károly ezukorgyári ellenőrt a ko­
lozsvári kir. adóhivatalhoz adótisztté helyezte vissza. 
A beszterezehányai m. kir. pénzügyigazgató A.n- 
drejka József beszterezehányai lakost díjas szám- 
gyakornokjelöltté nevezte ki e péuzügyigazgatóság 
számvevő osztályához.

iflUSFSANCIA
Legjobb fájdalomcsillapító bedőrzsülés, csűz, koszvény és 
egyél) megltiilési bajoknál. A raktárakban ólommal zárt 
(plcmibirt) üvegekben 90 krajczárjával kapható. — Moll 

készítménye kérendő. USÖ9

A fővárosi vízvezeték tekintetes igazgató­
ságának tudomására juttatjuk, hogy az Andrássy-ut 37. 
számú és a leréz-kürut 3,. számú házának második és har­
madik emeleten (valószínűleg e két ház szomszédépületeiben 
is) napok óta nincs viz. Kérjük a baj sürgős orvorslását, 
mielőtt még a tavalyiakhoz hasonló végzetes következményei 
lehetnének.

W. Gy.
1ŐS3C z. a.

TÁVIRATOK.
Zell am See. julius 7. A király julius 9-én 

ide érkezik. Ünnepélyes fogadtatására nagy elő­
készületeket tesznek. Este kivilágítják a tót és 
a hegyet. A király ki fog rándulni a Kaprun- 
völgvbe.

Becs. julius 7. (Az Egyetértés távirata.) A 
P. C. londoni jelentése .szerint Anglia és Portu- 
gallia közt a két állam középafrikai birtokainak 
elhatárolása iránt ideiglenes megállapodás jött 
létre, mely 1S9G. évi júniusig érvényes.

Berlin, julius 7. Eitel Frigyes herczeget, ki 
ma töltötte he tizedik életévét, ma osztották be 
ünnepélyesen az. első gárdaezredhez hadnagyi 
ranggal. A császárné az ünnepélyt a városi kas­
tély ablakaiból nézte végig.

Berlin, julius 7. Megbízható forrásból vett ér­
tesülés szerint a császár végleg lemondott norvé­
gjai utazásáról. Ellenben julius 2-ik felében a ke­
leti tengeren szándékozik utazást tenni, mely alka­
lommal a svéd szigetek meglátogatása is kilátásba 
van véve.

Köln. julius 7. A Kölnische Zeitung jelenti 
Berlinből mai kelettel: Saratov nagykövet tegnap 
itt közölte, hogy az orosz trónörökös e hó 11-én 
Pétervárra menet látogatást óhajt tenni a császár­
nál és a császárnénál. A trónörökösnek Gocli ha­
tárállomáson császári külünvonatot bocsátanak 
rendelkezésére. Este az uj palotában ebéd lesz, 
mire a trónörökös folytatja útját.

Paris, julius 7. Mint a Paris jelenti, a rend­
őrség junius 11-ikén, Havachol kivégeztetése év­
fordulóján, anarkbista tüntetésektől tart.

Paris, julius 7. A Szuez-csatorna-társaság 
igazgatótanácsa Lesseps Ferdinándot újra megvá­
lasztotta elnökévé.

Paris. julius 7. A szenátus 207 szavazattal 
:.;7 ellenében elvetette a képviselőház állal elfoga­
dott törvényjavaslatot, mely a munkás-szindikátu­
sokra vonatkozó 1884-iki türvénvhez büntető- 
határozatokat állapit meg. A szenátus ezen tör­
vényjavaslatot már ismételten elvetette.

Paris, julius 7. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Didón exkiraly nem szándékozik egyhamar 
Szerbiába visszatérni. Ellenkezőleg hírlik, hogy 
úgy Milán mint Natália egyelőre Francziaország- 
ban fognak lakni.

London, julius 7. Az alsóházban Russel ki­
jelentette. hogy a kormány jelenleg nem kötelez­
heti magát arra, hogy indiai váltókat rúpiánként 
10 pennyn alul tovább adjon.

Krisztiama, julius 7. Stefánia özvegy trón­
örökösné tegnap haladt cl Hammerfest mellett és 
Nordkynen át a Tanafjord felé utazott tovább.

Kóma. julius 7. A képctselöház mai ülésén 
befejezte a jegybankokról szóló törvényjavaslat 
tárgyalását. A titkos szavazást a törvényjavaslat 
fölött holnap fogják megejteni. Az elr.öl: átalános 
figyelem közt olvasta föl a bankok ügyében ki­
küldött parlamenti vizsgáló bizottság" részletes 
nyilatkozatát, a mely kifejti az okokat, hogy miért 
nem hozhatta még meg a bizottság végle­
ges határozatát, a mi a jelentés előterjesztését 
némileg késlelteti. A nyilatkozat többek közt 
az erkölcsi törvényre utal, a mely alól sem egve- 
sek, sem a közhatalmak nem vonhatták ki masu­
kat. Ezután hosszabb vita fejlődött ki az iratok 
tölütt, mire Cavallini teljes elismerését fejezte ki 
az elnöknek a törvényjavaslat egész tárgyalása 
folyamán tanúsított magatartásáért, a mely vita 
oly sok időt vett igénybe. (Hosszantartó, átalános 
helyeslés.) Az elnök megindult hangon mondott 
köszönetét.

Belgrád, julius 7. A szkupstina második olva­
sásban egyhangúlag elfogadta a német-szerb ke­
reskedelmi szerződést a minta- és védjegyegvez- 
ménynyel együtt. A szkupstina elfogadta továbbá 
élénk átalanos vita után elvben a fogyasztási adó­
törvényjavaslatot és megkezdte annak részletes tár­
gyalását. Az első szakaszt elfogadták, a másodikat 
pedig uj szövegezés végett a bizottsághoz vissza­
utasították.

Belgrad, julius 7. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) A volt liberális kormány 
ellen a vádeljárás holnap kezdődik, mert a 
nehézségek a tegnapi radikális államtaná- 
csos-választással el vannak hárítva. A 
szkupstina holnap a vád felolvasása után 
felhívja a volt minisztereket, hogy jelenje­
nek meg öt nap alatt a szkupstina színe 
előtt, mert különben távollétükben tárgyal­
ják le az ügyet.

Belgrad, julius 7. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) A fogyasztási adó törvényjavaslatról

a skupstina mai ülésében élénk vita fejlődött. A 
pénzügyi bizottság a törvényjavaslat változatlan 
elfogadását ajánlja. Trkovich bizottsági tag az 
utólagos megadóztatásról szóló 1G. czikkely kiha­
gyását javasolja. Hasonlókép nyilatkozott Petrovics 
bizottsági tag is, részint Ausztria-Magyarország kifo­
gásolása miatt, résziül a miatt, mert a czikkely a tör­
vényjavaslat többi határozatával ellentmondásban 
van. Az egész törvényjavaslatnak a bizottsághoz 
való visszautasítását kéri. Ez indítványt valamennyi 
haladópárti is helyesli. A pénzügyminiszter ellenzi 
az indítványt. A pénzügyminiszter kijelenti, hogy 
a 1G. czikkelyt csak azért vették fel a tör­
vényjavaslatba , mert a kereskedők az utolsó 
hónapban 300.000 kilogramm kávét és két 
millió kilogramm ezukrot, tehát majdnem egy 
egész évi szükségletet importáltak, hogy az adót 
kikerüljék és az állampénztárt megkárosítsák. A 
pénzügyminiszter megczáíolta a lapoknak azt a 
hírét, hogy a törvényjavaslatot Ausztria-Magyar­
ország ellenmondása miatt levették a napirendről. 
Az ügy Szerbiának tisztán belügye és már a szerb 
törvényhozás önállóságára való tekintettel is lehe­
tetlen az a szuppoziczió. Erre az átalános vitát 
berekesztették és a törvényjavaslatot egyhangúlag 
elfogadták a részletes tárgyalás alapjául. A bárom 
első czikkelyt a haladópártiak ellenvetései daczára 
is a kormány javaslata szerint fogadták el. (N. 
Fr. Pr.)

Belgrád, julius 7. (Az Egyetértéss távirata.) 
Az Avakumovics-kormánv ellen legközelebb be­
adandó vádinditvány az egész minisztériumot 
három vétséggel vádolja: hogy a hadsereget-, 
választási czélokra mozgósította, hogy a szkup- 
stinút alkotmányellenes módon állította össze 
és hogy az Ausztria-Magyarországgal fennálló 
kereskedelmi szerződést önhatalmúlag hosszab­
bította meg. Ezenkívül egyes minisztereket 
még külön vétséggel vádolnak; Ribaracs ellen 7, 
Welicskovics igazságügyminiszter ellen 5, Bogicse- 
vics hadügyminiszter ellen és Georgievics közok­
tatásügyi miniszter ellen 2—2 külön vádat hoz­
nak fel.

Konstantinápoly, julius 7. (Az Egyetértés 
távirata.) P. C. Az a hír, hogy Albas khedive 
itteni tartózkodása alatt a császári palotában fog 
lakni, nem felel meg a valóságnak. A szultán palo­
táiban, melyeknek a száma igen nagy, csak szu­
verén fejedelmek kapnak szállást ; egyéb vendége­
ket más épületekben helyezik el. A khedive szá­
mára a Bosporus partján, a Defterdar-Buremben 
rendeznek be szállást.

Pétervár. julius 7. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) Szabad kereskedelmi körökben 
ismét attól tartanak, hogy a Németországgal való 
kereskedelmi tárgyalások meghiúsultak. Az utóbbi 
időben az udvarnál a Németországgal való keres­
kedelmi szerződés kötése iránt a hangulat ismét 
kedvezőtlenebbé lett. A dolgok fejlődése lényegesen 
attól fog függni, bogy Witte a szerződés megköté­
sét továbbá is pártolni fogja-e vagy nem. (N. Fr. Pr.)

Pétervár, julius 7. (Az Egiyetértés tudósitójá­
nak távirata.) Itteni értesülések szerint a trón­
örökös Londonból való visszatértében Vilmos csá­
szárt ugyan üdvözölni fogja, de alig fog tovább 
Beimben időzni, mint néhány óráig. (N. Fr. Pr.)

Pétervár, julius 7. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) A Pobedonoszev ellen történt me­
rényletről szóló liirek, úgy látszik, hogy nagyon 
fel vannak fújva. A merénylő egy nagyon lesová­
nyodott erőtlen ember, reszkető kezekkel és lábak­
kal és csak mankón tud járni. A lármára a palota 
előtt álló rendőr gyorsan ott termett és letartóz­
tatta a merénylőt, a ki kétségtelenül egy fizikailag 
és szellemileg elgyengült egyén. (N. Fr. Pr.)

Saat-Franclsco, julius 7. Apiából junius 
20-áról érkezett hirek szerint ott attól tartanak, 
hogy a sziget két pártja közt nyílt ellenségeske­
dés fog kitörni. Malidra király tudatta külföldi 
konzulokkal, hogy a lázadást nagyobb harez nél­
kül képes elnyomni. Malidra pártja junius 24-ére 
haditanácsot tervezett, hogy a követendő eljárást 
megállapítsák; báró Senfft, a kinek lemondását a 
hatalmak és Malidra elfogadták, elutazott Jamoábúl.

A német katonai javaslatok.
Bariin, julius 7. Napirenden van a katonai 

törvényjavaslat első olvasása.
Caprivi gróf birodalmi kanczellár: A kormá­

nyok leszállították követeléseiket Huene indítvá­
nyának mértékére, tekintettel a gazdasági és 
átalános helyzetre a külfölddel szemben és hogy 
mielőbb véget érjen a vita, a melynek a kül­
földön azt a hiedelmet kellett keltenie, mintha, Né­
metországban nem volna meg többé az a szel­
lem, mely Németország biztonsága, becsülete és 
jövője érdekében mindent kész megtenni. (Nyug­
talanság a baloldalon.) Az uj törvényjavaslat 
a korábban követeiteknek majdnem egy ha­
todáról lemond. A miniszter azt hiszi, hogy 
Németország katonai erejét még Így is latba 
fogja vethetni, a mire a béke fentartása érde­
kében szükség is van. A külföldi helyzet nem 
változott. A szövetséges kormányok többet nem 
engedhetnek, mert attól tartanak, hoyy azzal ár­
tanak Németországnak. Az alkotmány módosí­
tására irányuló óhaj most jelentékeny ki­
sebbségbe jutott. A mi a kétévi szolgá­
lati idő törvényes megállapítását illeti, az uj 
törvényjavaslat világosan öt év tartamára állapítja 
meg a kétévi szolgálati időt. A kérdés csak 
tlieoretikus értékkel bir. Ha a kétévi szolgálati idő 
jónak bizonyul, úgy egy kormány sem fogja azt 
visszavonhatni.

Másrészt azonban egy kormány sem vállalhatná el 
a felelősséget, ha a törvényjavaslat nem bizonyulna 
jónak a kétévi szolgálati idő fenntartásáért. Ily 
hazaellenesen egy párt sem cselekedhetik. (Nagyon 
helyes !) A mit nyújtottunk, annak teliát minden pár­
tot ki kell elégítenie. Áttérek a fedezet kérdésére. A 
birodalmi kormány uj adótörvényeket dolgozott ki.
A többek közt u tőzsdeadó valamivel nagyobb 
mértékben fog igénybe vétetni. (Helyeslés.) Törek­
vésünk továbbá, hogy az adóteher azokra a vál- 
lakra nehezedjék, a melyek azt legjobban elbírják 
(Helyeslés.) és a gyenge vállak megkiméltessenek. 
Végül a mezőgazdasági ipart minden uj megadóz­
tatástól meg akarjuk kímélni. (Élénk helyeslés a

jobboldalon. Felkiáltások a baloldalon : Persze, ez 
tetszik önöknek!)

A birodalmi kanczellár a következőleg végzi be­
szédét : A birodalom bonyolult mechanismusa mel­
lett, a tárgy nehézségénél fogva nem vagyunk 
abban a helyzetben, hogy uj adójavaslatokat ter­
jeszthessünk elő. De a katonai javaslattal nem vár­
hatunk addig. Reményiem azonban, hogy hinni 
fognak ígéreteinknek. 11a elmulasztanék az idei 
ujonczállitást, úgy egv egész évi jutalékot, azaz 50000 
ujonezot vesztenénk el. A törvényjavaslat már a 
legközelebbi időben uj kereteket létesít. A haderő 
már tizennégy nap múlva jelentékeny erősödni 
^og. f olitikai és gazdasági érdekek kényszeríte­

nek bennünket, hogy e dolgot minél hamarabb 
végrehajtsuk. A katonai javaslat sorsának bizonyta­
lansága már annyi milliójába került az adózó 

polgároknak, mint a mennyire a katonai javaslat 
egy évi terhe rúg. (Nyugtalanság. Ellenmondás.) 
1 ekintélyünk a külföldön nem emelkedett. Vesse­
nek tehát véget egyetértve a szövetséges kormá­
nyokkal a jelenlegi állapotnak. Adják meg önök 
Németországnak, a mire szüksége van, hogy jele­
nünk nyugodt legyen és bizton tekinthessünk a 
jövő elé. (Élénk helyeslés jobbról.)

Payer (délnémet néppárti) ellenzi a javaslatot., 
valamint Liebknecht szocziáldemokrata is, a ki 
hangsúlyozza, hogy a kormány nem a külellenség 
ellen való védekezés végett kívánja erősíteni a 
hadsereget, hanem azért, hogy azt saját polgárai 
ellen használja. (Pfuj! kiáltások.)

Mantcujf'el (konzervatív) kijelenti, hogy jobban 
szerette volna, ha a kormányok nem fogadták 
volna el Huene indítványát, hanem föntartották 
volna eredeti javaslatukat. Aztán így folytatja : A 
kétéves szolgálati idő ellen táplált aggályaink sem 
szűntek még meg, mindazáltal elfogadjuk Huene in­
dítványát, mert Németország és az európai béke 
biztonságát legfőbb czélnak tartjuk. A mi 
a fedezet kérdését illeti, ez idő szerint nincs ja­
vaslatunk. Ha elfogadjuk a katonai javaslatot,-meg 
kell szavaznunk a kellő eszközöket is. Ezzel a 
javaslattal üres váltót adunk a kormány kezébe. 
Ebben a kormány iránt való bizalmunk ki­
fejezését láthatnák. Ezt azonban minden meg­
jegyzés nélkül tenni nem akarom. (Halljuk! 
Halljuk!) Ezt a választók sem tudnák meg­
érteni. A mi pártunk teljesen önálló s a kor­
mánytól független párt. (Kiáltások a baloldalon: 
«Ezt be kell bizonyitaniok!») Igenis, be fog­
juk ezt bizonyítani, talán már nagyon ha­
mar. ' A birodalmi kanczellár nyilatkozatai kö­
szönetre méltók. Örvendünk, "hogy a biro­
dalmi kormány az adókérdést a porosz pénz­
ügyminisztériummal egyetértőig dolgozta ki. Re­
méljük, hogy a porosz pénzügyminiszter képviselni 
fogja itt e javaslatokat.

Ezután még Stumm (birodalmi párti) szólt a 
javaslat mellett, mire a tárgyalás folytatását hol­
nap délelőtt 11 órára halasztották.

Berlin, julius 7. Gróf Caprivi birodalmi kan­
czellár a katonai javaslat első olvasása alkalmával 
mondott beszédében többek közt kifejtette, hogy a 
francziák a békeállományt 13.000 emberrel növel­
ték és uj cadretorvényt hoztak, a mely által a" 
francziák nagy kiterjedésben elérték azt, a mit 
Németország elérni akar. Oroszország zavartalanul 
és parlamenti tekintetek által nem gátolva növelte 
yéderejét. Mig Francziaország az emberanyagot 
illetőleg elért hadserege erősítésének végső 
pontjára, és csak pénzbeli eszközüket alkal­
mazhat a fölállított formácziók javítására, 
Oroszország az emberanyag tekintetében még 
nem érte el a végső határt. Az az aggoda­
lom, hogy kénytelenek volnánk a szolgálatra al­
kalmatlanokat igénybe venni, az előbbi javaslattal 
szemben indokolatlan volt és még kevésbé indo­
kolt ezzel a javaslattal szemben, minthogy 90.0ÜÜ 
—100.000 főre rugó fölöslegünk lesz szolgálatra 
alkalmas emberekben.

A párisi zavargások.
Páris, julius 7. (Az Egyetértés távirata.) Mikor 

köztudomásra jutott, hogy a munkás-tőzsdét be­
zárták, «Paris város kiválasztottjai», képviselők, 
szenátorok és községtanácsosok elhatározták, hogv 
este tiz órakor a városházán gyűlést tartanak. 
Gobler szenátor, Milleraud, Lockroy’ Dreyfus, Man- 
jan és más radikális képviselők, valamint a szo- 
czialista községtanácsosok a kitűzött órában meg­
jelentek a városházán, melynek csak a fél 
kapuja volt nyitva. A városház udvarát 
rendőrség és lovas gárda tartotta megszállva. 
A Szajna-prefektus titkárja kijelentette, hogy 
a nyert parancs értelmében csak községtaná­
csosokat bocsáthat be, képviselőket, kiknek ott 
semmi dolguk sincs, vissza kell utasítania. A köz­
ségtanácsosok tiltakoztak és Poubelle prefektussal 
akartak beszélni. Ez megjelent a félig nyitott kapu­
ban és újra kezdődtek az alkudozások." Humbert, 
a községtanács elnöke e szavakkal fordult a 
prefektushoz «Kérem, felhívom önt, bocsásson be 
minket a városházára. Erélyesen tiltakozom vissza­
utasításunk ellen.» Pcubelíe határozottan megta­
gadta a kívánság teljesítését. A községtanácsosok 
a képviselőkkel a nép zajos éljenzése közt vonul­
tak vissza és egy közeli kávéházban tanácskoztak 
a teendő lépések iránt.

Páris, julius 7. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Ügy látszik Páris ismét komoly napok 
előestéjén áll. A diák-negyedben megszűnt zavar­
gások a-szomszéd munkás-negyedben fenyegetnek 
újabb kitöréssel. Csak a nagyszámú katonaság 
és rendőrség akadályozta meg "tegnap este, hogy 
az imént a Szajna balpartján lejátszódott események 
a jobbparton nem ismétlődtek. A munkás-tőzsde 
környékéről kiszorított zavargók GO- 80 főnyi 
bandákká alakulva várták meg a katonaság és 
rendőrség visszavonulását, hogy azután a meíiék- 
utczákban és a Richard Leonier boulevardon le­
bontsák a kioszkokat és torlaszokat emeljenek 
öntözőkocsikból, gerendákból és egyéb anyagból. 
A Voltaire-boulevardon egy lóvasúti kocsit petró­
leummal gyújtották fel.

Pária, julius 7. (Éjjel.) (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) A lovas Garde republicaine is­
mételt kirohanásokat kénytelen tenni, hogy meg­
tisztítsa az utczákat. A " Saint-Maur utczában a 
zavargók összetörték az összes utczai lámpákat: 
a városi rendőrök az Oberkampf-utcza sar­
káig üldözték őket: itt egy hírhedt Hotel 
Garni ablakaiból revolver- és puskalövések dör­
dültek el ; tányérok, kövek és vasdarabok hul­
lottak a rendőrök fejére, a kik közül többen köny- 
nyü sérüléseket szenvedtek. A rendőrök benyomul­
tak a szállóba és elfogták1 az összes ott levőket, a 
többi közt egy nőt is, a kit puskával látlak az 
ablaknál állni. Éjfélig sűrűn ismétlődtek az össze­
csapások a zavargók és a rendőrök közt. Éjfél 
idán egy órakor minden elcsendesült.

Páris, julius 7. A lapok jelentése szerint 
Carreret a diákbizottság elnökét az éjjel több

agent provocateur megtámadta és súlyosan meg­
sebesítette. Több képviselő és községtanácsos szóvá 
akarja tenni ez ügyet illetékes helyen.

Pál'is, julius 7. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A szajnai departement szenátorai és 
képviselői és a párisi községtanáes tagjai ma gyű­
lést tartottak, a melyen Urisson elnökölt. Legelső­
ben Humbert, a párisi községtanáes elnöke emelt 
szót. Röviden ecseteli a tegnapi este esemé­
nyeit és kéri a gyülekezetei, hogy Páris 
választotta! manifesztumot intézzenek a nép­
hez. Ezután névszerinti szavazással szavaz­
tak. A szenátorok közül Frevcinet, Goblet, Le- 
fébre és Troirier hiányzott; Ránc kijelentette, 
hogy mielőtt határozatát kimondja, pártbeli barát- 
jaival tanakodnia kell. Ugyanezt a nyilatkozatot 
telte Tolain is. Brisson kéri, hogy a rnani- 
feszturn egy passzusából ez a szó : «brutális» elha­
gyassák. Ezt az egybegyűltek nagy többsége elfo­
gadja. Garré boulangista felhívásánál több köz- 
társasági képviselő kijelenti, hogy lehetetlen 
rn-kik nevüket egy olyan manifesztum alá 
Írni, melyen boulangisták nevei is szerepelnek. 
Roche kéruésére, hogy miért hívták meg a bou- 
langistákat, Humbert azt feleli, hogy az tévedés­
ből történt, mire valamennyi boulangista izgatottan 
elhagyja a termet. A gyülekezet Brissont és ilum- 
berlet megbízta a manifesztum közzétételével. (N. 
Fr. Pr.)

Paris, julius 7. A képviselők és községtenácso- 
sok ma délelőtt értekezletet tartottak, melven Liris- 
son elnökölt. A manifesztumot több mérsékelt község- 
tanácsos is aláírta. Holnap a munkástőzsde bezárására 
vonatkozó interpelláczióval valószínűleg egyidejűleg 
fogják tárgyalni a Quartier Latin-ben előfordult 
zavargások tárgyában beterjesztett inlerpellácziókat 
is. Minthogy a munkástőzsdéről elűzött szindikátu­
sok estére külün-külön akarnak gyűléseket tartani,1 
a város különböző pontjain zavargásoktól tartanak.

Páris, julius 7. (Az Egyetértés távirata.) Pa­
ris város választottal a következő kiáltványt bo­
csátották ki:

«Polgárok! A kormány folytatja erőszakoskodását. 
Miután három napon át ártatlan járókelőket levert, a 
tömeget lázadásra izgatta és a kórházakat megrohanni 
engedte, ma a kormány a mmikás-tözsde ellen intéz 
merényletet. Hirtelen, brutálisan, be nem várva a bírói 
határozatot, a minisztérium katonailag rnea^zállm 
rendelte a községtanács épületét és kikergette belőle 
annak törvényes birtokosait. Polgárok ! Ezzel a kihí­
vással szemben kérve kérünk titeket, fogadjátok hideg 
vérrel az erőszakoskodást. Ne essetek a tőrbe, 
meiyet nektek raktak ! Maradjatok nyugton, 
erőtök és jogotok tudatában. Polgóiri viszályba 
bele merik kergetni a hadsereget, a hazának 
kiilláraadás elien szervezett védőjét. Gondoljatok 
a köztársaságra és ne törődjetek e kérészéletű kormány 
kihívásaival, mely a császárság fegyvereit emeli a 
népre. A republikánus Francziaország legközelebbi 
verdiktje meg fogja boszulni Parist. Éljen a köztár­
saság :»

Pária, julius 7. Mery boulangista képviselő hol­
nap interpellálni fog a képviselőházban a munkás­
tőzsde bezárása miatt. Dupuy miniszterelnök bele­
egyezi!, a interpelláczió haladéktalan tárgyalásába.. 
Az a bir, hogy a kormány fel akarja oszlatni a. 
párisi községtanácsot, valótlan. A minisztertanács 
ma délután ülést tart.

Páris, julius 7. A munkástőzsde végrehajtó" 
bizottsága tegnap este tartott ülésében elhatározta, 
hogy a tőzsde berendezésére uj helyiséget keres­
nek. A Place de la Repubüqtte közelében történt 
tegnapi tüntetések alkalmával tizennégv rendőr 
megsebesült. Mir szerint az elfogottak közt egy 
Lesaac nevű német is van, a ki a rendőrségre re­
volverrel lőtt.

Párás, julius 7. A szélsőbal csoportja délutáni 
gyűlésében elhatározta, hogy Tony Revillon kép­
viselő a képviselőház holnap délelőtt tartandó 
ülésén a csoport nevében interpelláljon a munkás­
tőzsde bezárása miatt.

Páris, julius 7. A községtanács délután gyű­
lést tartott. A városházához vezető utczakon nyu­
galom van. Több községtanácsos tiltakozott a: 
munkástőzsde bezárása és a kormánynak az 
utóbbi zavargások alkalmával tanúsított magatar­
tása elleti. A rendőrfőnök indokolta a munkás- 
tőzsde bezárását és kijelentette, hogy a kormány 
azt nein sokára ismét ki fogja nyittatni.

Páris, julius 7. A községtanács mai ülésében 
Humbert elnök beszédet tartott, melyben azt állí­
totta, hogy a minisztérium a munkástőzsde bezá- 
zárásával a törvényt megszegte A minisztérium a 
reakezionáriusoknak elégtételt akart adni, de terve 
meg fog hiúsulni. A beszédet tetszéssel fogadták.

Páris, julius 7. A ma tartott minisztertanács­
ban megállapították a jelzett interpeilácziókra 
adandó választ és elhatározták, hogy nem ellenzik, 
hogy az inteipellácziók feletti vita a képviselőház 
holnap délelőtt tartandó ülésének napirendjére 
tűzessék.

Páris, julius 7. (Este 9 ó.) A Place de la 
Repubiiquen teljes nyugalom van.

A kolera.
Páris, julius 7. Ciichy külvárosban több ko- 

leragyanus megbetegedés történt.
Bseddah, julius 7. Mekkái jelentések szerint 

a múlt héten ott 4079 kolerahaláleset fordult elő. 
Az előző héten, mint egy távirat jelenti, 3G4G 
ember balt meg ott kolerában.

London, julius 7. A Reuter-ügynükség-nek 
jelenük Alexandrából : Az El-Tor vesztegzárállo- 
mashoz egy török gőzös érkezett 850 zarándokkal. 
A hajón az utón sok koleramegbetegedés és busz 
halálozás történt. Ugyancsak az el-iori állomásra 
érkezett egy egyiptomi hajó is 500 zarándokkal, 
melyen szintén öt gyanús megbetegedés történt.

KÖZGAZDASÁG,
Erüan, julius 7. A kiegyezési tárgyalások meghiú­

sulása foiytán a törvényszék a Rössíer c's Ludwig 
divatáru ezég ellen, melynek passzívái üO.OlO írtra 
rúgnak és a J. S. Hirsch fürészgyár ellen 230 000 frt 
passzívával a csődöt elrendelte.

Faria, jmius 7. Az egyenes adókból származó be­
vételek junius hóban hét millióval kevesebbre rúgtak, 
mint a költségvetésben elő volt irányozva. A vámbe­
vételek 31/., millióval maradtak el az előirányzat 
mögött.

IionSon, julius 7. A tőzsdén ezüstöt 34-en alu' 
kínáltak megvételre.

Belgrad, julius 7. Az a bir, hogy Ausztiia- 
Magvarország a nagy-gradiskai kiviteli állomásnss 
a szerb kormány által az állategészségügyi egyez­
mény függeléke értelmében kívánt megnyitását 
jóváhagyta, itt mindenütt a legjobb benyomás# 
keltette.
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VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Magyar helyi érdekű vasutak, részvénytár­

saság. A magyar h. é. vasutak részvénytársaság meg­
szerezte a bács-bodroghi h. é. vasútoknak eddig 
még véglegesen el nem helyezett 5,516.200 It t név­
értékű 5‘7,,-os elsőbbségi részvényeit. Ezen 1888-ban 
megnyilt s a magy. kir. államvasutak üzletvezetősége 
alatt álló vasút Ó-Becséből kiindulva, 109 kilométer­
nyi ossz vonalhosszban Petrovoszelló, Moholy. Ada. 
Zenta. Adorján. Ó-Kanizsa és Mártonos népes közsé­
geket érinti és egyrészt Horgoson, másrészt Zentáből 
kiinduló szárnyvonal állal Szabadkán a magy. kit. 
államvasutakhoz csatlakozik. A vasul e szerint — csak 
a közvetlenül érintett helységeket számítva kin bi­
béiül 500.000 lélekkel bíró területen vonul keresztül, 
mely körülmény a bács-bodroghi vasútnak a többi 
magyar helyi érdekű vasúthoz képest egészen 
kivételes közlekedési jelleget és, tekintve a nagy­
számú lakosságban. valamint a belterjes mezei 
gazdaságban rejlő produktiv erőket, nagy kilátáso­
kat biztosit a jövőre nézve. Ennek megfelelő­
iem a vasút nyers bevétele az 1895-iki í vre, rü\id 
fenáltása daczára. már körülbelül 500,000 Irtot tett. 
vagyis kilométcrcnkmt 1800 fiinál többet. A Tisza 
áthidalásával továbbá a torontáli vasúthoz, ese'leg a 
kikinda-becskereki elt-nk forgalmú vonalhoz való csat­
lakozást is tervezik, s ezen munkaiatok már előre­
haladott stádiumban vannak. Éten összeköttetés létre­
hozása a bács-bodrogln vasútnak jelentékeny a.me­
neti forgalmi konjunktúrákat fog biztosítani. A magyar 
helyi érdekű vasutak, részvénytársaság megvette to- 
vábcá az épülőfélben levő, balatou-szt.-giiörgy - 
Somogy —szobbi helyi érdekű vasútnak 5 „ o> 
sőbbsegi részvényeit LH'O'OO írt névértékben, mely- 
vasút ez évi október havában nyiiik meg s ha­
sonlóképen a magyar királyi államvasutak uz-
letvezetősége alá helyeztetik. E. ?n uj heiyi 
érdekű vasul hatvan kilométer össz vonalhossz­
ban Segesd. Büliögye, Meszlignye. Marezali, Kethely 
helységeket érinti Somogymegyében és Balalon-Szt- 
Györgyün a deli vasúthoz s a fenuailó b-szt-gyorgy- 
keszthelyi helyi érdekű vasúthoz «satlakozik. Eros 
személyforgalom mellett ez a vasul, a gazdag vidék 
kulturviszonyaihoz kéPe=t. jelentékeny kivitelre szá­
míthat n verstermény ékben és lábán, úgy északi irány­
ban Budapest és Becs felé, mint különösen déli irány­
ban Fiume feie, míg a sűrű és vagyonos lakosság 
tetemes szén- és egyéb fogyasztási czikkekben való 
bevitelt, tehát biztosan fokozódó fejlődést biztosit. 
Minthogy a kesztheiy-tapolczai rövid vonal ‘pitése 
már tervben van s csak idő kérd se, e helyi érdekű 
vasút segítségével a déli vasúttól független, rövid és 
versenyképes összeköttetés fog alkottatni Barcs és a 
duna-drávai vasút területe számára Becsesei, Győrrel 

s nyugati Magyarországgal.
* Előmunkálati engeüely A kereskedelemügyi 

miniszter Dömötör Lajos íöszolgabirónak, dr. Bonczy 
Sándor ügyvéd e; Herbst József gyógyszerész német- 
újvári lakosoknak. Nemetujvartól Orbánfaiva. >írem. 
Pinka-Mindszent. Vasalla és Magyar-Nádalla községek 
határain -t ni. sir. diáim. suták Körmend állomá­
sáig. valamint az előbbi vonalból Pinka-Mindszenlnel 
kiágazóiig Német-Sároslak, Kertes, Szent-Péterfa, 
Monyorókerék. Alsó-Beled, Felső-Beled, Pornó és Jaak 
irányában ugyancsak a m. kir. államvasutak Kís- 
Unyóm állomásáig vezetendő helyi érdekű vasútvonalra 
megadott előmunkálati engedély érvényét további egv 
évre meghosszabbította.

* A pertakarékpénztár juzüusi foigs^ma ; :
kéz6 volt : A takarekforgalomLao beletetett 602. v 03 
frt 55 kr. visszafizettetett 556.156 írt 30 kr. a betét- 
állag ennélfogva e hóban 106.307 frt 55 krral érni 1- 
ked“ft. Az összforgalom 1893. jumus hóban 1,-19.21 1 
frt 82 krt tett ki. 18r,:>. junius havában mint betevő 
belépett 0634. A betevők közül kilépeti -í 596. A be- 
t=Téí száma tehat 2038-al szaporodott. Betevői; sza­
mára e hőben 59 000 frt névértékű értékpapír vásá­
roltatott. A cheque-torgalomban beletetett 19.394.488 
frt 8b kr. visszafizettetett 19,844.572 frt 65 kr. A 
betétül:- tehát e forgalomban 450.083 írt <i krral 
csőik kent 7 \z összes " forgalom 1893. junius havában 
39.539.001 Irt 53 kr. 1 >93. június havában a számla­
tulajdonosok sorába vaió felvételre jelentkeztek G3-an. 
A m. kir. póstatakarókpénzlár betétálladéka 1893. 
junius 30-án. A takarékforgalomban 8.057.434 frt 
19 kr. a cheijueforgalom 4.414.948 írt 97- , kr. 
összesen 15.442.383 frt 17 kr. Az összes betevők 
száma 1893. junius 30-án. A takarékforgalomban 
254.192. a I aequeíorgalomban 5570, a;: uttóbbiak
közül eddi" 1580-an a clearing forgalomhoz is csatla­
koztak. 1593. junius 30-ig összesen 958 járadékküny- 
vec-ske állittalótt k:. a melyekre összesen 1.947.350 frt 
névértékű értékpapír van az intézetnél leletben el­
helyezve. A betevők részére 1893. junius 30-ig vásá­
roltatott. s számukra megküldete-t 3.044.880 frt név­
értékű értékpapír.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Az értéktozadéröL A tőzsdének az ezüstkérdés 

által előidézett műit heti mozgalmas napok után e 
héten sokkal . sendesebb napjai voltak. A kedélyek, 
me.veket az ezüst árának hirtelen és rohamos hanyat­
lása annyira felizgatott, különböző kedv ező körülmé­
nyek következtében meglehetősen ler-illapodtak ismét 
s a tőzsde forgalma újra abba a csendes mederbe 
kezet visszatérni, melyben a nyári meleg napok alatt 
lassan mozogni szokott. Az ezüstkérdes állal felvert 
nagy hullámok, melyek eleintén vaintarendezérünk 
nagv müveidének folytatását is egy pillanatra 
veszélyeztelni Leszóltak, csakhamar elsimultak: 
Wekerle Sándor miniszterelnök erre vonatkozó 
nyilatkozata nr-nyugtatta az aggódok at, tőzs­
déi:; elhárította magától a külföldi tőzsdék kedvezőt­
len befolyását s a spekuiáeziő végre teljesen tisztába 
jött azzrd. hogy az ezüst kérdés a mi viszonyainkkal 
koránt sincs olyan kapcsolatban, hogy valutarendezé­
sünk folyamatban levő akczióját bármely irányban 
megakadályozhatná. K meggyőződésében tőzsdén­
kén a spekuiáeziő erősen állást f>glait a kül­
földi tőzsdéknek az ezfis:-bais=ere alapított kon- 
tremine-spekuiáczió t ellen, mely irányban a 
német trónbeszéli kedvező fogadtatása és a megkez­
dett aratásról az ország különböző vidékeiről érkező 
kedvező tudósítások - á.-.tható-an kitartásra buzdí­
tották. úgy hogy midőn később ,i berlini tőzr-d • is fel­
hagyott pesszimisztikns felfogásával s egyrészt Wekerle 
nyilatkozata, m isrészt a német trónbeszéd alapján az 
eladásokkal feline- v.i, ismét vevők'/pen lépett fel. 
a párisi kedvezőtlen tudósi sásokra senki sem 
vetett többé ügyet. Különben a héten a múlt 
heti izgalom i-gl ró oka is megszűnt, a meny­
nyiben az ezüst ára Londonban ismét 3i:i,4 pen­
nyre emeiked"*.;, hogy mily alapon, arra annál bajo­
saim határozott feleletet adni, mert azok a hírek, 
melyek szerint több amerikai ezüstbánya tulajdonosai 
az üz-^m megszüntetését helyezték kilátásba, alapta­
lanoknak bizonyultak s Mexikó meg épen ezüstterine- 
Iésensk fokozását helyezte kilátásba. Ha ehhez még

az amerikai Egyesült-Államok kongresszusának rend­
kívüli ülésszakra való egybehivását is tekintetbe vesz- 
szük, melynek egyedüli czélja a Shermann-bill 
hatályonkivül helyezése, vagyis a kincstári ezüst­
vásárlás megszüntetése, úgy az ezüst árának 
újból való emelkedését nem tulajdoníthatjuk más­
nak , mint annak a már sokszor ismétlődött 
természetes jelenségnek, hogy minden ilyen hirtelen 
támadt deroute-ra szintén erős reakezió következik. 
Az irány és hangulat változása következtében mindenek­
előtt a nemzetközi értékek s ezek közt elsősorban a két 
hitelrészvény és a járadékok szabadultak fel a ber­
lini kontremine erős nyomása alól s emelkedő irányt 
követtek. A többi értékek közül főkép a vasúti érté­
kek árfolyamai javultak a kedvező aratási tudósítások 
következtében, melyek élénkebb gabonakivitelt helyez­
nek kilátásba. Helyi értékek közül pedig a biztosító­
társaságok értékeire irányult nagyobb mértékben a 
figyelem, s élénkebb forgalom fejlődött ki bennük. A 
többi helyi értékekben az időszaknak megfelelő mér­
sékelt forgalom volt.

** a pesti polgári kereskedelmi társulat vá­
lasztmánya tegnap Aebly Adolf elnöklete alatt tailott 
ülésén Száv s-zt Alfons válaszmányi tagnak az áru­
minta-küldemények postai szállítási dijára vonatkozó 
indítványát tárgyalta. Indítványozó utalt arra, hogy 
a folyton növekvő verseny a nagykereskedőt mind­
inkább arra kényszeríti, hogy a vevőnek, a kit meg­
rendelésre akar ösztönözni árjegyzéken kívül, időn- 
kint ezerre menő árumintát keli szétküldenie, melynek 
súlya, a legtöbb esetben SO—luO gramm között vál­
takozik. A jelenleg érvényben lévő díjszabásnál, a 
meiv szerint az áruminták postadija 50 grammig 
2 kr, 50 grammon felül egész 250 grammig 5 kr, 250 
grammon felül esész 350 grammig 10 krt tesz ki, minden 
ilynemű küldeményért üt krajezár fizetendő, a mi tekin­
tettel a rendkívül megcsükkent üzleti haszonra, a 
kereskedelem érzékeny megterlieltelésct involválja. 
Indítványozza tehát, hogy a testület illetékes helyen 
oda hasson, hogy az áruminta-küldemények portai 
dijánál, ép úgy ’ mint az a testület megkeresése foly­
tán a keresztkö’éses küldemények dijánál is történt, 
ecy három krajezáros közbeeső tétel állapittassék 
meg, a mely az' 50—150 grammos áruminta-küldemé­
nyeknél volna alkalmazandó. Tekintettel az előadott 
indokokra és figyelemmel arra, hogy a kívánt dijméi- 
sékiés a forgalom növekedését vonná maga után és 
igy az államkincstár jövedelmét sem csorbítaná, a 
választmány az indítványt magáévá telte és elhatá­
rozta, hogv ennek értelmében felterjesztést intéz a 
kereskedelmi miniszterhez.

** A budapesti áru- éa értéktőzsde í-a *c a jz- 
iiirré teszi, hogy a szlavóniai helyi érdekű vasut- 
r ész vén V társaság által kibocsátott 500 lonnt ~ 400 
koronára szóló elsőbbségi részvények hivatalos árjegy­
zését a mai naptól fogva elrendelte.

** Betiltott marhavásár. Hieronymi belügymi­
niszter távirati utón betiltotta a malaczkai marha­
vásárt. Okot, mint levelezőnk írja, az szolgáltatott rá, 
liosv Pozsony megyében ismét erősen uralkodik a 

tüdőrész.
ei- a magyar jelzálog hitelbank irodafönükét és 

ezégvezetőjét Kun Ákost sok évi buzgó tevékenysé­
gének elismeréséül az igazgatóság tegnapi ülésében 
igazgató-helyettessé nevezte ki.

** Fizetésképtelensége:, A bécsi Kreditoren verem 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Lipper 
Meide eh órás Jaroszlauban, Kommendisch Antal ke-

Fischamendben. Schwarzrerked
ezé, ------------
Hassa Hu dőlt szatócs Becsben 
kedd Csápon.

W. kereskeJu-
- Síryben. Lehner Antal ruhakereskedő ‘Becsben.

Farkas Ármin keres-

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Julius 7. —

Gabonatőzsde.
A öícza-üzlet ma is lanyha irányt követett. Mér­

sékelt kínálat és evenge kereslet mellett mintegy 
15.000 mm. búza kelt el általában 5 krajczárral 
olcsóbb árakon. Rozs is lanyha irányt követett s ára 
5 krajczárral esett: a többi gabonanemekben igen 
gyenge forgalom volt és sem az irány, sem az árak 
nem változtak. — Eladatott:

Búza. Tiszavidéki 400 mm. SO k. S.CO frt, 200 
mm. 79 k. 8.50 irt. 100 mm. 79 k. 8.45 frt, 100 
min. 77.5 k. 8.55 frt, 100 mm. 77 k. 8.27‘,3 frt. 1U0 
100 mm. 70 k. 8.50 frt, 300 mm. 74.5 k. 8.10 frt, 
100 mm. 74 k. 7.95 írt, 100 mm. 73.5 k. 7.97,/2 frí, 
500 mm. 70.5 k. 7.05 forint, mind három hónapra.

Pestmegyei 100 mm. 77 k. 8.55 frt, 150 mm. 
75.5 k. 8.1(1 forint, mind három hónapra.

Bánsági 300 mm. 78 k. 8.15 frt, 3400 mm. 76 k. 
8.10 frt, 2500 mm. 75 k. 8.05 forint, mind három 
hónapra.

Bácskai 800 mm. 75 k. és 900 mm. 74.C k. S.071/* 
f i. mindkettő három hónapra.

Pancsovai 1900 mm. 75 k. 8.05 frt, három 
hónapra.

Róza 500 mm. ti.221,. frt, 300 mm. 0.25 frt, 
mindkettő készpénzfizetés mellett.

Árpa 150 mm. 6 frt, 700 mm. C.15 frt. mindkettő 
készpénzfizetés mellett.

Zab 1Ü0 mm. 7.471 „ frt, 200 mm. 7.30 forint, 
300 min. 7.25 irt; mind készpénzfizetés mellett.

Alá i hivatalos effektiv ‘árak:
írttal rr'ie
7.70 S.1U 
7. SO 8.40

Bnz

Rozs
Árpa

Zab
Tengeri

ó Lánsáci .. „ .. .. 75—79 kg.
> li?za vidéki........... 75—80 *
> pestvidéki ........... 75—30 >
» tehermegyei .. .. 75—SO »
> bácskai ................ 75—7U >
> északniavyarorsz. 75—Sl »

» takarmány 
» éretni való . 
» sörfőzdéi .
> ................
> bánsági . . 
uj másnemű . 
káposzta .. ..
I. nsági........
ó ............. ...

C.15 0.39

..................... 4.70 4.45
Határidöüzlet mérsékelt forgalommal nyílt meg s 

ámbár Amerikából magasabb gabonaárakat jelentettek, 
lanyha irányt követett. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 20.000 mm. 8.09, 

8.OS. 8.07, 8.06, 8.05 forinton.
Szokványrozs őszre mintegy 5000 mm. 0.76, 6.75, 

6.74, 6.75 írton.
Tengeri július—augusztusra mintegy 5000 mm.

5.14, 5.15 forinton.
Tengeri augusztus—szeptemberre mintegy 5.000 

mm. 5.29, 5.28 forinton.
Uj tengeri május—júniusra mintegy 20.000 mm. 

5.59, 5.57. 5 55. 5.54. 5.56, 5.57 Irton.
Szokványzab őszre mintegy 20.000 mm. C.7G,

• ' 74. 6.73, 0.71. 6.70. 6.71 forinton.
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 mm. 

15 90 Aliin ton.
Hivatalosan e hó 12-ikérc 3.000 mm. tengerit 

mondtak fel.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén gyenge forgalom volt s lanyha 
irányt követett, de később fedezési és vélemény vásár­
lásokra megszilárdult. — Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 10.000 mm. 8.04. 
8.03, 8.05, 8.06 forinton.

Tengeri julius—augusztusra mintegy 5000 mm.
5.15. 5.16 forinton.

Tengeri augusztus —szeptemberre mintegy 5000 mm. 
5.28, 5.29 írton.

Uj tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 
5 58. 5 59 forinton.

Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. 6.71, G.72 
forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak:
frt 8.05— 8.07 

0.75— 6.80 
5.15- 5.17----- •

Szokványbuza őszre .........
Szokványrozs őszre ............
Tengeri julius—augusztusra .. ------ *
Ui tengeri május—júniusra »
Szokványzab őszre ..........................
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre .. .. »

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom is gyenge volt, az 

nyabb párisi gabonaárak miatt ismét 
berlini magasabb gabonaárakat figyelembe sem vették. 
— Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 20.000 mm.
8.05, 8.03, 8.02, SOI, 8.02 forinton.

Tengeri augusztus -szeptemberre mintegy 
mm. 5.30, 5.29, 5.28 forinton.

UJ tengeri május—júniusra mintegy 5.000 
5.58, 5.57, 5.56 forinton.

Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. 6,71, 6.70, 
G.69 frlon.

Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 1000 mm, 
15.90. 15.85 forinton.

Délután 4 óra, 80 perczkor záródnak :
Szokványbuza őszre ... -....................  frt 8.01— S.03
Szokványbuza tavaszra............. »
Teneeri julius—augusztusra .. .. „ - .. .. »
Tengeri augusztus—szeptemberre .. »
Uj tengeri 1894. május—júniusra »
Szokványzab őszre .............................. - - - »
Káposztarepcze aug.—szept.-re ------ »

5 58— 5.60 
6.72— 6.74 

ISA/.—16.—

irány ulacso- 
lanyhult s a

8.06,

5000

mm.

8.40- 8.42 
5.15— 5.17 
5.23- 5.30 
5.56- 5.58 
ti.CS- 6.70 
15»/4—15’/,

Terménytőzsde.
Zsiradékok változatlan irány mellett üzletieknek. 
Szilva köttetett: október—novemberre szerbiai 

szokványáru 13.62 frt, 100 szemes 16,07 frt. 
változatlan.

Szilvaiz üzleltelen.

Irány

Értéktőzsde.
A mai értéktőzsde változatlanul szilárd alapirányzat 

mellett nyugodt magatartást követett. Az ezüst ár­
folyam is ugylátszik megállapodásra jutott s a viharos 
árhullámzások egyelőre véget értek. Az árfolyamok 
tehát majdnem teljesen az aratási jelentések befolyása 
alatt alakultak s az újból korportált kolera-hirek is 
csekély nyomot hagytak hátra az árfolyamokon. A 
két hitelrészvény az utóbbi napok rohamos emelke­
dése után. ma realizálások következtében csekélység­
gel mérsékelt árfolyamok mellett volt forgalomban. 
Osztrák-magyar államvasut iránt az érdeklődés emel­
kedőben van. Járadékok csekély üzlet mellett tarlvák. 
A valuta az exportváltók kínálatának behatása alatt 
ismét engedni volt kénytelen. A helyi piaczon a han­
gulat jelentéktelen forgalom mellett változatlanul 
szilárd.

Előtözsde.
Az aratási kedvező jelentések ellensúlyozták ugyan 

a Kolerahirek által nyugtalanított spekulácziót: a becsi 
arbitrage kínálata azonban mégis lenyomta a két 
hitelrészvény árfolyamát. Egyedül az osztrák-magyar 
államvasut részvényei kerestettek magasabb árfolya­
mok mellett. — ' Köttettek: Osztrák hitelrészvény 
338.70—340.20-ig, magyar hitelbank 413.75—415.50-ig, 
magyar leszámítoló- és pénzváltó-bank 236—236.50-ig, 
osztrák-magyar államvasut 308.271/,—309.25-ig, déli 
vasút 103.75 —104-ig, rima-murányi vasmű 217.50— 
217.75-ig, magyar koronajáradék 94.65—94.75-ig, ma­
gyar aranyjáradék 115.75 —115.80-ig, jég- és viszont­
biztosító 123 —123.50-ig.

IX óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitel- 
részvény 338.70—338.80, magyar hitelbank 413.87
— 414. magyar leszámítoló- és pénzváítóbank 236.25 — 
236.50, osztrák-magyar államvasut 308.25 —308.50 
déli vasút 104.25—104.50, rima-murányi vasmű 
217.25 —217.50, magyar koronajáradék 94.76—94.80, 
magyar aranyjáradék 115.75—11580.

Déli tőzsde.
Külföldi ösztönzés hiányában a déli tőzsde csekély 

ingadozások s változatlan árfolyamok mellett szilárd 
magatartást tanúsított. A helyi piacz a biztosító-tár­
saságok iránt mutatott élénkebb érdeklődést. — Köt­
tettek: Osztrák hitelrészvény 338.90—339.10-ig, magyar 
hitelbank 413.50—41 í-ig, magyar leszámítoló- és 
pénzváltóbank 236.25 —236.50 ig, magyar ipar- és 
kereskedelmi bank 115.50—115.75-ig, magyar jelzálog- 
hite diánk 11. kib. 212—212.50-ig . osztrák-magyar 
államvasut 308.25—309-ig, déli vasút 104.50—105 tg. 
rima-murányi vasmű 217.25—217.75-ig, magyar korona­
járadék 94.65—94.75-ig, magyar aranyjáradek 115.75
— 115.85-ig. Helyi értékekben a következő kötések 
jöttek létre: Pesti magyar kereskedelmi bank 1112 — 
1113-ig, terézvárosi takarékpénztár 107—107.50 ig, 
Fonciere részvények 115.50—llG-ig, jég- és viszont- 
biztosító 121.50 — 122-ig, városi villamos vasút 172 — 
172.50-ig. Adria-részvények 158 —159-ig, nemzetközi 
vaggonkölcsönző 144 — 144 25-ig, magyar aszfalt rész 
vények 282—2S3-ig. Befektetési értekek közül for­
galomban voltak: lSOÜ-iki osztrák adómentes aliam- 
adosság 100 frt Heverték 165.25 —165.75-ig

1 óra 30 perczkor záródnál;: Osztrák hitelrészvény 
339—339.10, magyar hitelbank 413.75—414, magyar 
leszámítoló- és pénzváltóbank 236.25 — 236.50, osztrák- 
magyar államvasut 309—309 25, déli vasút 104 — 
104.25, rimamurányi vasmű 217.25—217.50. magyar 
koronajáradék 94.75 — 94.80, magyar aranvjáradék 
115.77" 2 —115 80.

Praemiumüzlct: Osztrák hitelrészvény holnapra 
2—2.50 írt, nyolez. napra 5—7 frt, egy hónapra 
12 — 13 frt.

Utótőzsde.
Az üzlet az ulótőzsdén is majdnem teljesen pangott 

s az árfolyamok sem változtak. Egyedül a rima- 
murányi vasmű részvényeiben voit nagyobb kínálat — 
Köttettek: Osztrák hitelrészveny 338.70 339.20 ig, 
magyar hitelbank 413.50—414-ig, magyar Ieszámiioló- 
és pénzváltóbank 236—236.25-ig, osztrák-magyar 
államvasut 308.50 - 309-ig, deli vasút 104 —104.25-ig. 
rimamurányi vasmű 217.25—217.50-ig. magyar korona­
jár idők 94.75 —94.80-ig, magyar aranyjáradék 115.75
— 115.80-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 338.75
— 338.85, magyar hitelbank 413.62’/8 — 413 871
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 236 — 236.25, 
osztrák-magyar államvasut 308.G21/* — 30S.871/,. déli 
vasút 104 — 104.25, rimamurányi vasmű 217.25— 
217.371/,,. magyar koronajáradék 94.75—94.80, magyar 
aranyjáradek 115.70— 115.75.

Sertéskeresksdeimi csarnok.
Badar eet-Kőbánván.

Kőbánya, julius 7. A) Hízott sertés-árak: I. Magy 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (paronkint 400 kigrammon 
felüli súlyban) 42 —43 Kr. — 2. Öreg közép (paron­
kint 300—400 klgr. su.yban) 42 -43 tr. 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 klgron felüli FUiyoan) 44'/,—45l/3 
kr. 4. Fiatal közép (paronkint 251—320 klgr. súly­
ban) 44".,~ 45 kr. 5. Fiatal könnyű (paronkint 250 
klgrig terjedő súlyban) 44 — 45 kr. 11. Magyar sze­
li-tt: 6. Nehéz (paronkint 280 klgron felüli siiivoan) 
42 -43 kr- 7. Közép (paronkint 220—280 klgr. 
súlyban) 43— 44 kr. 8. Könnyű (páronkint 220 ki­
logrammig terjedő súlyban) 43 - 44*/„ er. III. Romá­
niai: 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly­
ban)  kr. 10. Közép (páronkint 250 320 klgr.
súlyban) —.— kr. li. Könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban)--------- kr. IV. Romániái ere­
deti (Stachl): 12. Nehéz (páronkint 240 klgron felüli
súlyban)--------- kr. 1.3. Könnyű (páronkint 240 klgrig
leriedő súlyban)--------- kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
(páronkint 260 klgr. felüli súlyban) 431/,—441/, fcr. 15. 
Közép (páronkint 220— 260 klgr. súlyban) 431/,—441/s 
kr. IC. Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 43 — 44 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
Fzokvánvszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokhan értendők, Szokványszerüleg a bízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
ie. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
le. — A sertések osztályozásánál azok teljes iélő) súlya vé­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám : 1893. évi julius hó 5-ik napján 
volt készletben 197.147 db, julius hó C-ik napján 
feihajtatoti 1518 db, julius hó 6-ik napján elszállitta-

tolt 1406 darab, julius 7-ik napjára maradt készlet­
ben 19T259 darab. - A hízott sertés üzletirány- 
zata: Kissé kellemesebb.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözsde.

Béos, julius 7. (Az Egyetértés távirata.) Az 
elő tőzsde a tegnapi külföldi esti tőzsdék szilárdabb ár­
folyamai alapján igen kedvező hangulatban nyílt meg, 
de csakhamar lanyhult s az árfolyamok hanyatlottak. 
E változást részint az a hír idézte elő, mely szerint 
Szahnárott állítólag koleraeset fordult elő, részint pe­
dig a Newyorkból jelentett lanyhább ezüslárfolyam. 
A mint az irány lanyhult, a forgalom is csökkent s 
végül teljesen pangott. Járadékok is bágyadtabbak 
lettek. Valuták bágyadtak, később feszesebbek.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 338./5, 
magyar hitelbank 414.50 Länderbank 249.75. osztrák­
magyar államvasut 308.65, déli vasul 104 50, Duna- 
guzhajózási 389.—, alpesi bányatársaság 52 80, prágai 
vasmű 457 50, májusi járadék 97.95, magyar korona- 
járadék 94.85, birodalmi márka 60.52’/* készpénzben.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde eleintén bágyadt és üzleltelen volt, 

mert a spekuiáeziő tartózkodott a vásárlástól. — Je­
gyeznek: Osztrák hitelrészveny 339.—,i magyar hitel­
bank 414 25, Lunderbank 250.—, union-bank 252. — , 
angol-osztrák bank 152.—, bankegyesület 122.25, föld- 
hitelrészvény 423.50, osztrák-magyar államvasut 309.15, 
déli vasút 103.50, elbavölgyi vasút 237. — . dohány­
részvény 183 50, alpesi bányatársaság 52 90, rima- 
murányi vasmű 216.75, májusi járadék 97.75, magyar 
aranyjáradék 115.70. magyar koronajáradék 94.85, 
birodalmi márka 60.47.

Az üzlet később is pangott s az árfolyamok bágyad­
tabbak lettek. Valuták és váltók feszesebbek.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 339.15, magyar hitelbank 414.25, angol-osztrak 
bank 152.25, uniónbank 252.50 Länderbank 250 40. 
bankegyesület 122.75, osztrák-magyar államvasut 309.25, 
déli vasút 103 50, elbavülgyi vasút 238.—, dunasrőz- 
hajózási részvény 390.—, alpesi bányarészvény 52 80, 
májusi járadék 97.97, osztrák koronajáradék 97.05, 
magyar aranyjáradék 115.65, magyar koronajáradék 
94.S5, német birodalmi marka 60.54. Csendes, tartva.

Bécs, julius 7. {May var értélcek zárlata.) 4 % -os 
földtp'hermenL kötv 96 20. magyar hitelb.-részvénv
414.25, erdélyi vasút-1eszv. —.—, Magy. cyer.-k.- 
sorsjegv 14S.5Ó. Kassa-oderbergi vasút-részvény 189.—, 
4°/0-os arany járadék 115 60 Magy. vasút, kölcsön 
ezüstben 101.25, Alföldi vasat-részveny —, Magy. 
kel. vasút áll. kötv. 120 60, M. lesz. és váltóbant- 
részv. 235 —, Tiszai és szeg. köles, sorsi. 142. — , 
magyar koronajáradék 94 80. Magyar jelzálogniteib.- 
rcszv. —.—.

Béca. julius 7. (Osztrák értékek zárlata.) Osztr 
hitelin:, reszv 339.12 déli vasut-részveny 103 62 
4 % osztr. aranyjáradek 118.—, londoni váltóár 123 50 
Károly Lajos-vasut-részvenv —.—, 1864. sorsjegy 
193.5Ó I860, sorsjegy 1 i7 50 török sorsjegy —.—, 
ki% ezüst-járadék 97 CO. aunagőzhajózási társaság 
részv 3S8 —, dohány-részvény 183 75 umon-bank- 
részv. 252.25, osztrák koronajáradék 96 95. angol- 
osztrák bank-rcszveny 152 25. osztr.-magy. allamvasut 
309 35, 20 frankos arany 9.82’/., 4‘2 % papiriaradek 
97 95 osztr. hitelsorsjegy 196.5Ü, nemet bankváltók 
60.50, cs. k. arany (vert) 5.87, osztrrák magyar bank- 
részvény 9SG —, elbavülgyi vasut-részvény 238.—, 
Bankverein-rcszvény 122 75. alpesi részvénytársaság 
52.80. osztrák Länderbank 250.40. Szilárd.

Déintáni magánforgalom.
Becs, julius 7. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni 
magánforgalomban maradt: osztrák hitelreszvenv 
338 87, magyar hitelbank 414.12, angol-oszTák bank
152.25, Länderbank 250.50, osztrák-magyar áll..mva-ut
309.25, déli vasút lü3 50. elbavülgyi vasút 238.—, 
alpesi bányatársaság 52.90, májusi járadék 97.97, 
magyar aranxjáradék 115.65. magyar koronajáradék 
94.85, osztrák koronajáiadek 97.—, márka 60.45 
ultimúra.

8ECSI GABONATŐZSDE.
Bécs, julius 7. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) Magyarországból, a hol már a búzát is 
aratjak, kedvező tudósítások érkeznek, melyek szerint 
az aratás úgy a mennyiséget, mint a minőséget te­
kintve, állatában kedvezőbb, mint a milyent vártak. 
Nálunk Ausztriában meg csak a rozsot aratják s az 
eredmény nagyjában megfelel a magyarországinak. 
A mai tőzsdei forgalom e tudósítások befolyása miatt 
lanyha iránvt követett, noha a külföldi tőzsdékről 
részint szilárd, részint javult árfolyamokat küldtek. 
Ma még a takarmányfélék is bágyadt irányt követtek. 
— Köttetett: búza őszre 8.27. 8 23, tavaszra 8.59, 
S.CO, 8 57. frt. rozs őszre 7.19 7.16 frt zab őszre 
7.16. 7.12 forint, tengeri julius—augu-ziusra 5.57 frt, 
tengeri szeptember—októb-'m- 5 71, 5.79 forint ten­
geri május—jumusra 5 97 5.95 frt. Hivatalosan 5000 
mm. tengerit mondtak fel.

Délután, minden ganonanem, a tengerit kivéve, 
intenzív bágyadt irányt követett. Berlinből eleintén 
szilárdabb, később nagyon hanyatlott árakat jelentei­
tek, Parisból bágyadt tudósítások érkeztek, ezek 
és a kedvező aratási tudósítások eladásra serken­
tették a spekulácziót. — Köttetett : búza őszre 
8 23, S IS frt, tavaszra 7.55. 7 51 frt, rozs őszre
7.13. 7.12 frt. zab őszre 7.12. 7.08 frt, tengeri julius — 
augusztusra 5 55. 5.57 frt, augusztus — szeptemberre 
5.65, 5.70. 5 69 frt, ui tengeri május—júniusra 5.97, 
5.9G frt. Uj repeze 16.40—16 50 frt on jegyeztetett.

Szesz ma is üzleltelen volt. Kész kontingentált 
szesz 16.80 — 17 írtig jegyezietik névleg.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, julius 7. (Az Egyetértés tudósitójának 

távirata.) A tőzsde eleintén bágy dt volt. később 
oroszországi távirati tudósításokra, melvek szerint ott 
az aratási kilátások rendkívül kedvezők, magszilár­
dult. A német-orosz kereskedelmi tárgyalásokról is 
kedvező híreket kolportáltak ma a tőzsdén. Jegyez­
nek : Osztrák hitelrészvény 206 62. Disconto-Comman- 
dit 180.25. darmstadti bank 134 75. Deutsche Bank 
157.25, drezdai bank 140.75 Handelsgesellschaft 137 25. 
nemzeti bank 109.87, orosz bank 75.70. őszi rák déli 
vasút 102 90 elbavülgyi vasút 116 50, bustiehradi 
vasút 221 90, dux-bodenbachi vasul 243 —, varsó-bvesi 
vasút 203.—, orosz délnyugati vasút 77.62. Sv.ijczi 
vasúti értékek csendesek. Gotthard vasút 157 25. 
svájezi északkeleti vasút 108.62, union-vasút 74 87. 
svájezi központi vasút 116.75. meridiona^vasiv 127 50 
középtengc-ri vasút 101.25. Poroszorszá.ii keleti vas­
utak szilárdabbak, de változatlanok. 1880 iki orosz 
kölcsön 99.50, keleti kölcsön 69.30, magyar aranyjá­
radék 95.62. magyar koronajáradék 92 20, olasz 
járadék 90.70, török sorsjegy 88.75. orosz rubel 
216.50, német uj kölcsön 86.75. mexikói 61 25. 
Banyaértékek szilárdak. Laurakolió 104.-25, riort- 
mtmdi 57.50, bnchumi 123.—, gelsenkircheni 129.25, 
harpeni 125 Hibernia 101.50, Trust 128.25, Llovd- 
részvények 114.50. Magánkamatláb 2s/4«/0.

Berlin, julius 7. (L'tótózsde.) Magyar aranyjáradék 
95.60, magyar koronajáradék 92. -, osztrák hitelrész- 
vi ny 20C.CÖ, discomóbank 180 25. osztrák déli vasút 
42.90, os birodalmi kölcsön 86 75. Szilárd.

Frankfurt, julius 7. (Esti tőzsde.) Magvar arany- 
járadék 95.50, osztrák hitelrészvény 279.12, diskon- 
tóbank ISO.—, Laurakolió 95.50. Nyugodt.

Hamburg, julius 7. (Esti tőzsde) Osztrák hitel­
részvény 279, déli vasúti részvény 211.

Hamburg, julius 7. (Zárlat.) Osztrák aranyjára­
dék 97.60, osztrák ezüsljáradék 80.20, osztrák hi­
telrészvény 279.75, osztrák 1860-as állami sorsjegy

125.-. osztrák déli vasút 211.—, olasx járadék
90.60. Szilárd.

Paris, julius 7. (Az Egyetértés tudósítójának táv 
irata.) A tőzsde üzleltelen volt. A 3%-os járadék a 
munkástőzsde bezárása által okozott bonyodalmak 
miatt hanyatlott, olasz járadék emelkedett, később 
lemorzsolódott, spanyol járadék figyelemreméltóan 
szilárd, Rio szilárd, zárlat gyenge. — Jegyeznek 
3°(<l-os íranczia járadék 97.65, törleszthető járadék 
97.75, 4’/2%-os járadék 106.80, Banque de Franci 
960.—, Credit Foncier 3890.—, Szuez részvények 
2665.—, spanyol külső járadék 63.09, magyar arany 
járadék 94.68, olasz járadék 89.85, orosz 98.45, uj 
3%-os orosz kölcsön 78.40, portugál 3%-os kölcsön 
22.31, osztrák Länderbank 515.—, ottománbank 5/6.56 
osztrák-magyar államvasut 643.—, osztrák déli vasul 
225.—, Rio Tinto rézbánya 379.37.

3 óra 40 perczkor záródnak: 3% -o* tran 
czia járadék 97.62, 4,/,%-os járadék 106.85. tör 
leszihető járadék 97.67, magyar aranyjáradék 94.72, 
osztrák déli vasút 222.—, osztrák földbitelrészvény 
1165.—, osztrák Länderbank 520.—, alpesi bányatár 
saság 113.75, török dohányrészvény 378.75, Banque 
de Paris 635.—, ottomán bank 575.93. Tartva.

London, julius 7. (Megnyitás.) 2s/*%-os angol 
consol 99’/„.

London, julius 7. (Zárlat.) Olasz járadék 89.25. 
spanyol járadék 63.—, ottomán bank 12.87, ezüst 
34.12.

Glasgow, julius 7. (Zárlat.) Nyers vas 41.08.
KfilfSIdl értéktőzsdéit térlat».

Az árfolvanok tz illető helyi szokványok Toriul készpénzben median 
r.-.gy nl'imóra értendők, e szerint a mellékelt paritís is k*«zpenzre v*g) 
mraiora. illetőleg ultimdra értendő. A ke-izpénz-Árfolyamok K-vai, t 
mediora M-me., az ollimora D-val vannak megjelölve. Magitál értetődik 
hogv a fenti áíszami.asekhoz nice a transAKcnó-kölbiégek. továbbá • 
mcö'io- e.- ulijzno-arfoiyaniukboz azonkívül meg a mindenkori budapesti 
proiongaczio-tételek is -zamitasba veendők. A '-gal jelölt értékek a buds 
pesti túzadtín neo jegyattetnek. Atszamitasi árfolyam 100 marka risís 

■— 60 n-t 50 cr. loo frank vista 49 írt — kr.

Különbözet ii 
Ár- Buda- , otolsd zár lat- 

folyam Pest? hoz képest 
I egyenleg osztr. értékbe!

Julius 7.

pAhis.
Franctia 3%-os járadék— ■» M 

< 4\ ,?ó-09 c — —. -
0;ztrák-mciryar államvasut .
Osztrák déli vasul... — ... — - 
’Osztrák főidhitol-ré^zvénytársaság 
‘Franczia törleszthető járadék -
Magyar 4%-os arany járadék _ —.
Ottoman-bank____ — — .
’Osztrák Lilnderbank_____  — —.
Török doh.myrészvény —. —. — .
Banque de Paris_ __
’Aipesi bányarészvény M .

BERLUT
Osztrák 4-2&-OS papirjáradék — . 

« 5%-os <
« 4'9^-os eztlstjáradék w .
« 4 -os aranyjáradék

Magyar 4%-os aranyjáradék| ... . 
< 4%-os korona járadék«» •.

•Elbavülgyi vasút____
Osztrák hitelrészvény «.«.«. 
Osztrák-magyar államvasut— ... . 
Osztrák déli vasút 
Károlv-Lajos vasút-. .
Kassa-oderL-?rgi vasat M «. «. 
"Orosz bankjegy —. —. .— —. . 
Váltó bécsi piaczra _____ ____

FRANKFURT.
Osztrák 4*2®?-os papirjáraaék —. .

« 41.%-os ezüstjáradék —. .
« 4%-os aranyi aradék — —.

Magyar 4%-os aranyáradék .
« 4%-os koronajaradók«^ ...

Osztrák hitelrészvény_.
Osztrák-magjar bank _—. —.
O-ztrák-magyar államvasut««. . 
Kai oly-Lajos vasút «.«.•.«.
Osztrák deli vasút........... .........
Magyar-gácsországi vasút_____ ____
Váltó becsi piaczra_____ ___ __ .
Uniónbank ...________  _ w
Villamossági részvény w w . 
‘Alpesi bányatársa-úg w. ... _

í 97.GÍ I 
' 106.85

S w-1
[ 1165.— 

97 67 ( 
i 94.71 , 
( 575.93
; ßtc -1 
[ 378.75
; 656.-
F 118.75

95.—

94.50
97.60
95.60
99.50

98 04

97 90 
118.56 
115 94 
94.86

— LOS

— 0.01

206.50

49 90 
107.— 

91 60 
216. - 
I6S.05

80.95 

80 65

97 68 í 
97*69 í

97.50 I 118.96 , —
95.60
99.—

979.37
820.—

97.50 
43 —

I
94.66 

339 43 
994.09

0 90

0.61
0.88
8.17

—- 1.43

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Külföldi árntözsdékzarlata.

átszámítási árfolyam nemet piaczokra 1UO márka vista 60.50 frt, 100 frt 
49.— frt.

Julius 7. Ár­
folyam

buda­
pesti

egyenleg

Külónjöoze tJ 
otol*ó zárlat­

hoz kepeit 
oeztr. ei tókbea

PÁHI3.
Búza folyo bora ...____  _ _ _ íő .75 1C.17

a
— 0.C4

aug.-tusra      —. so uo 10.94 — 0.16
- 4 utolsó hóra 91.25 10 4) — 0.29

4 hóra nov.-től____  _____ 91.75 10.64 — 0.09
Liszt íoiyn hóra_ 44.40 15.63 — 0.05

aug -tusra _ _ _ 44 9» 13 77 — 0.05
— 4 utolsó hóra ... ____ 46 CO 14. *8 — 0.03

1 bóra nov.-től _ _ 47 10 14 41 — 0.08
Olaj foiyr hóra____ ___ ___  _ — 56 75 97.53 — 0.30

aug-ra_ ...____ _______ 57.SC 27.41 — 0.54
— 4 utolsó hóra ____  __ 58- 27 61 — 0 66
— 4 el ő hóra_ ... _ — 5v.— 29.11 — 0 56

Szesz foly- bora____ ________ _ _ 46.50 25.26 — 0 01
— aug.-ra_ ____ _______ ___ 46.75 95.36 — O.Ol
— 4 utolsó hóra — ____ — 44 50 34 24 — 0.19

4 első hóra_ _«. ____ — 44.75 14.17 + 0.01
B KULIM.

Búza júliusra ____ ___  _ _ 159 - 9.56 — 0.02
s/ept.-oKí.-re_ ... ... —. 164 35 9.61 — 0.20

Róza juliu-.ra ...____________ _. 141 r»0 8.74 — 0 01
szept.-okt.-re«.____ ___  _ 1 46 50 *.98

Zab jn! iu«.ra ________ _______ ____ 177.50 10.74 + 0 II
»7PDt.-okt.-re«. «. _____ ___ 15G ?5 9.45

Olaj júliusra ____________ ___ ____ <9.50 29.3* — 0.Í6
szept.-okt.-re____ ___ ____ «. 48-GO 29.«0 — 0.19

Szesz júliusra _... «. «. «. «. 21-63 mm 0.04
aag.-9zept.-re ______ — — 36. — 11.78 — 01

STETTIN.
Búza júliusra _____... —________ 156.fű 9.47 — 001

— szept.-okt.-re... .« ... _ «. 161.40 9.56 — 0 IS
Koza juJ.-ra_ .. 141 50 — 0.14

szept.-okt.-re ____ ___  «. 145 — 8 77 — 0.01
CiaJ júliusra _ _____ ___ ___ ____ 44 15 19.80 w 0 09

szeot.-okt.-r? ____ ___ ___ 49.25 29 80 — 0.09
Szesz íielynen 50 márka

fogyasztási adóval ... — SC - 21.78 — 0 10
— jul -aug.-ra 7U márca íogyasx- 

taiii aawai «. ................... S4.50 20.87 — O.OT
— au;:.-szent.-re 7u márka fogyasz­

tási aduval________ ___ ___  _ S4.80 11.05 — 0.07
— jár uarra 70 marka fogyasztási 

ad'-vai_ «. ..._____ ___ ____ —-

KÖLH.
Búza júliusra_ _ .... ... ...

Rozs juliu-ra
ncv -re ____ ___ ___  __ _

Olaj ok‘óherre «. ... «. .« «. —
cov.-re... _ _ _ 51.70 31.98 — 0*0

BOROSZLÓ.
Búza helyben _... . 15.60 9.44
Rozs uj • heiviipn «. «. _ ... 14.40 8.71
Zab he’vben_ «. ... ... _ 16.83 10.16 - 0.1
Eapcze ... ... _ ... ... _
Szesz 0-esi aug.-ra____ ... _ 51.PC 31.34 + 0.08
Olaj uug.-ra ................ . _. ... ...
Teaseri loo kiluntmí IS.50 8.17 — 0.04

Prága, julius 7. Nyers czakor Prágában 22 70 
frt, Aussignan 23 frt ; nyugodt. Uj campagneból 
Ausszigban 18.90 frt, finomitvány Prágában 42'/, frt.
Forgalom gyenge.

Trieszt, julius 6. Centrifugál-pilé előbbi eampagne- 
bdl azonnali átvételr-' 2i1/4—2-ts/4 forint, julius— 
augusztusra 2t1/, - 24’/, frt. Kávé Rio 95-106 frt, 
Santo? 90 — 108 frt,változatlan. Szesz magyar kész­
áru 13 forint, névleg. Bors (singaporei) 35—36 forint. 
Változ lián.

Berlin, julius 7. Búza, rozs szilárd, zab hausse, 
olaj bágyadt, szesz szilárd.

Hamburg, julius 7. Kávé iuiiusra 79’,4. szeptem­
berre 79l/4, deczemberre 771;. fillér fontonkint.

Ha - ... - -
augu? 
no«
ló kint.

Pária, julius 7. Búza bágyadt, liszt lanyha, olaj 
baisse, szesz, nyugodt, idő szép.

Paris, julius 7. Fehér czakor október— deczem­
berre 45'/, frank.

Havre, julius 7. Kávé folyó hóra 98*L frank, négy 
hóra 97'-/, frank.

London, julius 6. Répaczukor IS1/,.
Rorschach, julius 6 Elsőrendű magyar búza 23.50. 

Vevők nagyon tartózkodók.
Bréma, julius G. Petroleum, helyben 4.75. Nyugodt. 
Antwerpen, julius G. Petroleum 12*/« frank. 

Nyugodt.
New York, julius 7. (Kabelsürgöny.) Gyapot 

New-Yorkban 71* j„ okióberre 8.03, novemberre 
8 11. Gyapot Neworleansban 75/ie. — Finomított 
petroleum standard white New-Yorkban juliuar*

■

5.06—5.—. — finomil 
Philadelphiában júliusra} 
fleates —— 
helyben 71.75 (= 6.‘ 
firt), augusztusra 73*/, 
75.50 (= 7.06 frt) 1001 
(= —.— frt). — Czuj
3*/,. — Rió kávé 16»/1 
9.82 (Fairbank jegyre^ 
imperial quarterkint 
tőbe és az ezekkel 
nentális kikötőkbe 3*/tl 
— Napi felhozatal gyajf

NAP]
Naptár: Szombat. Róm.

— Görög-orosz: (jumusl 
Sab. Pinch. — Nap kél i 
p — Hold kél: éjféltől]

A horrát-eal»von mii 
kivételével) 10—2-ip.

As lgmágigi miniagte| 
A kereskedelemügyi 

4 órakor.
A Tállá»- ás kör oktat 

sevicry államtitkár 
A honvédelmi ml 

államtitkár fogad: est 
A belügyminiszter fog 
A földmireléei mini?Ztei] 
A miniszterelnök mint 

délután 2 órakor. 
Pestmegye állandó rá_ 

órakor a megyeház nagrt 
As újpesti Arany Jánól 

palotai parkvendéglőben.I 
A fÖTáresi hivatalnokéi 

nek vigalma a Mátyási 
Hems éti rouzeum ; képtől 

A muzeum többi tárai 
mellett

As 1848—49-ki szak___
Károly-körut 3. sz. reggel

Svábhegyre fogaskerelí
Eőtvös-nyaralóban czigánl 

Magy. kir. technológiai 
6.) Nyitva van hétfőn, k-L 
leken és vasárnap délelől 
baton az intézet zárva vf 

Budapesti keres kede 
(Városliget, iparcsarnok)
9—12 óráig, délután 3 
van. Irodaórák: 9—2 

A kereskedelmi műi 
könyvtára. (V. Akad 
van d. e. 9- 12-ig és d. 
d. e. 9—12 óráig.

Kivonat a hiv. lapl
Árverések a főváros

írtra becs. ingós. julius 
75. sz.) Breuer K. 41 
(VII. kér. csömöri-ut 22 | 
írtra becs. ingós. julius 
sz.) Böhm Ferencz 5cl 
(VI. kér. Bulcsu-utcza lf 
6623 írtra becs. inga ti. 
mány-uteza 22. sz. folds} 
írtra becs. inga ti. augus 
utcza 22 sz. föld-zint lj 

Árverések a vidékér 
ingós. julius 17. Újpest 
Langfelder Roza 7840 
Beszterczebánya Pohl 
írtra becs. ingós. auguszt 
peles Jakab és neje 166(1 
28 Péczel (Gödöllő). Dt] 
ingatL julius 22. Ersek-l 
becs. ingós. julius 20. 
nya). Helyei Nikula 1251 
4. Kis Rápolt (Déva). Fe| 
inga ti. julius 29. Romon 
5250 írtra becs. ingatl. 
Erzsébet és társai 112l 
4. Komárom. Alemann Gl 
becs. ingatl. augusztus 8.1 
neje 2370 írtra becs. ing! 
lágyi Mór 2248 írtra bee} 
gyös. Weisz Füiöp 4298 
Vizxár (Nagy-A iád). Frar 
ingós. julius 17. Buda-| 
vényszék).

Csődnyitás. A nagvkal 
ről Beck Salamon nagykai 
biztos Nábráczky Lajos tí 
nők dr. Dick József, hely} 
dek. Bejelentési határidő 
váradi kir. törvényszék 
bértné szekelvhidi kereskl

A bndapes!
Faj

B u z s
E an sági--------- ..oj lacyh

Tiszavidéki

Pest vidéki —

teher megyei____

Bácskái------ -

< ____ _________ — « 1
« ---------------------- « I

íhzokmagyaror<z. —« !

Gabona ó vagy uj

Rozs

Tengeri--------------------  ó

Kaposzta-repczo---------------- «
» _____ ______ «

Kciies*______—_________________ <

Gabona
Búza T .----.

SZÍ lurl

Kán. reccze .

t R T t K 1J

ÁLLAMA
Magyar kir. aranyjáradek adóméi

M. L. koronáértékü járadék ndoiJ
« koronaértekii jaradek 
« 1876. keleti v államkoT

1889. adom. itt. kir. államvasut: I 
1889. évi adom áll.
Magyar kir. nyeremeny-ktlcsön

4*,a?i adum. repale-kartaJauitasi 
4*^*á-os adóm horv. szláv, reg.d 
M. 4% adóm. Magyarorsz fő 
48b adom. horváf-szlavouorsz. ííj
Tiszai es szegedi kölcsön____
Magyar orsz jelzálog úrbéri raii 
Kir. fcon-.-fzlavocjelzalog főldva1 
Magyar kir. kamatozó kincstári i



1893
6.06—5.—. — Finomított petroleum standard white 
Philadelphiában júliusra 4.90 - United pipe line certi­
ficates —. — Liszt 3.25. — Piros őszi búza
helyben 71.75 (= 6.73 írt), júliusra 71.25 (= 6 68 
Ért), augusztusra 73*/. (= 6.85 forint) szeptemberre 
75.50 (— 7.06 frt) 100 kilónkint. Tengeri júliusra 47’/, 
l— —•— frt). — Czukor (Fair refining Muscovados) 
34/,. - Rió kávé 16*/*. - Zsir (Wilcox jegvzese) 
9.82 (Fairbank jegyzése) 10.07. — Gabona-fuvardíj - 
imperial quarterkint Eszak-Amerikából az angol kikö­
tőbe és az ezekkel egy magasságon fekvő konti­
nentális kikötőkbe 3*/4 (= 1.12 forint 100 kilókint.) 
— Napi felhozatal gyapotból 6000 bál.

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, JULIUS 8.

NAPIREND: Julius 8-án.
Jfeptár: Szombat. Róm. kath. Erzsébet kir. — Prot.: Kilián 

— Görög-oruez: (jumus 26.) Dávid. — Zsidó: Thamus 24 
Sab. Pinch. — Nap kél: 4 óra 18 p., nyugszik: 7 óra 51 
p — Hold kél: éjfélkor, nyugszik: 2 óra 24 p d. u.

A horvit-uUvon miniszter fogad naponkint (vasarnap 
kivételével) 10—2-ig.

As igasságttgyminisster fogad : csütörtök d. u. 1 órakor.
A kereskedelemügyi miniszter fogad : csütörtök d. u 

4 órakor.
A vallás- és közoktatásügyi miniszter helyett Ber-

sevicsy államtitkár fogad: csütörtök déli 12—1-ig.
A honvédelmi miniszter helyett Gromon Dezső 

államtitkár fogad: csütörtökön délután 1 - 2 óráig.
A belügyminiszter fogad: szerdán d. a. 2—3-ig.
A földmivelesi miniszter fogad: szerdán d. u. 4-kor.
A miniszterelnök mint pénzügyminiszter fogad: szerdán 

délután 2 órakor.
Pestmegye állandó választmányának ülése délelőtt 9 

órakor a megyeház nagytermében.
Az újpesti Arany János kör tánczvigalma a rákos- 

palotai parkvendéglöben.
A fővárosi hivatalnokok és dijnokok segélyegyleté­

nek vigalma a Mátyás kirdlv parkjában.
Hemzeti miseim : képtár, nyitva délelőtt 9-töl d. u. 1-ig. 

A muzeum többi tárai megtekinthetők 50 kr. belépti dii 
mellett

Az 1848 — 49-ki szabadzágharczunk ereklyemnzenma
Károly-körut 3. sz. reggeli 9-töl d. u. 1-ig látható.

Svábhegyre fogaskerekű vasat indái félóránkmt. Az
Ectvos-nyaralóban czigánvzene.

■ kir. technológiai iparmuzenm (Vili. József körút 
6.) Nyitva van hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön, pén­
teken és vasi map délelőtt 9—12-ig, délután 3—8-ig. Szom­
baton aj intézet zárva van.

Budapesti kereskedelmi museum állandó kiállítása
(Városliget, iparcsarnok) naponként nritva van délelőtt 
9—13 óráig, délután 3—6 óráig. Vasárnap délután zárva 
van. Irodaórák : 9—2 óráig.

A kereskedelmi museum tudakozódó irodája és 
könyvtara. (V. Aka demia-ntcza 12.) naponként nyitva 
vsn d. e. 9- 12-ig és d. n. 3—ó-ig. ünnep- és vasárnap 
d. e. 9—12 óráig.

Kivonat a hiv. lap Julius 7-iki számából.
Árverések a fővárosban. Juranek F József 1908 

frtra becs. ingós. Julius 20. (IV. kér. Vörösm irtv-utcza 
75. sz.) Breuer K. 418 frtra becs. ingós. juiiu- 11. 
(VII. kér. csömön-ut 22 sz.) Borovanszkv Janos 37i 
frtra becs. ingós. juhus 7 (VII. kér. rózsa utcza 14. 
sz.) Bőbm Ferencz 536 frtra becs. ingós. julius 12. 
(VI kér. Bulcsu-u'cza 15. sz.) Báró Boxberg Viktor 
6623 frtra becs. ing.ti. augusztus 1. (V. kér. alkot­
mány utcza 22. sz. földszint 1. ajtó.) Pechi Manó 6268 
frtra becs. ing.ti. augusztus 1. (V. kér. alkotmány 
utcza 22 sz. föld-zint 1. ajtó.)

Árverések a vidékén. Geiger József 664 frtra becs. 
ingós. juiius 17. Újpest (Budapesti V. kér. jbiróság). 
Langfelder Roza 7840 frtra becs. ingós. julius 25. 
Beszterczebánva Pohl Karoly és Mayer Ottó 3135 
írtra becs. ingós. augusztus 5. Székelyudvarhely. Kar- 
peles Jakab és neje 1669 frtra becs. incrati. augu-ztus 
28 Peczel (Gödöllő). Druga M.haly 2400 frtra becs. 
•cgatL julius 22. Ersek-Ujvar. Végh Teréz 1998 frtra 
becs. ingós. julius 20. Román Oravicza (Oraviczaba- 
cya). Helyei Nikula 1250 frtra becs. ingatl. augusztus 
4. Kis Rapolt (Déva). Fekete Adám 406 frtra becs. 
ingatl. julius 29. Romonya (Pecs). Schvartz F inni 
5250 frtra becs. ingatl. augusztus 31. Arad. Varga 
Erzsébet és tarsai 112 frtra becs. incatl. augusztus 
4. Komárom. Alemann Gizella és társai 25.678 frtra 
becs. ingatl. augusztus 8. Szeged. Orovecz István és 
neje 2370 frtra becs. ingatl. augusztus 4. Sz:g-d. Szi­
lágy Mór 2248 frtra becs. ingatl. augusztus 11. Gyön­
gyös. 44 cisz Fülöp 4298 frtra becs. ingu~. julius 24. 
Vuiar (Nagy-A iád). Frark Ferencz 759 írtra becs. 
ingós. julius 17. Buda-Eörs (Pestvidéki királyi tör­
vényszék).

Csődnyitás. A nagykanizsai kir. törvényszék részé­
ről Beck Salamon nagykanizsai kereskedő eilen. Csőd­
biztos Nabráczky Lajos törvényszéki bíró, tömeggond­
nok dr. Dick József, helyettese Rozenberg Mór ügyvé­
dek. Bejelentési határidő szeptember 1. — A nagy­
váradi kir. törvényszék részéről özv. Beck Meny- 
bértné székelyhídi kereskedő eilen. Csődbiztos Jelen-

tsik István kir. törvényszéki bíró, tömeggondnok Jan- 
cső Dezső, helyettese dr. Weiszberger Lipót nagy­
váradi ügyvédek. Bejelentési batáridő augusztus 31.
— A szatmárnémeti! kir. törvényszék részéről Czilli 
Antal fényi lakos ellen. Csődbiztos Visky Károly tör­
vényszéki biró. tömegrgondnok Szatmáry Zsigmond 
szatmárm metii ügyvéd Bejelentési határidő julius 29. 
~ A lőcsei kir. törvényszék részéről Woperschall 
János m irkusfalvi kereskedő ellen. Csődhiztos Putz 
Mátyás törvényszéki biró, tömeggondnok dr. Nagy Ár­
pád. helyettese Lenner Kálmán ügyvédek. Bejelentési 
határidő augusztus 14.

Pályázat. A jászapáti kir. járásbíróságnál szolgai,
— a budapestvidéki kir. pénz-ügyigazgatóságnál pénz­
ügyőri szemlfszi, — a pécsi kir. pénzügyigazatóságnál 
II oszt. adóhivatali, — a ni.-szigeti törvényszéknél 
111. oszt. szolgai. — a zombori kir. törvényszéknél 
jegyzői, a lévai m. kir. pénziigyigazgalóságiiái több 
adóvégrehajtói, — a rimaszombati egyesült prot. fő­
gimnáziumhoz rendes tanári, — a kolozsvári tanító- 
képezdénél szolgai, — a pécsi m. kir. pénzügyigazga- 
tesdgnal pénzügyőri szemlészi, -- a mára marosszigeti 
kir. adóhivatalnál adótiszti. — a lugosí kir. törvény­
széknél szolgai,— a brassói kir. pénz ügy igazgat óságnál 
irodatiszti, — a már. marosszigeti m. kir. erdőigazga­
tóságnál IV. oszt. erdőőri és III. oszt. erdőlegényi,

a vízaknai kir. járásbíróságnál irnoki, — a 
székely udvarhelyi kir. törvényszéknél aljegyzői, — 
a temesvári királyi ügyészségnél III-ad osztályú 
szolgai, — a szegedi kir. Ítélőtábla kerületébe gya­
kornoki, — a budapesti kir. törvényszéknél aljegyzői,
— a pancsovai kir. törvényszéknél aljegyzői, — a 
budapesti kir. állatorvosi akadémia vegytani tanszéké­
nél szolgai. — a békési in. kir. adóhivatalnál II. oszt. 
ellenőri állásra.

Csávói szizt/ Lajos
lapkiadótu/aido'ios és felelős szerkesztő.

IDEGENEK NÉVSORA.
Nemzeti szalioda.

George B Biailn 
Jovanonts őz Fanrsova 
Ternye: A. Dombóvár 
Sladick A. Colin 
KramarkoviU 5. N.-Gradiska

Orient szálloda.
Szik«zay J. Pécs 
Angelina T Talpas 

opasi L. Parser 
Erős G. Taskonv 
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Danilovit» K. Munkács 
Magvar J. Üllő 
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Hole; E Wittkowitz
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szálloda.

Dolgov D Karkor 
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London szálloda.
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Szara Z». Bee»
Blit-trendorf E. Berlin 
Seble^zko C Bukarest
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Jad Bey I. Bukarest 
F.'okovits G. Becs 
Lüx y A. szeged

Philip E. Belgrad 
Hoíecsek J Plaeo 
R 'nacher E. Becs 
Weiser H Becs 
Weber H. Colin 
Jag'du'i» J. Ternsavar 
Bloch L Brünn 
Roe^nberg J. G. Krajmra 
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Ba^ch A. 0 Bec-e 
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szálloda.

Dr Bozll A Berlin 
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Dr '•züc* S Moor 
Dr Vecfcoy A Moór 
Zimonvi J. f>eoe 
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Fritz A Bó<-s 
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Takáts F. Nagyvárad 
Goldner S. Duuapentclc 
Weisz M. Béc»
Mobápel A. Kőrmöczl-úu;
Vájná S. Halas 
Tóth K. Kecakemét 
Kiinger 11. Nyíregyháza 
Boltay J. Orosháza

Pannónia szálloda.
Dr Börzsönyei G. Lengyeltóti 
Folly J. Kaposvár 
Dr Kimanóczy F. Kaposvár 
Wallner J. N.-Szombet 
Dr Kálmán J. Nagyvárad 
Margócey J.-ne Soímeczbánya 
Szilárdy J. Szöllőe 
Zamboni F. Gödöllő 
Dapsy J. R.-Szombat 
Baceak P. Pozsony 
Kun E. B.-Csaba 
Dr Ritzinger J Lengyeltóti 
Sissak i. NVHálna 
Várady L. Szentes 
Dr Mosanszky G. Eperjes 
Markovich J. N.-Szombat 
Wolfsteiner J. München 
Somo&sy M. Tolna 
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Stoiniczer J. Arad 
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Holzwarth Continen­
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szálloda.
Hubert P. Pozsony 
M agy ári F. Arad 
Meller ,T. Gvűr 
Ortvay M. Miskokz 
Wolff L. Borba 
Dechant F. Gösznitz 
Dénes L. Szatmar 
Wimracr S. Szeged 
Ger.-son u -né K.-Daróci 
Rau-z A. Becs 
Porger J. Becs 
Flaudrak K. Becs 
Pollak Gy. Becs 
Sarhs S. Gaja 
Weinberger A. Bátorfalu 
Popper M. B.-Gyarmat 
Gro»z J. B.-Gyarmat 
Buchwalder L. Pásztó

Központi szálloda.
Dr Kornstein L. Nagyvarad 
Arnold G. Varsó 
Telcsnik T. Varsó 
Trante G. Kar oly varos 
Rotschild J. Karolyváros 
Haffenreich M Pécs 
Vladar S. Eperjes 
Pctróczy B Epenes

Semsay R. S.-Hermány 
Dirne# A. Zilah 
Krynicki á. Nis 
Győrit» Gy. Pancsova 
Betinger A. Bukarest 
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Millor Gy. Bukarest 
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Friedmann L.-nó Arad 
Koch M. Bihar 
Kleiszner K. Ó-Kor 
Lederer M. Elesd

István főherczeg 
szálloda.
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Petri V. Berlin 
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Székely T. N.-Kanizsa 
Grimm J. Grácz 
Holczer G. Bocs 
Zimmermann H. Becs
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czeg szálloda.

Nignry A. Keljcbo 
Ci>€cotka A- Hajós 
Mittelman N. Újvidék 
Staczorovsky R Lemberg 
Ftigh J. Komarom 
Taussig Z. Pécs 
Itionezpart K. N.-Szcbea 
Takács K. Garocz 
Szarasovski T- Stry 
Grönvald A. Karczag 
Salamon M. Kovds 
Dobosy G. A bony 
Merries M. Homok 
Fisch bein J. Szt-Márton 
Bryk S. Becs 
Popovi Ls K. Udvard 
Újvári M. S/ekely-K.^
Vidky J. Szeged 
Provost H. ticsnyG 
Tallos J. Czegléti 
Farkas K. Somkut 
Galambos S. Erzsébetváros 
KI ősz L. Toszkolt 
Palugyay S. irokszállád 
Nem -th G. Sopron

Fehérhattyu szálloda.
Iydcrer K. Ada 
Wertheimer M. Kolozsvár 
Dr Siukovic» B. Deúsakna 
Baros A. Vácz 
.1 uhasz L. Csáuy 
Schwartz S A.-Ir>a 
Flacher A. Möucheu 
Bleier «I. A.-lrsa 
Reiner J. Kalocsa 
Kohn F. Zenta

(» Wulff-féle ceirkuseban)

Ma szombaton, jnlina 8-án este 7‘j órakor

nagy előadás tejesen uj, bő műsorral.
Fellépnek az oiszes művészek, eióvezettetnek a legjobban 

idomított, iskolázott és szabad lovak. «Nemzetközt torna 
ünnepély, nagy látványosság ballettel. — Nagy blrok- 
•verseny Pierri Antonio és Hintz eddig ismert legjobb 

-,n-s-nn r'*020 Vt prágai birokvevsenyek győztese) között. 
«Dlj oOO forint. Továbbá nagy bírok verseny lóháton 
Canot Ferencz és Weissenstein Mór budapesti bér­
kocsis közt. Díj luO frt. — Holnap, va-árnap 2 nagy előadás.

Meleg Gy. 22 é. a«2t. VI£f. Gólya-u- 50.
Kolb A. 37 é. uapsz. I. u-
Loazál P. 47 ó. mázoló VUI. Szövetség-u. 9.
Jersenberger R. 27 ő ászt. VIII. Vig-u. 12.
Horváth sz. Mohr J. .36 é. napsz. VI. Rózsa-u. 7S#.
Rohitsek Zs. 36 e. sapka készítő VII. Barcsai-u. 8#
Wühelm S. 33 ó. szatócs V. K.-vúczi-üt GS 
Weinberger R. Ut é. VII. István-tér l.
Nagy J. S3 é- fütö útról.
Posár F. G7 é. 1- Attihi-u. 145.
Hermann J. 6 e. hiv. II. Albrecht-ut 14.
Pohobies L. 22 ó. lóidra, útról
Meinhardt sz. Fife M. 50 e. malom igazgtnő IX. Soroksárí-U. 18« 
Ferner B. 78 é. mgtúiiő IV. Lipót-u. 11.

Idő/órás
.i ni. leír. meteoroloyiai Icözpouti intézet táv 
irati jelentése 1893 julius 7 én reggel 7órakor.

Első fővárosi

ORPHEU
Ideiglenes orpheum a Vörösmarty-utczában.

Bejáras az Andrassy-utról és Podmaniczky-utczahol.

11 2v£a, rLag'37- el6a,d.ds 11
8^F” meglepő nj műsorral, “l&fg

Sister Myrtle angol ének- és tánezmüvésznök. Kain es 
Abel komikus tornász-kettős. Charles Brookmann 2a- 
r®44i hasmüvesz, segéde Miss Darelli. Romaro székpirá- 
mis és kézimüvés*. Továbbá Bndap esten először a 
honoló kenguru, bemutatja 'Mr. James Delavare 
hoimester. Fellépnek: Brothers Barrett, Brothers 
Deltorelli, MUe Burbeaut. Angeli Marietta, a Ki- 
lányi-csoport bemutatván modern mesterek müveit és 
a nözászlóalj. — A műsor bősége miatt az előadás fél 8 
órakor kezdődik..

Elöleges jelentés! E lió 20-án, csütörtökön RÜCK 
NÁNDOR kedvelt komikus jutalomjátéka, mely alkalommal 
Carola Cecília k. a. szívességből lóg közreműködni.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.

HOiGÁBIÉ
SZÁLLODA

Ma este az étteremben

Balogh Károly
ismert s kedvelt zenekara játszik

Kezdete 8 órakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, julius 8-áa.
A színház zárva.

M. KIR. QPERAHAZ.
Badapetl julius S an. 
As operaház zárva.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, julius "8-áa.
A színház zárva.

VÁRSZÍNHÁZ.
Budapest, julius 8-án.
A színház zárva.

BUDAI SZÍNKÖR
Budapest, julius 8 án.

Hip van Winkle.
Regényes operetto 3 felvo­
násban. 4 képben. írták Meil- 
bae, Gillc és Faraié. Fordí­
tották Ewa és Fái Zenéjét 
szerzetté Róbert Planquett. 

Kezdete 7 érakor.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.
Budapest, julius S*án,
Özvegy kisasszony.

Bohózat 3 felv. L-ta és ze­
néjét szerző Megyeri Dezső. 

Kezdete 7 orakor.

Vízállás, 1893. jnlius 7-ón.

Színházi játékrendek.
A budai ezinkör játékrendjo; Vaidrna*,. julius 

9-én: Boceaccio. Komáromi Mariska k. a. negyedik, utolsó 
vendégjátéka.

Telefon! Telefon!
SVÁBHEGY.

Gyönyörű kii-áudulási üclv. Egész napon át friss 
ételek Eredeti hegyi borok, udvari sör, fagylalt és
jeges-kávó. - T . - toina-tumási kitiinö
Naponta játszik eJ íi-ZlUS ucmzeti zenekara.

A fogaskerekű vasút étkezöjegy váltása esetén 
csak 30 krajezárba kerül oda-vissza.

rM fffg üSpall'll

„Eil ÖEtizi Palästina“.

Felyé Viimercie I II

Ina
Xhm»

IX ab 5

Vár
Drevs

Szava

Szamos

Krasiaa
Tisza

ScbKrdinS ---------
Paasau — -_——
Edcj ___ 7
Fciürrnv..... .....~
Komcrorn___ _
Budépejt ----- .
Moh?, ez 
Gomocs 
üjvidek .. " .7
Zimuny ......

j Pantk'ova 7 ' 
j Orsóvá
' Győr

fczered _______
Zákány________
Barcs _________
Eszek ________
Sziczot __________
Miirovicza^

apadí

7>
áradt

apadt

in
12 íi +

' +2 
2 
9 
9 
8

Latorom
Ondova-T&poly
Bodrog
Berettyó
Sebes-Koros
Fekete-Köröi
Feher-Körős
Kettoc-Körca
Harm as-Kör us
Karos

Kis-noaiely____
Kiszeto
T cme-var_______
Kagy-tiutiakerek w
Dee. _______ ___
Szaunar

• ^agy-Majtény__
j Mari:iaro.t-íz*ig9í_
Teke haza _______

J Tisza- Lijlak
I Vas.-Naraeny ___
‘ Záhony (dapj
; Tokaj.......... .......
: Tiiza-Füred___
1 Szoinoi-
j Cccngrad___
' bzeg«-d

Tciiók-Becce___
Ti .1 ..

t

áradt
apadt

apadt

apadt

8
13

2
3 Ü
S j, 
3 t

12 !
U j! 
3 í:

+
4*
+
+ 21

6 : -f iá
5» fi -f- 10

-f 152 j apadt 13

I M umucs _______ 3

' Zemplén ........  f
Berettyó-Újfalu ..H.
Nagyvarad
Tente..............  ^
Boruc-Jenó
Beko-_____ "77.717"

í Gyomé.
Branyic^ka (Deva)77
Araa _____
M ku .................... ““

i; 4--^ 
j; 4* 390

+ 3JI 
■'+230

+ *4- I» 
+ 1«

•| -t- 1U 
t- 76 

, -f 133 
+ 76 

!j — lo 
■ + 91

Is
aradi

apait

arait
apadt

+ 17 
t IS 
+ 14 
+ 13 
+ 31 

17
+
4- it>
+ «

13
17

í I + 17 
s f -) n

Is I 4- 19 
6 I + iS 
1 ' T ' ' 0 1 20 
■2 3 + Sl

Elhaltak névsora 1S93. julius 7
Szabó az. Doszt A. 67 ó. napszcä V. K.-Vúczí-ut 60 
«-.an M. l( e. 1 -idm. ntról.

i-en.

F a j Ir*n>-zat
Minő*.

hektó Irt.

100 kilogramm
ara

frttf'l frtig

51:1. ÍS. 
snly

hektolit.

mo kin

rrstói írtig

B u z s
Lii.ragl----------------- Cj lanyha 74 75

! 7.70
7.80

« ----------------- «
<

76
78

7.83
8-

7.90
8.05

77
79

7.95
8.05

8. - 
8.10

80 81
Tisza vidéki____ « « 74 75 7 80 7.90

« ----------- « « 76 7.95 8 05 77 8 10 8 20
78 8.25 8.30 79 8.30 8-35
60 6 35 8 40 81

P«^tv;aeki---------- --- « 74 75 7.75 7.35
76 7.90 8.- 77 j 8 05 8.15
78 8 20 8 25 79 8.25 8 30
80 8.30 6.35 61

l eL9rv -ev cl----------- « 74 — . — 75 7.75 7.85
76 7.90

8.20
3 15 
8.30s _______ « < 78 8 25 79 8.25

80 8 30 8.35 81
Bácskái----------------- « 74 75 7.80 7 SO

• ----------------- « 76 7 95 8.05 77 8 10 8.20
« ----------------- « « 78 8 25 8 50 73 8.30 8.35

60 81
Lsz. kmagyar orsz. — « 74

76 77
78 79
EO Sí

"

Állomások I c 1
mérséklőt

1 Celsius 
j ezer uit

' Szél
. uanya és 1

!

|s

HömsrsBklü

maxi- mini»
aram a merne

Arvaváralja_____ föl . 4- 13 0 i E 1 0
HT"

22 1 s
Trcncíéii .......... oil + 16.8 — ü —
Selmcczbánva__ 761 -f- 16.7 EK 1 0 — 26 i 10
Magvar-Óvár_ ?»il + 20.2 D 1 0 —
Ó-Gyalla _____ 760 + 13.7 E 1 0 — 24 9
Hudafcst_____ 760 +17.7 E 1 0 — 24 12
Sopron ____ ___ 763 + 18.4 ENY 3 1 — 27 11
Keszthely __ _ , <10 -r IS F. 1 0 — 24 16
Csáktornya____ 7.'.VI -H7-1 EK a 0 8 2f lü
Ziigrái> ...___ i.j'J -r 17.3 — 0 Ső ,14-
Fiume ... __ + 22 8 E 2 1 25 19
Crikveni a _ _ *4* - T » ENY 4 0 5 — _
Pancsova____ : ős T-15.7 ENY 3 & 5 25 17
Zsombolya__ 759 4~ 19.u EK 1 — 25 14
Orsóvá ...___ 75« + 11.2 ENY 2 <$> 5
Arad _______ 7őa + 18.0 ENY 5 13
Szeged .............. . 759 + 19.5 í;tx - 1 — 29 12T
Szolnok —.............. -'59 + 18.6 K 2 0 __ 24 1 h
Eger................. ...... .0,1 + 19.4 NY 1 *>9 15‘
OeL-reozen_____ 7 uv T 10.3 EK 3 <1 _ 23 IV
Késmárk ... _ 7*‘° + 12.0 D 1 o
Ungvár.......... ...... 7uÜ + 15.0 EK 2 1 20 ‘9
Akria-S/Jatina ... 761 + 14.2 DK 2 v __
Szatmár... ..._ 701 + 15.2 DNY 2 0 24 10
Nagy- \ árad__... 750 + 18.2 NY 2 1 21 IS
Kolozsvár____ 759 + 15.2 NY 2 1 25 ff
Nagy-Szeben __ 759 + 16.8 ENY 1 — 26 12
Becs................. ...... 762 + 18,1 E 2 ü 24 16
Krnkó ..._____ 762 + 45.0 NY 1 1 -7-> 10
Bregenz...__... 762 +15.1 — 0 3 -7:> 12
Salzburg ____ 766 + 15.6 DNY 2 1 26 13
Klagenfurt ... _ 761 + 17.0 E 1 0 — 25 13
Pola.......... ...... ...... 758 + 20.9 K 1 25 17
Les ina ________ 750 + 22.8 D 1 4 1
Sarajevo —_ 757 + 18.6 DNY 1 4 9 26 IS
Torino ..._____ 760 + 20.2 — 0 1 22 19
Flórencz __ __ 759 + 22.0 EK 5 1 27 21
Róma ... _____ 757 + 22.8 E 3 3 30 21
Nápoly________ 758 + 22.7 NT 0 3 ____ 2S 21
Brindisi________ 757 + 30.0 DK 2 0 34 -)9,
Cagliari_____ ___ 759 + 24.8 ENY 3 2
Palermo ...__ 759 + 24.6 NY 3 = —
Malta —_____ 759 + 26.1 ENY 1 1 —
Zürich_—___ 762 ~n 15.0 DNY 1 10
Paris ...........— — — __
Nizza ... —__ — __ __ -
Biaritz .......... ..... — —
Breszt ...-------- - -
hopenhága.......... TtLí + 19.2 NY 2 1 -
Hamburg ........... 7(5-5 + 21.0 DK 1 0 —
Swineinünde ... 763 + 19.1 DNY 3 1
Memel —........... . 760 + 14.-5 ENY 5 1 _
Berlin .......... ..... 7 (5 4 + 20.-8 ENY 3 0
Münster........... ...... 7t>3 — 20.8 K 0
Stornoway ... 70S + J 5.0 EK 2 4
Muliaglimorc ... — _
Seilly .......... — 759 + 17.8 D 3 4
Schieids................. +15.0 DK 3 0 _
Skudesnaes... _. 763 + 13.0 NY 2 __
(.hrLstiansund ... i <j."> + 13.2 EK 3 i _
lleahorg .......... ->
Stockholm ... ... 761 + 20.0 E 2 1
Szent-Pétéivar ... 4 5u + 15.3 E 1 4 _
Moszkva _... « + 15.0 NY u v
Kiew ................. 7.">t> +12.8 NY 1 % 1 ■_
Odes-a  — — i 7U0 ~r 1(5.5 NY 1 1
\ arsó ... — --- 701 + 14.2 E 1 __
hűha —............ 759 -f-1(5.4 K 1 5
Subita ................. 750 + 20.3 K 2 & __
Konstantinápoly 7 00 + 24.2 D 0 —, — —

»észak, K k '.e:, 
egészen u-rüit, i több 

láubnyire borult 
iió, -

iél,

-:id.

OeZUiék Ltolso árkel t OaítalctÉRTÉKPAPÍROK Utolsó árkelet!7v--ro ISOj-re ÉRTÉKPAPÍROK

A szélirányok jelölést: H 
Ny nyűgöt. Felhőzet: 0
nyíre daruit, ~ r-is.:uea telbr«, .
4 egészen Uor.ut, :_j eső, y-
K zivtuar.

-4 itelyzöt tvgimp ói-, lény.-g. -vii . -wde, - ,:l. i-igv . ■ _•. óbb 
lerjvdelmü maximum é=z:i»ról uyuiii: be Közép-Európába, 
Irland b-l.- uj utlafili depresszió közeledik, t : r iní- 
mum ma is létezik s a tegnapi déli minimum deli irányban 
vonul cl.

Az idő Dél- és Kelet-Európábán helyenkint esős, de Közép- 
Európában többnyire száraz.

Hazánkban csak délen t-sik az -.so. az idd egyébként több­
nyire száraz, enyhe és éjjvi ki.-só hizv

Száraz és melegebb idut várhatni.

A budapesti áru- és értéktőzsde blratslos árjegyzései julius 7.

Gabona 6 vagy uj Irányzat Faj
bektolú.rk.

Különféle irányzat —‘ «X J
frt f t

Repcceolaj__
OiLtpogacba .
LibZiiozisir__

d
H I
•d!

fi I
d I
H j
b
o

Faizgyu 
Szilva. —

Szilva határidőre

kilogramm 

öl frtiig I 0

S3
R <riB __
1x7 a

7Áb___

K-: szta-repezd____

k-.c___

t -kármány 
fcc-e:m va 
serfőzde;

mai nemű

70—72 
60-62 
62-64 
64-66 
33-41

6-15

6 90 

,5-10

4 20

6 30

7-40 

5 15

4-45

Czilvaiz határidőre

Mez__
VnsíiT
tsl-rzZ -------

lanyha ! Lurzema magyar idei
Vörös, idei_________ __

t»ziUrő j Ősz: kétszer naönu'ott^.
szilárd Repcze______ ____ ___

csund-.s Pesti ___ _________ ___ _
Vidéki _______________

csendes M. la léper.sz. arura.sz.
Városi légénél------- -------

* < 3 dara; os
Für lt...... ......... I

csendes Olvt- lőtt__ ...._______
ceendes bo»zmai. IS:'2 f l 

zokvd v.yminő seg | ^ u 
ICO darabos s0 1

j
^zerbi<y 1892 ^c-t:

szokványmmfeeg | « “ 
ICO darabos "j c e

< 'Ü3
csrauva - h-zniai. Í893 X/XI Ígc

< i £zokvaii>TmnÖ5ég 1^
I V darabos \ a <-

« j Só Isg
c j szerbiai 1SU5 XÁXI f toú
c i í^okvanyminőseg |J ^

{ lOu darabos ) c c
' I < IzS

cLenies , Szlavóniai 1892--------- ,?
< ; bzerbiai    _____

csendes szláv, szept. okt. 1S0S.
c ! szerb .......... ...... ............... i

csendes j Nyers---- -----------------  :
€ j Sar^H. csurgatott _____
« j Rozsnyói    ......
c j Sziavor.ui....___________

csended . £-*•-: nyers Ohztalekolt_

« 1 bzedz hnonutott ...

37-- 
50.- 
39- 

6 — 
56-

so'— j
49 - 1
50.50 . 
54-— I 
33. - j 

I
77'711

46- 
56- 
29-50 

6 25 
56 50

52 
49 50 
51 —
55 — 
4C -

20.- I 20-50

14 25 
16 — j 
19 75 i

|
13*50 
16 - 
13 75 
18- 
16- 
17.—
16 50

14-75 
16-50 
20 -
14 - 
16-25 
20 - 
19 - 
17.- 
17 25 
16-75

30— 32 —

16 - ! 16 50 
1d 50 19 -
53— 53 25

9 — 
10.-
6.A0

20.—
20.-
3.50

l* 50
14.50
12.—

58 frk
19 > 
19 > 

60.—

6.50 
G.50 

42 40 
14-40

10.— 
14.— 

20Ö.— 
5__

too.—
20.—
20.—

9.60
20.—

20.-
10.—

j&. iiaru-varciijtételei

Gabona

2 5 Rozs
Tengeri -----
Z-b*___ ZU

Irányzat
Un) ha

Határidő ,,
ósz^e
tavaszra

—júniusra

r.i s—júniusra ‘ 
lul.— augusztus. - 

szállitan. H

)Bps»t szál!, ődzr. 
aug.-azepi. I

I E

8 05

6 75 !
5 15 j:
5

6-72 8

8 07

Buila-

60 
17 
60

„I
‘-I

Duna

Tisza

Száva

Boga

Fancaova --------
Bvzuún*-----------

Duna-Földvár —

agy—l»l cf. tie i v k

® 28—50 
I 13-25 
! 1G—18 
' 13—15 
n—ib 
51-32 
2 —31

! 2^—38 
-ti -43 
20-31

8—20 krral 

drágább a budapesti, 
díjtételeknél

A hajódijtételek 
értetnek a szalli- 
tár; adót bele­
értve biztosí­
tási dijat kizan'a: 
a Boga állomásuk 
•1 burczeilirozást 

beleértve

ÉRTÉKPAPÍROK Livii o arkeiet

ÁLLAMADÓSSAG.
Magyar kir. aranyiáradek adómentes 100. 500, 1000,—...— 4 %

« € * < « 10.000 ___________ 4 %
ss , « ___ jul. 15-re

M. L. koronaértékü járadék rtdóment. ------------- ------------5 °3
s koronaértékü jaiúdek i dómentes jui. lá-re -4
* 1S76. keleti v. államkötvény aranyban -.......... — 5

IBéí1. adom. m. kir. ailamvasnti kölcsön aranyban—------ 4‘ ,"o
évi 4‘ adom. all. va.- k. ezüstben-------------- 4l %c,»

Magyar kir. nyeremény-kölcsön 10' frt----- —.....................

4‘ ."a adom. regale-kártalauitási kötvény _____________ 4* %
adóm horv. szláv, regale-kötveny ___________ 41

M. adom. Magyart.rsz föi<;,teh:»rm. kötvény ----------- 4 %
4% adum horv.v-«ríavouorsz. íoió'eherra kötvény ___4
Ti-zaí es szegedi kölcsön____ _________ _____ _______ 4
Magyar orsz jelzálog úrbéri vaj t .'•ágk öt vér vek ilfO frt) - 5 ^ 
Kir. horv.-sxlavorjelzálog főldvait-agkötvenv (1H) frt) — 5 %
Magyar kir. kamatvzo kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

115 75 116 25

ÉRTÉKPAPÍROK
r Uióláo"örKelei
íi yónz áru

115-75!
9-1.65
54 65 

120-50 
124.50 
101-5C 
146-50 
148 50 
100 75 
10Í.5J
96 SO
97 50 

142 50

115 85 
95 15 
94-75 

121 50 
125 50 
102 -25 
149 50 
140 50 
10 50 
102 50

97 25
98 50 

143 50

Egyesitett államadósság papírban május-r-nov. —— 421(,1Ó
Egyesitett aiiamadossag papírban február aug----- ---------4-'/10%

c < ezüstben jan.—jul.----- —-------4-, /-á
c < < < apr.—okt.-------------- 5- „ j

Osztrák aranyjaradók adómentes____________________ ____ -l %
« aJ iára adósság, kisorsolas ISő-l-ki 25 » frt p. p. ..— 4 % 
« « < lbGO-ki 5! 0 frt u. é. —— 5 %
c c s 18ö0-ki 101 frt c c ...— 5 ^
« « < lböl-ki 100 frt « < ~
« € c 1864-ki 50 írt c < —.

udapest főváros 1890-iki kölcsöne adómentes ------------,, Vit%
nulgai fejedelmi allamvasuti zálog kölcsőnKötvény 6 %
Szerbiai nyeremény-kölcsön luO frank__________ —-------- 3 %
ss ss osztr. felülbélyegzéssel 3 %

A tames-bógavölgyi vizszabályozo társulat - .----------------- 5 %

97 75 
97-75 
97 75 
97.75 

113. — 
143-- 
148 — 
165- — 
134.— 
198 *

10050 
112-50 
43 — 
43 50 

103 50

98 25 
93 25 
98 25 
93 25 

118 25 
149 — 
149- 
166 - 
195 - 
194. —

101 — 
113-50 
44 — 
44 50 

104 25

106 —

414- 
56 -

339.- 
217- —

152- 
139-50 
93.- 

106 50

414.50
58-

339-20 
219- —

115 75 
119.-

115-50 S 
118 —

212- — ! 212-50 

1115 — .1118

236 25 1 
585.- !

236.50 
990 -

2i).—
10.-

RESZ VEN YEBL 
a) Bankok.

Angol-őszirak bank  _____________ 120 f 511 —
Bankepyes. résrx-.-tav:'.. budapesti ... 100 |> 139 —
Bank reszv.-tarsasag fővarori I. kib. 100 ]■ 95 —
Hitelbank fiumei _____ __________ _ SO
Hitelbank magyar általános____ ___ 50
Hitelbank magyar általános jul. 15-va
Hitelegxl. mint szővetk. bpesti alt._200
Hitelintezet osztrák_____*........ ....... ....160
Hiteiintezet osztiak_______ aog. 4-re
Iparbank I. magyar_______________ 150
Ipar- es keresk.-bank r.-t. mag>rar... 100 
IDar-es keres.-baut r.-t. magy. jul. 15.
•felzálog-bank horvat-szlavon országos 100
Jelzalog-hiteibank magyar_________  20)
Jeizalog-hitelb. magyar II. kub. id c. 100 
Jelz.-hiíelb. m. 11. kio.id.r-'aa. jui. 15-re
Kereskedelmi bank pesti magyar____ 500
Kereak. ea iparo. v.-iars. budapesti_100
Leszámítoló bank borvat _________ 200
Leszanutnlu cs pénzváltóban^ magyar I0n 
Leszámítoló s penzvaltub. ra. • jul. ^5re
Osztrák-magyar bank ...........................600
<Umo>-bank.... ........................ ......... 200

bt Biztosító tárculntos.
Bevri biztosító társaság___________ 200 j 185 — | 190 —
Becsi elet- es járadék-out. társaság— 2 0 300 — 305-—
Első magyar általános bírt.-tár»------ 1000 331C — 3330-—
Fontiére pesti biztosító intézőt_____  100 115 50 | 116 50
.leg- és viszontbiztosító r.-t. magy._100
A <Lloyd> nszonbiztosito r -i.............  !<X)
Magyar-franczia bizt.-tars---------------  100
Pannónia viszonthiztosiió-tar.-asag HuO

<7 Gőzmalmon.
Concordia gőzmalom ... -________ SCO
Első budapesti........... ...... .. ................. 5 0
Erzsébet-malom_______________   23^
Hengermalom________________  400
Ltv'za-malom ________________   ítiO
Molnárok es sütők..-.________________ 200
Pannónia_________________    K»oo
Véczi hengermalom részv.-társaság... 100
Viktória____ _______________     ISO

d) Közlelt3dósi vállalatok.
«Adria» m. tengeri haj. r.-í________ 100
Alföld-fiumei ............................     2)0
Aradi és csarudi egyesült vasút___  100
Bács-Bodrogh varra, h.-crd. v. eisöbas.
Barcs-pakr.iczi vasút re=zv.-t«rs.____ 200
Báttaszék-dombovari..........................   3f0
Bodapert-p»; s; va-u r.-t...... ............ 200
BpOöi^8zt-L''nn« z b- yié. i. '-:ú v. r.-t. 100 
Bpest-8zf-L;iriucz. helyiérdekű első r. 100 
Budapesti vili. xarvsi vasat részv. iuü

121 50 ; 122 — 
78 - | 80--

1020 - 1040 -

481 — 
; íVóC — 

460 — 
584 - 
305 - 
450 - 
900 —

|! 305 -

153 -

484.- 
1780 - 
465 - 
586 — 
310— 
453 - 
920- -

305 -

160- —

40.—
80.—

20.— 
53.—

21.—
8.—

17 —

14 — 
10— 

7.20 
0.—

500- — 
435- — 
22S — 
170 — 
130 — i

510 - 
445 — 
230 - 
172 - 
132-

104 - i 1C5- —
77 — 

220- 
204.- 
130.- 
970.— 

1320.— 
ÍI 160 —

79
225 - 
206,- 
135- — 
980 - 

1340 - 
162-

225-- I 227 -

211 •— ! 213 -

Budapcati i! var. va?ut r.-t «ul. 15-ro 171 50 1 
91-- 
86 -

104 50. 
389 -

112 
169 50

400—

9—
30*. - 
6— 

lä — 
13.—

4— 
19 frank

25__
8 —

15—
80.—

Dcbroczeu-füzv7abon>i h. e. v. els. r. 100
Debreczen hajdúnánási v. i-lső r........  100
Dói’ vasút....................................... ....... “00
Deli vasút.............................. jul. öl-re !;
Duuagözh. társ. első cs. kir. bzao.... ;*00 ;j
Erdélyi vasút —................................ ......  »00 |;
Gyür-sopron-ebcnfurti vábut...............  3v0 ji
Kassai közúti vasat réazv- t______ lv-0 !|
Kussa-cderbergi \asu:....... ................... ‘JCO j
M-»gyar-gah>ziai vasul___________ voo
Mar marosi só a sut r.-t. t-ls. r.„.........100 !■
N.-Kikinda—N'.-B*-. «V. v.-u. ele. r..„ 100 '
Ny. v. ra. iszéke-déhőrvar-győrgrác t 300 201.50
Osztrák magyar allamvasut_____ ar. zOO
Osztrák magy. allaruvasut jul. 31-re
Pcc.-barcei vasút __________  soo
Pesti kezati vaspálya........................... t‘00
Pesti közúti vaspálya elvezeti jegy...
. e.,-i közúti vaspálya misodsorozatu 200 
Petrozsény-livázénv-iup. L. u. v. I. r. 100 

e) Takerekpenztárak.
Belvárosi takarékpénztár rt............. 100
Budapesti III. kerületi________  50
Budapest-tcrczvá ősi takarékp. r.-t. 200
Egyesült Budapest főváros...... ............. aoo
Magyar alt. takarékpénztár r.-t.__100
Országos központi................................000
Pesti hazai eísö takarékp. egyes.....1000

V Különféle vállalatok.
Alagút ......

172*50 
92 - 
90

105 —
333 —

117 
130 50

204 - I 204-50 
96 - ! 09,-

( 203 -

209- - 
216 - 
445 - 
235 -

309-50 
218 - 
447 — 
240 -

116 50116 
130
107.— í 108 — 

1260 - 11270 - 
134 - i 135 - 
815.- f 825.- 

8500- 8550--

Asphait részwuytarsasig magyar ... 100
«Athoneum* könvvnycmua ...*_____  ICO
Bvtüüutüdo rt. első magyar ....... 300
Budapest szt.-luriuczi téglagyár r._100
Brassói bánya es kohó egylet -......... 200
Casinó-epület részv.tars. fővárosi____ 200
«Danubius* m. hajó- és gépgyár r.-t. 100
Dohany-egyeaárus törők bír____ frc. 200
Draecho kőszén- és téglagyár _____  200
Eszakmagyarországi e. köszénb. r.-t. 100 
Franklin-Társolat könyvnyomda 150 
Ganz és Társa vasöntöde és gép

163 — 
282 - 
42G- 
140 — 
240-- 
220-

182 50 
588 - 
234 - 
298 — 

gépgyár 400 d1M0.—

165 - 
283 - 
430.- 
142.- 
242 — 
221 -

183-50 
589 - 
235.- 
300- 
/869.-

Gsch'Aindt-féle szeszgy-ar_____ .... 200
Gyapjúra »só ca biz. ei*>ö m.igyar.....  200
«Hungária* árpagy. es k-öe.-b.gy.r.-7* 400 
«Hungária* gőz téglagyár ic.-zv.-t. . . iro
«István* téglagyár r.-tar= ............100
Jorauu V iktor-lele bőrgyár re^zv.-t. 100
f a r * 4 « 300hcntterionogyar reszv. társ. sze-redi 200 
Kender- es lenipar-részv.-i. magyar 200 

e~ köuvvnyomda r*-t. 100Kőbányai gőz téglagyár___ ..._____ jco
Könyvnyomda pesti rc-zv.-t___ __
Kőszénbánya r.*-t. magyar alti*"___ 100
nadragi vasipar-tirsulat ________ 100
Palloo irodalmi és nyomdai r.-t___2ö0
I opper Linót faipar r.-Lirs..... ...... 2000
Rimamuráiiy-salgótarjáni vasmű__  1 i0

a-.— . Runamurauyi vasmű ......... imi. 30-ni
b ). j nizsnant. és rizskem. r.-t. nuincil. m. 500

f oaigotarjani kőszénbáuya .........  40
11” ; Schlick:-fele vasöntöde es gépgyár...... 200b.lilicx-tele vasöntöde és gepgvár, ui kib.

Seríeshizlaiu ...........   w,.()
SL-riőzde első magyar____  30O
Spodium es csontlioztgyar... i',j
ßziliitasi vallalai I.m.' ................... o.',,,
bzalloda részvény-társaság .... ~so
Ttfh- es czementgyár egyes. "_*__..." ÍOO
Jecla- és meszegető, niláki ______ 150
Lmsny-zsilvőigyi ni. kisiénb. r.-t. InO „ , _ , 
Üveggyárak v.-t. eg)-esfllt magrarhoni SOO _ 1
> i.lamossági társaság----nemzv közi 200 _"_ ;
vVaggon-köIcsönzö-tarsasiig általános SO ^ aggon-kőics. réazv -társ. nemzetközi 100

ZÁLOGLEVELEK.
bpcsti fov. takarékpénzt. 4l 2*ií 

r öidiiiteliní. mag>'ar papirérték.....  5 *»;
* > > .....  4: jC;
* » » ----- 4 %
> > szabályoz, estalajj. i %Jclztiugbank horv.-s/a.iv őrs;:. 4l.

Jelzálogbank magy.................. ~ ■- ‘ ra
* * —........-

T , *. , ....... .......— 4 ",Jelzaragn. ni. k.-nötv. .»Oówl. liof. 4 c£
> . , >Köz^.köteI.50év vf. Á-e Kereskeaelmi bank pesti magy a ... f,

Kor. bank pesti magy. köz», kötv. 41 ”4 
. hank' pesti magy. köz», kötv 4 

Kisbirtokosok orsz. fÖHhitalintézete f>*

217 75 ‘ 
100C 
728 
254
234 — ; 
400-- . 

1320.- ; 
75-

238 - I 
161- 1 
378 - í 

83 —

218 —
j 050.— 
731 - 
255.- 
237 - 
405 -

80

248 - 
163 - 
330 - 

86- —

értékpapírok C o
p-

124 
144-

!
124 50 
144 50

* ,* » áO"-, évre 4' ,«4Kozp. j- .z.-bank a m. r.-t. ni. taku.
c ... * < kö-.3.kötV. <

Orsz. K;:p. takarékpénztár magy. 4»..% 
Osztr.-magyar bank o. é.40* 3 évve... 4 

* ■* * * > .-',9 evre 4 °0
Pesti hazai I. t: .ra. kib. kötv..!! 4- , ;ö

*. . > > > t %
«AIbina> takarék- és hiteliutézet... á ^ 
Aradi nőig. takarékp. 4u öv vis>/a,:.:. ä-„
Aradi púig. takarékp. 40 év vf. llu f>

> * > > > > > 51 - y„
Erdelyr. o. jel::, hitb. 40 év tísj%aíir. a

» > » * 40 V » .( 4,
» > > > őOevkfcs.köt. 4: *•>,

Nagyszebeni füldhiielintézet ...... 5 ’
* > ........
* * . 6 fi> > W. kib.
>áit. takar.-p. 31;.,evvf. nof. 5
> > > 40 év vf. 10*; f. ”» o0
* > » 40 év Ili. kib. 5
» > » öő ev IV. kib. *( , á

101 — 
101 — 
101.- 
98 75 i 
96 80 

1C0 50
101 25 
101.50

98
101 - - 
101 —
100 50 
1Cí — 
105 -
99 - - í

102 —
101 75 
100 75 1

102 - 
102 - 
102-- 

99-25
97 20 

101- — 
102 - 
101.
98 PC 

101 50 
tCl 50
101 50 
101*50 
106- 
100- 
103-
102 75 
10125

101- ! 
10030 
100-30 
100— 
9r — 

100-50 
ICí - — I

101 75 
101.— 
101-— 
101.— 

98" - 
101-50

101-
99-50
99.

100 50 
10C -
98 50 

102-25 í 103-25 
102.- , — • — 
103 - —- -
101. - í 101 5C 
102— —
102. - —- —
102.25 102-75
101 - 101-501

Temesvári első takarékpénztár____ 5 0„
Tetne-vuri et ó $.,k...--*kpénzt.<r___ 4"
Jelzalogb. magy. nyer.-kuk«. ku;v. 4 
Je!z. h. magy. osztr. feltilhéiy "’gzó-. i 
JeL'álogb. magyar nyeremény-

< < 0*7.: r. t'-'lpluttlyeg ’e-
Osztr. fúidh.-int. ny. k«ö.c?ön kőiv.

« « kötv. nyerem, 'gy
ELSŐBBSÉGEK

A.- «Adr:.,» m. teng. hamv isi .%
Bp^’síj kv/uu x-.v-p. isS 1 .......  4'

« < < < 1SS3 .......  4‘ . - „
Bodapesf-pécri \*a-uí_______ _ 200 4
Déh vasat ...............4tKiö2v<>f márka 4 c„
I>urugü7Jraju7.w Ur-a.s,ig ..I"-, ? w<w
L-r:akk,‘i'*Ti vaspálya............... ...5.0 ;> %

< « (ar.v.yo, ... L*j3 ö
« < « ... 10.0 b* %

(• yűr-30nron-rnfur:. v. aranv L*00 *6
Kassa-ouerb.ei>-.réc.-kuiv. *■;. 4 *0

« < « < < ISSÍ). zz'. 4 «V
« « < < < 1VM. 4
< « « < < 1S:-1. . 4 %

Llvyd es tüzsue-epillőt____ ___ ;oj • \
Magyar g-.diczi.ii vaspálya ....... j u .

« < « *;L kib. 203 :* ^
« < » 200 4 %

M. r. eisőbbs. he rali. a:v’ivi;. i'rrj --
« « < » < i-1» 4‘

M. ny. v. tsz. íei».- ry.v-gnu u 2<l: 5 *
Magyar nyűgön v. ÍST4. kib... S a) , #«,,
0 ^zt r. - m a gy. t r e • - a .: v;«.- c • ara n y 2*m ., 
O.-m. a.-v. 1830. kifc. t‘ 0,l*í)(>jrria , *.u
0 *m. aJL.rr:v. X. i.ib. 1 s<-. :o V: . %
Űrikány-Zailvölgyi m. Lrá. OLi*- kötv

MAGAN30KSJEGTEK.
Rév« varos ny-remeny . : ),)/)
Budavári sor- -áy---------- ---------  ------ 40

« « n’-ztr. felülbéiyegzés-ei
A «ló >7.i v* egyes tiler --or-.^Tv* ........... ~i
< < _« « osr.r. i\-ia;i.’éiyegzes»-ei
ld. -z. korona u- •/. cón‘»s -c* . >
« « «■ ' o* -ír. feiflk^-iyvr'^sei

Nyer.-kötv. a L..c-L- ipo.v. n ;i;. iV-'.ép. ",
< « « ú-zlt. leiuLbeJveg.

Az olasz vörös kereszt egyiet .......Á.-.t
* < < « 0-7.:r. iCiíi.Lc-h-'c

ö-.’T.ik hueiiüteze'..... ................. . ; 0
u-etrák vtrös kérész ......wio
Vkiílv sor.-jegy ...................... ..40 p. p.

PÉNZNEMEK.
Cíás/án királyi araiw (ver!-................... ...
Csá.-/.ir kixvtixi arany »kv;-,j ..................]
Osztrák-magyar S : uíutos arany___
2o frankos .irány ....... .................
20 mart.;_____ ......____ ..._____."!]*!*__"*
Tőrük arany i*ra ........................... ....
< .•>?.:rak e- magy.:r _______J
Német birudairai bankjegy 100 "ruärkräivi 
Néni. bírod, bankj. 1<>ü mark. április :;o-nt

Ra.nt 1
Váltók árfolyama (latra), k. ;.,b 

Amsterdara 100 hollandi forintéi
BrCL>>zci l'-M) franko:- ....... ........... ....,»v
London I fon: sterlingért ............... ».
Marseille 100 írnak erí............... ......
NeiucL b*;íkpan:z >«. 100 mar-ka___ 4 t>n
Oia-z b 7Ki>. 100 lira nuuv. imi._
t’aris ICO íranaért..................... .........,yf
bvajezi pénzpiac.’)ic Ivó frankért— 3 "/ 
Szaiitnéferv.ir 10.» nih-.-.-r*............ ^

101-- 
98.50 

127. - 
128 53

102.- 
99 50 

12P - 
129 50

íl 115 - j 116.-

100- — 
100 — | 
100 — ! 
97 - J
- I í 

100-

97 - 
113 75 ! 
97 - 1 

117 25 
39- 

103 - 
103 50 
107 — 
95 50

122 -

100 50

101 — 
100 SC 
103-50
58-

98-

98-
118 25 
100.— 
101 — 
110 - 
108 - 
97-50

122-50

10150

17650 
SS 50 
57-50 

3-
3 10

11 75
12 75 
3 50 
S 10

13 20 
13 50

197. - ' 
19 25 
53 -

5-85 j 
5 75 
9S! 
981 

12 10

63-50 
60 45

102 -

123 63 i

6C 50 i 
46 53 
49 - 1 
4S 35

177 50 
53 50 
59 50 

3 30 
3 40

12 25
13 25 

8 80 
9 50

U 63 
14.— 

193.- 
13 75 
55.-

5-90 
5 60 
9 85 
9.85

12.14

60 70 
60.55

102.50

124-10

60 70 
46 70 
49 20 
49.es

Felszámolási árfolyamok.
Magyar 5% aranyjáradék— — w
Magyar ű°j0 korom járadék___
Magyar általÁuos hitelbank_____
Magyar péjizv. éd leszámít, baak
Magyar jelzálogbank------- --
Osztrák hiteiinrezet ----------------
M.-ipar és koresk. bank_______
Állami vasul________ _________
Deli va u;__________________ .....
Török birodalmi dohány—_____
Rima-Murány____________ __
4°ío Földteherm. kötelezvény-»«»
Fiumei hitelbank _____________
Regale kölcsön —
1889. 4'/, allami vasúti kölcsön—
Villamossági részvények-----------
Horvát jelzálog hank. ------- _
r^8J,a|g^~gí-s~=-?-

414-

339 -

Elótözaüe.
Osztr. hitebészv. pr. * , 338-70
■V^gy. hit.lbunk pr. 413 75

T aranyi....!pr. 1 - 7 
' tni-on.,|._pr i-i 95 -

Leszátnitolóbaiik pr. 1 - - —. —
Irlzatogbank  pr. r' i -  
(ank.gyes t ’ 

340 20 
415 50

Elofordcic kötéseit
■ pr.1PitTjamurany 

0=7Ír. államv..
Déli vasat_____ pr ;
1.-ro-i va.ai ... :>r.1 

’r ■- r t:i ... (T. i..
5'3:0 ........... .

- viszuuth.

217-75 
30G - ,

133

309'.f

Tegnapi esti tőzsde.
:ír. hiteire;

Magy. hitelb.
aranyj.
F>PÍrj. ..

— Rimamuranv_ —
Osztr. dÜ.íi-ív....
Déli va.sui____ _
Huii”.lria t.oj;!—

.! Z
1

M. ipar- s k, b.

Az osztrák-magyar bank kamatlába váltóleszámítolásnál ____________________ «
Zálogügyleteknél, illatojiradókok és az osztrák-magyar bankzáloglerclainel___ th,— 
Máé értékpapitoknál—_ ______ ______________ —



8 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, JULIUS 8. 1893
Ezen hirdetési rovatban minden szó
egyszeri beiktatása közönséges set it
betűkből 2 krra!. s compact betűk­
ből szedve 4- krajczárra! fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad
a kiadóhivatal ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyegilleték Is fizetendő.

TELEFON 542.
Sriy levelekre válas^u^mszükséges levélj vagy levelezőlap beküldetik^és a_ TELEFON 54Z
vuah. 0>_________________ ________________________ _--------- -----------------  ^ ------—i.... l/;;iR„«?Ä3« l Hölgyeit! Urak! együtt, gazdatiszt házilag C»am«|

Nősülés czéljából

egy 1500 frt évi fizetésiül

! Komoly ajánlat
! kerestetik vidékre, egy '-inos 

vonna! him í szolid gaz i.isszcmy közoshiiztar-pár ezer forint vagy
86 * * 
egy
fiatal 
kinek
hozománya van. Anyagi hely­
zete te?jesea rcstdeseít,,
életmódja szolid. Csakis j y° ____________ _
komoly, arczképpel ellátott j NŐSÜlŐS CZeljabÓl 
ajánlatok • Gyöngéd férj» !e„y 1200 fit évi jtivedtlemnv 
jeligével a kiadóhivatalba in lé- j,jr0 keresztény hivaialrok lé­

lek Hellenics ot'ho.-i czi- 
pien a kiadóhivatalba kiilden- 

24014

zemdok. Meguem felelő aix zké- 
pek francó visz.; származtatnak. 
Diserenó becsületszóval bizto-
sittaiik. -4011

Hasassá®:.

Csinos, fiatal, művelt, jó ház­
ból való, házias nő, ki a ház- 
vezetésben teljesen jártas és 
gyermekek korul hosszabb 
ideig nevelőskodett, egy özvegy 
emberhez óhajtana férjhez 
menm. Leveleket fent» czimen 
a kiadóhivatalba kér. -4013

Gaséa®. közcplíoi'u
független úri ember ismeretsé­
get óhajt kötni fiatal csinos 
leánynyal Leveleket «Kese- 
nyes jövő-» jeligém! a kiadó­
hivatalba kér. 24012

25 eves művelt » - vagyonos 
keresztény haiadonnal meg 
ismerkedni óhajt. Araik*a pel 
ellátott komoly ajánlató» « Bol­
dog háza; ság > ezim alatt 
elfog.id .» kiadó híva! al. -10-11 
Cfv"Sjw~v-. ő* - «--» ;. *. . - - "44

Eladás.

Bder-asong órák
és harmonium ok, felül­
ni nliiatlanokhansban. szer 
kezeiben és tartósságuk­
ban. minilen eddigi kiállításon, 
melyen képviselve voltak, ki­
tüntettek az első dijakkal.
EMíg több mint 6900 jtyaralók és fiirdövendegek
darab van használatban. 
Jutányos árak mellet! kaphatók 
gyári főraktárban: V.iezi-uteza 
4. szám. Árjegyzék kívánatra 
megküldetik. 1581 ^

Pestmegyébea
vasutállomáshoz félóra járásra 
25 hold ói ttiOO H-ol)-ból álló 
birtok, melyen van S hold 
kitűnő szőlő, 3 hold gyümöl­
csös, 1 hold ugar. erdő, mely 
már vágható. i"bbi t autó, 
úritokkal, a lakás előtt egy 
szép nagy hársfával, melynek az 
országban párja nincs. Ezen 
birtok nyaralóul is igen alkal­
mas Ára 12000 forint. Czhn

Zongora
rövid, csak kevéssé használt, 
legújabb szerkezetű, kitűnő jó 
és szép, jutányos árban jótál­
lás melleit, eladó Fater Antal 
Gyula zongora-termében várzi- 
uteza 4. szám. 15817

Hasznait es uj

pénz-szekrények
rendkívüli oicso áron kapnátok 
.. becsi cenzszekienv gyári rak­
tár Budapest, V., Bál- d kajühlVatalbM. 24031
lány-uicra 6. ez. _ • ••y” I--------------------------

Egy emeletes
sarckberlh.z nagy kerttel 7' kettős szijhajtasu. eladó. Ott 
tóüt jövedelmez és adómentc.-. | egy 12-es gép megvételre keres- 
kedvező üzei* ,-i feltételek mellett kötik. f.zim .1 kia«jöhi\atalban. 
eladó. Czim a kiadóban. 23474

Malomjárat

részere kellemes szórakozás, 
díszesen »i.-szeválogatott kelti 
tűzijáték egyszerű kezeléssel, 
dobozokban 1 frt, 1 frt -»0 kr., 
2 frt, 3 frt és .» frt. lampio­
nok 1". 15. 20, 30 és 4‘i kr 
léghajók 35. 40. 50. 60. 80
és i frt darabonkint. kapható: 
Éder Antalnál városháztér 9.

15817

Zóna-ssappan!
A világ legjobb és legolcsóbb 
pipere-szaopana, igen kellemes 
illatai, fehéríti és puhítja fa 
bort. 1 darab 10 kr.. 12 darab 
1 irt. póstacsomaglás 10 kr. 
Egyszeri kísérlet illán a vevő 
soha más szappant nem hasz­
nál. mint .'» Zóna szappant. 
Kapható Éder-féle ílht-zer 
üzletében városház-tér 9. szám.

15817

H,övid zongora
híres mestertől, majdnem uj, 
oK són eladó, Gizella-tér 2. .ajtó 

24040 ‘ 29. szám 15S17

Háztelek
318 □-öl a Podmanitzky utcza 
egy mellékutczájában szabad 
kézből eladó. Vevők kéretnek 
czimüket e Lap kiadóhivatalá- telekfelmérést 
ban «K. F.» jelige alatt meg­
hagyni. ________ 34038

Locomofcil

Alkalmazást keres.

Mérnök
elvállal vasúti kisajátítást.

tagosítást, tér- 
számitást, tervek készítését s 
egyéb mérnöki munkálatok 
végzését. Czim a kiadóhiva­
talban. 24930

dáSü’vSSa^.ku? wmmmmmmmm

czélszeru, lendkerékkel i - szi­
vattyúval, Henschel *1" Sohn 
kasseli gyárából való. kitűnő 
karban lévő tuztarlója i ■
csövei rövid idővel ezelőtt , . , , , ,újonnan betéve 700 ínért Pécs- "yriv- es zeneismevetekkel yagv

J ........................ . . ezek nélkül í.ercsok kitűnő
állások betölt óeélioz. E.zak- 
ncmet nevelriaöket, franczia. 
angol nyelvismeretekkel és 
zeneképességekkel, gyermek- 
liertésznötet és benne 
okát lelkiismeretesen ajánlok. 
Schwarczno Spiegel Lujza

S.

A ? »V o V <•%L, i t Ls.. «.cuo.

Magyarajk!:
nevelőii-öket

ben azonnal eladó. Hivatalos 
kazánigazolvány mellékelve van. 
Levelek kéretnek G. D 4223 
jelige alatt Huascnstein & 
Vogler (Ottó Maass) ezog- 
hez Becs. I. 15801

Alkalmazást nyer.
Vaskereskedő segéd

fiatal, ügyes detaili.-ta. ki a tót 
nyelvet tökéletesen birja. na­
gyobb vidéki varosba, mielőbbi 
belépésre kerestetik. Ajánlatok 
igények megjelölésével K. V. ■> 
czim alatt a kiadóhivatalba.

24021

Különféle.
XSokíor J.

Abaujtornatncgyei ál lator 
vos által kipróbált biztos óvszer 
házi szárnyas állatok kolerája 
(dógvészi ellen, kapható u'asi- 
Jár.-.al Schwarz Ágoston 
gyógyszertárában Forrón. — 
Adagja 1 frt 29 kr. 240M3

Kneipp Sebestyén:
•Vizkurám. 373 lap. Számos 
képpel. Ara 1 frt 80 kr. —

1 Retail: Az önmegóvás. Az ideg 
rendszer és a nemzőszervek
betegségeinek onkczclésü gyó­
gyítása : 1 frt Or. Braun: 
A nemzés korlátozása. Orvosi 
tanácsok a eonce.ptió (fogamzás) 
elhárítására. Ára 1 frt. Meg­
rendelhető Gero és Kosival 
könyvkereskedésében, Budapest 
Muzeum-körut 5. a. 15S4S

Budapest, Andrássy-ut 2S
15779

Lakás es bérlet.
Nagyobb utczai. udvari

lakások. .müfestészeti műhely­
nek alkalmas, augusztusra ki­
adó VII., Wcsselényi-uteza 46.
Hársfa-utcza sarok._____ 24019

m

Hölgyeit! Urak!
Széleskörű ismeretbégemnél 
fogva, mely egész a szalonokig 
terjed, a legnagyobb diserétió 
mellel t közvetítek minden rendű 
és rangú házasságokat. Elö- 
jegyezvék hölgyek 1000 fittől 
milliókig terjedő hozományával, 
tekintélyes állása férfiak. Ka­
tona Sándor Budapest. Murá- 
nyiuteza IS. szám. Válaszom­
ban tudatom a közvetítés mód-

gazdatiszt házila 
kíméletesen kezelve, iiz 
évi átlagos tiszta jövede­
lem után 67« megfelelőleg 
190 ezer írtért szabad 
kézből,akar kisebbik, nagy- 
gyal együtt, akár külön 
eladó, számos évekre bér­
beadandó, esetleg buda­
pesti házért elcserélendő.

jdt. mellékelem az ajánlandók yennj szándékozók kéret- 
arczképeit. 24037

„ j Z!
l.bll ti. raktárában

Budapest, Nagy-korona-utcza 18.
vízmentes ponyvák köl­
csön kaphatok. Ugyanott uj 
és egyszer használatban volt 
vízmentes ponyvák jutányo­
sán kaphatók. Repczepouy- 
vák dbonként, 3 írttól ltljebb.

1430

nek egyenest tulajdonos­
hoz fordulni, hova meg­
mondja a kiadóhivatal.

15831

ÁUl UUIUUF
1090—1500 holdas bir-' 
tok jó termékeny 

___________ __________ vidéken, közel a vasút-
Nóírrádniegye terméke ©Hité frl HfÄTSSSS

Széna! Széna!
Veszek egy waggon tói kezdve 
minden mennyiségben tavali 
vagy idei egészséges, réti vagy 
hegyi szénát. Mintázott aján­

latok rzimzendök : 15S60

REICH ARTHUR S,
BUD «ÁPEST

Erzsébet-körut 6. szám.

nyebb vidékén, közel vas­
úthoz 316 hold, ennek fele 
búzatermő szántóföld és 
rét., többi legelő, úri kas­
tély és 11 gazdasági épü­
lettel együtt 40 ezer forint­
ért, ezzel határos 1850 
holdas birtok, miből 760 
hold búzatermő szántó. 
50 hold rét és 25 hold 
luczernús, többi erdő és 
legelő, gazdatiszt! lakás, 
17 gazdasági épületekkel

lüiacLó
földbirtokokra

Magyarországon.
Tel. zcs szerinti időtartam. L»g- 
mérsékeltebb kamatláb. KM 
csőn háromnegyed ói lékig.
Fizetés készpénzben. Tényleges 
eset és tchcrállás közlése ké­

retik. 15738

és kerttel, elegendő- 
gazdasági épületekkel el­
látva készpénz fize­
tés mellett megvételre 
kerestetik.

Szives ajánlatok csakis1 
tulajdonosoktól kérdnek

Keszthelyi Nándor
n 1v. . .... .... .. 18»2. év óta fennálló hatósápi-„Belgitiai alapiiYänyi tóks lag bejegyzett ház- és birtok- 

czimre a „Geldmarkt S. 14 “ ki- • ügynökségi irodájába 
adóhivatalához. Berlinbe Fclvilá Budapest, VlI Wcssel-inyi. 
.--»• ii "i—K díjmentesen adatnak, atcsn 39 . 2399(5

fgy sptiuláczióval most liamarosan lehet
mmtornatanári állomásra.!.

1- !natosittatnak megbízások, legjobban, de csak jó viszo- 
felektöl. Névvel ellátott leveleket köz*naziumDán lofvo ow szepieumtT i-* u cituciaiauuuj-e- _ „ _ _

” ttermangel jelige alatt Dukes M. Becs I I.

ev. főffini-A nyireg)házi államilag segélyezeti áu
niban ín!vő évi szeptember 1-n elfoglalandó nyokban levő 

tornatanár! áUasra pályázat hirdeiteíik. |Tetit fFcttcrl

Fizetése egyelőre a jövő tanévre 500 forintban 
állapíttatott meg. Pályázók kellően felszerelt kérvé­
nyeiket f. é. augusztus hó 1-ig a nyíregyházi 
ág. ev. főgimnázium igazgatóságéihoz nyújtsák be.

Nyíregyházán. 1893. évi Julius hó.

Leffier Sámuel Dr fweskó László
föcrimn. tan. jzo. lDOD> 'tmn. felügyelő.

emktslvnbt'M barnv:iy t.pva tzinkezvit 
Bvezottkenies-aodron^ i?.

Frisrves Brnrvio fiai

...ti. a ztak.
if

Ändriea
Érnek a. d Mur Á'.eieror. zági.

os kr»ho. acze gyar 
rouv fcoáronv-irui

ÍPJ*- Szolid képviselők kerestetnek. 15855

és s$3

vegycszeti gyára

BF»ÁPESTE5Í. .

Iroda: V., Arany János utcza 25.
Gyár: IX.. külső soroksári-ut 52.
Budapest fő- és székváros, 
valamint a megy. kir. 
aüamvas'jtak szál­
lítója ajánlja

úgymint
nyers karbolsav,

mindenfele fokú ; Jcgcc.Tes 
karbolsav, kartolsavnósz, 

karbolpor, kreolin. krcoünpor, 
cblorraés-, lysol. vas- r- rczgálicz. 
x- karboioldat. -Tab. crcsylmcsz z.!b. 

gyors ts jutányos kiszolgáltatás mellett, 
•xzek'k er» íüixs-.'-rtrto-- k mgy> n cs bermenlve. 15: M

j A nekünk ban »itatott számiul an mttjői .Itat » hitel* x 1;<>szbnet- 
B5 irat fOlifi.iri ezen orvostuüur irt,-»’ ajánlható

___rTOBr_,T..,.-T....anaaMaa»aai^^?MiEEBaatgasEsaBEBztEBBB
• —----------------- ------------- --- - tx ra r 0 »V. :v n roo r* rv> w.w í. •-> ps ra

ff

m g gü o es y aj be $s k a ©reaet
poloska!

itt íss Ee'iSBg és elhiszi ml^d!
A szabad. F61ÖEEá-§BBÖ6 a világ legjobb poloska-szere, mert

éveFslí.isiii kéiszeri has^üíáüat -^3iüíáüat

mellett nemcsak kiirtja a poloskát »es petéit, tie biztosan 
meg is óvja a bútort tőle! — Szaga kellemes!

ÁJR.A. 30

Kaptató miuden dn:>gcistártál, fűszer- és vag^eskerenkedésben. 
Főraktár: Budapesten, Fereuoz Józsof-rai;parí 13. tzó.ni.

G2-K»

r^| DIERKS & MOLLMANN, OSNABRÜCK
tejgazdasági gopek különleges gyára

„Viktória“ lejíekliöniíi mú
legmagasabb kiállítási kitüntetések "*^$00

Paris, London, Kempen, RoaHrsi, Sydney, Pavia stb.
CC^” V^S" telje clö tejí'el-lzi'va.las—tás.

CS1ZI JÓDFÜRDŐ.
Legerősebb jódforrás a kontinensen.

hatása csodaszerü. 

iFürdőidény tartama május—szeptemh.

Gyógyzene; olvasó, zongora, biliárdterem. íó étkezés; ké- 
nyehnesen berendezett tokások. Csíz a fulek-miskokzi vonal ál­
lomása. Prospektusokkal és felvilágosítássá! szolgai

a fü) 'dö igaz ff rt fósftg

15694 Csíz u. p. Bic ászé :s.

forleszíéses kölcsön ví
i bér- ^ 1

házakra vidéken, i:

tsawi»

ZU’.tanvo

Tó napot IvZlxznrLClTol
täsntelt cl"va=cr2g.. *V~

Bátorkodom v^nck be, -• - ngyeimei-e a ;nlani »-ró-» 
czipöraktáramat,melyben mindenéig ndolhaíóésszép /"•»_ 
alakú, tartós caipők össze- szükségletét 1
sah 
ltv
Jé.
Vidéki rendeléseim 
mintáéi!: ő beküldése, m-.dv sze 
íüö czipo". • i f.’.’gna;
100 ábrák!. 7 
ellátott kV '■
Fájós to hús:
ill: .ír Cv

• . ezi ra ; • zésemre J\
rö üzlet- • -- Ilii Rende- / I
.. vagy levelez '

• • idő egy használl /*-
• v szerint aztán 'ól, v>—•

rendeío..
J

delök kapni. Kívánatra több, 
a me: lekvevesiiez kellő ut :sitás»»kka! külön1 
-'gvzékcir- t ingyen >- bérmentve küldöm, 
kálón műteremmel rendelkezem, melyben 
és börminösegek vannak felhalmozva. 

URAKNAK, 
ht

i E»hngyosöfolyásokat és sebeket, az önfertóztotós u'.óbijait.
1 m az clivyengnlt férSerőt. nagömlésekot, a bniakórnak 
P utékövetkozményelt. nőknél fehérfoi»-ást, bármennyire is p 
B liiéltci.. valamint mindazon nsl betegségeket, m-h, knok a mag- y 

tnlanság egyik fuokozoía és bőrbetegségeket gy vgyií nj gyógy- 
,4 mód szermt biztos sikerrel, gyorsan és alaposan

Dr. GARAI ANTAL
I orvos, sebész, szülész és íz^m^sz 1tn*-'r. vei! kir. oszt.-főorvos.
j Budapest, belváros, IV. kerület. Uigyó-utcz» 1. szám,

II. emelet, bejárat a lépcsőnél. 4510
j Bondol: r-.posta 10 órától d. c. .r-.-z -1 őri <:-!u‘..:v.g. este 7 ora! ! m 
|S or dig Díj 17»tt ie velőkre «legnagyobb figyelemmel válaszolta-
I «»k ea gyógyszerekről í-» gondoskodva lo;z. — NÖknelc kálón

váróterem.

1 bor I

HÖLGYEKNEK
frt *:>ove i! in:

ivaidKuzer.Teoor «-
Zerccr

AGULÁB DÁVID. Budapest, Diák-tér 6. sz.

Ugyanott megjelent es a szerzőnél Dr. GARAI AMAL-nái rneg-
3 rendelhető

KÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
I (mar a 10-ik kiadósban megjeleni) a remi b teg.-ezek es ezek észszerű 
is gy egy kezeléséhez czim ti k-'nyv, v ;* ^ra 2 frt 50 kr..

most csak EO kr. Vyy
I x könyv jól becsomagolva 1 forint beküldése mellett bermenívc küf- 
j delik rr.eg. 8823
JA könyv tartalma: I. Az ív..:;, rv k I<*;rá>a. — II. A nemi elet
■ ébredése. — 111. Az önferMkáa . - zz éjj h mlések. — IV A hngy- 

2,.'vUikzr (tripper) es bug* ---- - >z«iküV:‘.---k. — V A bujakór (smhilis). — 
fái VJ. Fchéríolyas. — VII Ei gyengült férfi vrő. — VIII. Női :nag tálán súg. 

Az ivarstervek megr- tege»*csenek fő'ényezT»i»» a n:i-

SiLtS'«á»ű

Kézi hajtásra berendezve, igen egyszerű kezelést igényel, kiválóan 
könnyen működik, nagyon tartós és következő 3 nagyságban kapható :

Szám O 1 IIN
Óránliént fényié szolgáltat.

Ár
g.s

160
70

1EO
125
260

litort
o. c. forint.

Az arak Budapesten, csomagolással értetődnek
képviselőség: 15862

BCK Budapest, VI., Teréz-körat 38. szám.

...................................'I
Takart n magunaa--stay re es- B 

leges, lláxt ulajdonos m'vd énkor ft r ! 
mondhat, a péra'n‘*zet c:■’ötben , em f. ; 
vtondhai fe;. C.-e'.é v kcmat’ábbal B j 
együtt a to r törlcstíetü

Semmij\:!o előlegen kiadás, 6 I 
csak telekkönyvi la-anat. adók*ny% fc | 
házbe'r j edcir?• . t aro.s: B |
bezétibizonyitvdr.y léid erdő he. B j
Ingatlan- és Jelzálog- h 

Forgalmi-Intését, I 
Budapest, Váczi-kcrút 39. |

Legnagyobb Ingatlan- e; .UJzálog- K ; 
Forgalmr In’czet. a. monarchiában, B 
r»;t '•/ híitnsJ'.októl az or«;.; 7 leg Jő- P 
kelőbb birtokosaitól aián’ia. van.

fi tíF WW e 
kp h u m ti
h ű '

<;' ; ry.-iSSsi;í^:-lv, .--:t

Valódi parui külön!oge.-ieg<'k ! 
F. Bergu^rand fi!a ran.-i gyárából. 
Képviseió csakis Keleti J. 
Budapest. IV . Koronaherceg 

17. Gummikülönlegesscg''!: 
jótállás mellett taczat. 1. ..
1. 5. frt. halhólyag túrral. 2. 
3. t. 5.0 frt. halhói vág guinin*- 
szellrl tuczaG 5, G frí. Capottes 
amoric. tuc?at 3. 4. 5 frt. gyűjte­
mény uraknak 25 drb 2.5u. 10 
frtig*. Cj^x Újdonság!!
Minden ii igyie-k nelkulozhetlen 
«Diana ov> ftf _• 5u—.» frtig. 
Bctegapolasi czikkek. gyári ara­
kon. 1" Irinyi megrendelésnél 
10% kedvezmény. Megrendelés 
pontosan es tiis- rétén eszközt 1-, 
tetik. Keleti J.» ~ es kir. o.-z:r. 
magyar es belga k:r. szab gyá­
ros Budapest. VI.. K uonah r- 
ezeg-uteza 17. sz Árjegyzék in­

gyen es bermentve

ríS A -A
taiÍkV^r».s via An 1 itggAi m» : ÁV

JSh.

■írna

tengerhajózási részvénytársaság.
IS93. Julius havában az alant felsorolt elsőosztályu gőzösök (vagy 
póthajók) fognak az alant megjelölt irányokban közlekedni, hacsak rósz időjárás 

vagy előre nem látható körülmények a meneteket meg nem akadályoznák:

t rh a mérlegeket
ÍLlö-r^czleg-el-st

eli.-mert legjobb minőség­
ben ajánl 14574

FUCHS G. !
első magyar tizedes es százados híd-! 
mérleg-gyára Budapest, Károly- 
kerut 1. Telefon összeköttetés.

abLáJiSkxmi?*

m

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(visóz5izsthí*ö totszas 
szoHnti klsobb részlete•> 
ten is) bármily összelát 

iQen oloéon £d

KÖT ÍRT 18818
link- os váltóimé B

hatvanl-ntcz» 4. ea 
Breher-Me paláit.

Honnan: Hová: Gőzös: 1893. julius

Fiume, Trieszt 

Fiume

Magyar királyi államvasutak. 
Üzletvozetőség Kolozsvárit.

18728 Ü::.

oe&eescsssseaeseso

1 Titkos betegségeket, i
® scfolvíusoliaí. sebeket, ayvihllis etókötvetkozméiiyelt, $ • v. *• vz
® e'rvfi; g-ült íerSerCt. ?.i;göiíe-aeket. Ö2*crtcztotce utó- ^ 1 C'~\ II
• brkit. 3Ö>n«: fehórfdy^L t>ier..xendez^ nelkii: es bárme.y ^
♦ oci -x ■>-xZ: borböteg'segrct'-Ct. ""Ulaniiut xtjus*:; ^
5 düt. r-fi! • : ideg- -= -'ur.eX c/ókóvttkczményeXep ^
? IfiTCjÖtt F*erinczbájCkat. p.-vy 16 évi ka onsorvusi ur.x-. - ^
® Ulá u-i-i ;iar— i e- l- :si katona komaz-tk: an> a legrajftbb ^
^ íz: int aiarr «an bizun sücerrel ^

mT A A e

atya
magyar királyi államvasutak puspokladány nagyváradi 
in lévő Báránd megállóhelynek állomássá leendő kibő-Ifj^ u"4— u O %.,nrtlá

- - ■ — ® zélj.iból létesítendő épületek és építmények és pedig.
ztályu emeletes felvételi épület, 

szabadon álló árnyék, 
állomási ku>,
.sűtőkement ze. 
gazdasági udvar, 
szemétgodor,
egyszerű öriiáz melléképülettel, sülökemenrzével, k ut tál lé- 

te-ilő munkálatainak, az ezekre megállapított 17087 frt koltség- 
osszf-g keretében leendő biztosítása végett ezennel nyilvános

s Lakás: Budapest. V.. Váczi-kSrut 4. e*„ I.em. ej pályázat hirdeitetik. .......
• " belarat a leocsónel. J“ j A munkaiatok végrehajtásakor az allamvasutak építési íel-
• Rec>, deki4;t ,_t or. 7 ...., 7_s «tig. nSbft a m f-rfiiunik J téttüzetemek határozmányai mértékadók.
$ ku B is ' iíjcztt.— suií-R raroierea. - byazc.-.t krekkre azonnal | Ajánlattevők ezen munkálatok utánmérés alapján egység-
• --oitiüt « nro-ysz-rezrr. iä goniio^ioc.a.««. árak szerint fognak kiadatni.

©9®3C®©**t8C.‘©e©3fi»£.3w-aa8®-J * j \7 épitőtervek és az ajánlati költségszámítások, további az 
------------------------------ —----------------------------- ----------------------------- építés előállításához kötött részletes feltételek az üzletveze­
tő!. 1

•JLT

Pernambuco, Bahia. Rio de 
! Janeiro, Santos 
Triest, Bari. Catania, Messina, 

Nápoly, Genua, Nizza, Mar­
seille

Fiume, Ine 
Fiume

Í ye—r
t'.‘ r 4, s. s i iLi r ■äf*£ac:*d y

\z ilobai közös iskola tulajdonúi képező

j It»-ég pályafentartási és építési osztályának hivatalos helyisé 
„mben iKolozsvár Trencsm-V-r Emke palotai valamint a nagy­palota

j varad-p. ladányi osztálymérnökségnél N.-Váradon, 
órák alatt megtekinthetők és megszerezhetők.

a hivatalos

|(j Villalkozó eg-yúttal kötelezve lesz a munka folvama alatt
n-o! területű sírkövek és dísztárgyak előallitásáraj«'• ^delendö bármily többlet munkát az általa benyújtandó 
LJ . t .* Ieg\\'Gg;irdk alapjan előállítani, altalaban h kivitelnél felmerülő
kiválóan alrliuiü.is andesvi kobanxaja i. o\ i ailgUSA-1 többlet munkáért semminemű kárpótlás nem követelhető, 
tus hó 1 1-- n <1. <?. 10 ólakor a jegyzői irodában csakis az elfogadott egységárak irányadók, 
tartandó zárt ajánlattal egybekötött nyilvános árve- Vállalkozó semmiféle szállítási díjkedvezményre nem számit 
résen 6 évre bérbe fog adatni. l,a!- Az er*r

A kikiáltási ár évi 609 frt. melyen alól a bánya 
ez alkalommal ki nem adatik. Bánatpénz fejében 
az ajánlathoz 12-5 frt csatolandó illetőleg teendő le.

A részletes föltételek az ilobai jegyzőnél meg­
tekinthetők illetőleg onnan 2 frt 50 kiért megsze­
rezhetők.

Hóba, u. p 

15858

Szinyéi váralja, 1893. julius 4-én.
Az elöljáróság.

»Marseille, G-nua, Nápoly, 
Messina, Bari

Tunis, Malta, Sirarusa, Calami, 
Messina, Bari 

Liverpool
Hull, Newcastle 0'T 
London 
Hamburg 
Liverpool 
Bordeaux 
Glasgow 
Liverpool 
Honén 
Glasgow 
Antwerpen 
London 
Rouen

Bari (Brindisi). F'alermo. Mes­
sina. Catania. Svia» usa. Malta, 
Tunis (Tripolis)

Barcelona
Antwerpen
London
Liverpool
Malta. Gibraltar, London 
Liverpool
Amsterdam. Hamburg 
Hull. Newcastle 0 T.
Liverpool
("Malta, Algír) Glasgow
Leith
Rouen
Liverpool
London
N ew-York
Tanger, Bordeaux

Fiume, Triest

< «
« *
< «

Triest, Fiume

Deák»

Árpád»
Szapáry»
Buda-
Adria»

Fiume, Triest 
Triest, Fiume

Fiuni», Triest 
Triest, Fiume

«Carola»
«Zrinyv»
-Báthory»
»TV. Bailcy ■>
• Andalusian» 
«Räköczy»
«Aleppo» 
»Venezia"* 
»»Bassano» 
«Algerian» 
«Zichy I

«Matlekovits»
«Saragossa»
•»Durham»»
«California»
«Andrässy»

«Szapáry* 
«Buda» 
«Adria» 
«Árpád» 
•»Szapáry »

(»Carola» 
«Algerian I 
«Mourino» 
«Baross» 
«Sparta«
•» Saragossa» 
«Jókai» 
•»Tibor » 
•»Tarifa»
«B. Kemény» 
«Széchenyi» 
»•Báthory» 
»■Rákóczi» 
«Mátyás kn.»

F
13
20!
c>7

10: 
25» 

1—10 
1—10; 

1—10 
5—15 
5—lőj 

10—20 
15-25: 
15-25 
21—31 

» 21—31
21-31 
21-31 
21-311

15, VII—5/Vili j

1
s

15
22 
29 j

21
1-10 
1-10 
I —10
5-15 
5—15; 

10—20 
15—25 
21—31 
21-31 
21-31 
21—31 
21-31 
21-31

m41
"X9

részietfizstésre
kapnak szolid.éves lakástbiró
hivatalnokok, tisz­
tek, kereske-iüöíí stb. 
olcsó árak mellett a bútor­
üzletben : Budapesten, 
Beák utcza 8. szám,
8. errsefeí. 155.'íl
Bővebb fdvild~'>?-!f.:«? nynjt 

LISZT ISTVÁN. j$

Legmagasabb

W

mindennemű értékpapírokra 
sorsjegyekre, vidéki taka­
rékpénztárak részvényeire, 
valamint arany- és ezüst- 
ékszerekre. A kölcsön rész-1 
letekben is fizethető vissza.: 
Vidéki megbízások ponto­
san teljesittetnek. 15545 i

Budapesti Előlegezés:; 
Bank- és váltó-intézet

Königsbanm ésHatsM
Budapest, Károly-körct 18.

hat. Az érdembe hozandó összeg egytized százalékával vállal 
kozó az államvasutak segélyalapjához hozzájárulni kötelezve lesz.

Az elvállalt összes építő munkák a szerződés megkötése 
napjától számítandó legkésőbb 3 hó alatt befejezendők.

Vállalkozó az általa létesített összes építményekért az ideig­
lenes átvételtől számítolt két évig jótállani köteles.

Ezen föltételeknek mindenben megfelelő, a fentebb meg­
jelöli költs» gszamílasi űrlapokon az egységárak bejegyzéseivel A már elotbeleptetett vagy még alkalmazandó vesztegzári intézkedések
4-^d.ke|!'ío é^áig beérk«megJköSező í?mzéS”küí I'következtében történhető járat-elmaradásért, vagy a fentemlitett gőzösök későbbi 

dendük be: |indulásáért a társaság felelősséget nem vállal.
«Ajánlata 10123,93. sz. alatt hirdetett munkákra Báránd r,. .. , ... ... ... _______ .me«állöhelven .» Bővebb felvilágosítássá! szolgai a vezerngynokseg HOFFMANN Hlr»4ete8ek

lap

Sok éven át külföldön foly- 
S látott specziális gyakorlat 

után visszatérve, rendel

bor-ésaemibetegelmek
|a gyógytudomány legújabb 
" vívmányai alkalmazásával, 

naponta 10-4 s este 7—Sig.

Dr. D£Ái( speczialista,
ZSv»d.a,pesteii, 

Király-utcza 50. I. em.

felvétetnek e

Magyar királyi államvasutak.
(Délnémet kötelek.)

86361 -dl. szim.

Hirdetmény.
Cácsországi es delnőmet áliomások késett tojás, ásvány- 
vízre stb. fennálló kivételes díjszabáshoz az I pétiek 

kiadása tárgyában.
Fent jelzett 'orgalomban to;,;-, föl»íigvanta. ásványvíz és 

pálmamagola.i szállításává f marcz. 1-től érvényes kivételes 
díjszabáshoz f. é. julius l ével az I. sz. pótlék lép életbe, mely 
a tojás és ásványvízre nézve érvényes kivételes díjszabást, 
nemkülönben a kilométermutató illetőleg helyesbítéseket és 
kiegészítéseket tartalmaz.

Budapest, 1893. junius hóban.

A magy. kir. allamvasutak igazgatósága,
a többi részes vasutak nevében.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

A magvar királyi államvasutak üzletvezetöségének I. o-ztoly S. CS W. urak Budapest, V., Ferencz-JÓzsef-tér 6. Szám. Italban Dalszinház-ntc-ai"
kársáé Kolozsvárit. 1-titkárság Kolozsvárit
Az ajánlattevő tartozik az elvállalandó kötelezettség tel jesíté­

sének é; a nem teljesítésből eredő bármi néven nevezendő kár­
lé riíö igényeknek biztosítására az ajánlati összegnek 5c/„-át. 
ké.-zpér.zben. vagy állami letétre alkalmas értékpapírokban 
legkésőbb folyó évi julius hó 3-án déli 12 óráig a kolozsvári 
üzlet vezetőség gv üj töpénztá ránál óvadékul letenni. Az aján­
latban az óvadék megtörtént befizetése megemlítendő, de a 
letétjegy nem melléklendő.

Készpénzben leieti. óvadék után kamat nem követelhető. A 
munka kivitelével megbízandó vállalkozó kötelezve lesz ezen 
óvadékát a vállalati összeg 19" „ ára kiég. z eni és pedig a 
részletfizetésekből levonandó 5"/„-al. Ezek <4 a megszabott fel­
tételektől eltérő egységi árjegyzék nélküli, vagy a határidő 
után, vagy pedig táviratilag beérkező ajánlatok figyelembe nem 
vételnek. Az ajánlatok közt a szabadv.iiasztás .jogát az üzlet- 
vezetőség magának fentarlja, tekintet nélkül az ajánlott 
egységárakra.

A pályázat eredményéről, folyó évi julius hó 4 ke utáni 
napokban pályázók értesittetni fognak.

Kolozsvár, Í393. junius hó 19-én.

Az ü^letvezetőség.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Világ*Mrü

„Les Derniéres Cartouches és Lohengrin“
féle szh arkapapir

Braimstein fréres íjyárábói, Párizsban
65 Boulevard Exelmans 65.

A Braxinstein fréres ez ég csakis Gassicourtban (S. és 0.) francaiaországbsía létező
saját papírgyárának készítményét hozza forgalomba.

Ezen nagyszerű a légimül) elveden alapúin hcrcníczctt leien készítményéi a papíripar diadalának tekint*.
A szivarkapapir és szivarkahűvely elárnsitására szánt gyáriraktár helység©

Bécsien, I. Scltctieming4 25. sz. a.
Az általunk a „Uen dernlérus Ca.rtouches11 féle papírból készített valódi franczia szivarkapapir, valamint 
valódi franczia szivarkahűvely, melynél minden papirtok a „Braunstein Fréres“ ezéget viseli. Budapesten 

minden narinbergi nagykereskedésben, valamint minden magyar kir. doliánytözsben kaphatók. 1

A Eiiaack
ismeretség híján

házastérsra, 
nevelőre, 
üzletvezetőre, 
könyvelőre, 
segédre, 
ispánra, 
gazdatisztre, 
kulcsárra, 
vinczellerre, 
kertészre, 
kulcsárnőre. 
gazdasszonyra, 
szakácsnőre, 
szobaleányra, 
házi- vagy 
irodaszolgóra, 
pénzbeszedöre. 
házmesterre stb. van 

szüksége:
a, ki

eladni kíván 
bútort, 
zongorát, 
bort,
gyümölcsöt,
gabonát,
hazat,
telket.
birtokot,
kocsit.
lovat,
vadászkutyát, 
sertést, stb;

A ki
bérbeadni kivén 

birtokot, 
házat,
vadászterületet, 
halászatot, 
üzletet, 
műhelyt, 
lakást, stb; vagy

sa ki
mindezeket vétel vagy 
bérbevétel czéljá-
ból kere-i;

a» ki
valamely állást betöl­
teni kíván: legbizto-

sabbau ér ezéit, ha az

„EGYETÉRTÉS“
kihirdetési rovatát hasz- 
uálja fel.

Felvilágosilást a kiadó- 
hivatal iugyeu ád; jeligés 
hirdetéseknél pedig ingyen 
közvetíti a beérkezett leve­
lek kézbesítését.

Nyomatott Neumayer Ede nyomdájában Budapest, VI., szerecsen-utcza 35. (hz operaház atellenében).

I

1893 HUí
szerkesztő!

BUDAPEST VI 
kéziratokat nem 

CSAK BÉRMENTES LEVELEKET { 

ELŐFIZETÉSI 

Vidékre postán v. helyben 1
Egy *vre .... 90 írt. I Egy nej 
Er>- fél évre . . 10 frt. 1 Egy [ 
Jtfilföldre: 3 bóra Németen 
Franczia-, Olasz- Orosz-. Török-, i 
országokba, Svajcz-. Romania-1 
valamint amaz országokba, mef 
szerződéshez tartoznak, nej

Emi tám ára 6 1

Síik legyene
A függetlenségi 

e hó 16-án érteke 
hogy tanácskozzan 
csoporttal való eg 
a módozatairól. Ar 
kiket küldjön ki a 
által már megbízó 
való bizalmas tárgi 
hogy minó' utasitásq 
dendó' bizalmi férfi

A párt érdekei 
Mind énképén arra 
hogy az egyesülés ll 
ben a 16-án tartan 
podásaitól függ az, 
országszerte nyilván]

Azt. föl se teszszu 
elvileg ellenezné az a 
meg vagyunk gvőzq 
mindannyian melegd 
kéziét főfeladata tehál 
állapítsa azokat az el] 
szerint az egvesüléa 
lennie, hogy az akd 
a látszólagos ellentd 
gitse. Az értekezle] 
kell arra, nehogy o| 
el, mely mellé a | 
elveik teljes fenntarl 
betnének.

Nézetünk szerint | 
pont tartandó figya 
személyes tekinteten 
Személyes tekintete« 
rán szerepelniük n 
tekintetek vezetnek, 
csináljon a maga 
közügyet hátráltat] 
másik szempont aJ 
lapitása. Ha lehet.; 
tökéletes elvi egy] 
len. akkor annak 
rózusabb körülírása, 
vagy önkényes magy 
legyen. Az elvekkel 
Az efféle alkuvás n] 
akadályozhatja meg.l 
veszélyeztetheti a pd 
erkölcsi tekintélyét.

A párt közjogi eh 
diskusszió. Ezek sért a 
a mint azokat az l] 
állapította es a min ti 
Fok előtt kiadott Szd 
hangusággal elfogad 
javaslat körülírta. A j 
szentek és sérthetett 
jak a párt léteiének 
valósítása alkotja a j

Az egyházpolitikái 
lan szabadelvüség sz 
mára a követendő uJ 
mely a tervbe vett 
mok mellett szól, te] 
hangzásban van a p 
lemével és elfogadott

A rég
— A Kölese

Villany, telefon, tele^ 
express-vonatok s a ez 
vívmányaihoz szokott, 
sokféle bajaival küzdő 
olykor a nagv varos fa 
a mindinkább kozmopoi 
pette elmerengni a regi 
ha meg oly szeiencsés 1 

mely kedvei, idillikus 1 
éveit a szent természet 
kalászszal himbalodzo b 
dallos erdők, du^ szól 
szíttá tele ifjú kedélyei 
népélet üde képeivel, ki

így vagyok vele en is 
sen szülő-falumba száll 
Szatmár-megye egyik h< 
magyar haza szemében 
tes, mert ott élt légii 
jezte be áldásos életét 
Ferencz.

Ha a mai szives olvas 
got s beül velem ama 
üti hintóba, a mely volt 
nem valóságos «úti ház 
berendezve, az ó feles; 
ruhák, jókora faládán«, 
alatt, a fehérnemű szá: 
íarszijaival a kocsi belsej 
vei, a hintó külső j 
való párnazsákkal, a koj 
való párnák alatt az úti 
p úti ékszer számára : fd 
járóföldre eső alföldi utd 
fámis utakon kellett nie 
Kölcsey Ferencz egykori| 
funk, melynek határán l 
annyi szép népdal tárgyi 
szőke habjait. «S legmes 
néztek, Ködön át a mád 
helyen irta Petőfi a Tisa 
ményét.) !

A Tisza kies völgye 
ben, melynek fehér háza 
lik ki. Az egyik barna 
viradatot ábrázoló csil 
templomé : a másik vöt 
réz keresztjével : ez a p 
faluban, az o szép, i


